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ТОЛКОВАНІЕ 


НА КНИГУ ПРОРОЧЕСТВА ІЕРЕМІИ. 

Свѣдѣніе о Пророкѣ Іереміи. 

В ророкъ Іеремія родомъ былъ изъ Анаѳоѳа; а въ еги¬ 
петскомъ городѣ Тафнисѣ свои, т.-е. Іудеи, побили 
его камнями. Тамъ онъ умеръ и положенъ на мѣстѣ, 
гдѣ нѣкогда былъ домъ Фараоновъ, потому что Егип¬ 
тяне много пользовались отъ Іереміи, и за то чтили 
его. Потомъ, кости его перенесены въ Александрію, 
и съ честію преданы тамъ погребенію. Іеремія проро¬ 
чествовалъ сорокъ одинъ годъ, за пятьсотъ шестьде¬ 
сятъ лѣтъ до пришествія Христова. 

Глава I. 

(1) Словеса Іереміи сына Хелкіева отъ священникъ , иже 
обитагие во Анаѳоѳѣ въ земли Веніаминовѣ. (2) Бысть 
же слово Господне къ нему, во дни Іосіи, сына Амоса 
г^аря Іудина. Итакъ, Іеремія пророчествовалъ при Іо¬ 
сіи, царѣ іудейскомъ: пророчествовалъ же онъ о плѣ¬ 
неніи Іудеевъ Египтянами, говоря: и сынове Мемфиса 
и Тафны сокрушатъ тебѣ главу, главу { Іерем. 2,16); про¬ 
рочествовалъ такъ же о плѣненіи Іехоніи, и о треть¬ 
емъ плѣненіи Іудеевъ въ царствованіе Седекіи; про¬ 
рочествовалъ же и о плѣненіи сосѣднихъ съ Іудеями 
народовъ, о паденіи Вавилона, о возвращеніи народа 
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іудейскаго изъ плѣна, о возстановленіи іудейскаго 
царства. Тотъ самый народъ, который за добродѣтели 
отцевъ избавленъ Богомъ отъ рабства во Египтѣ, 
снова преданъ рабству за множество грѣховъ; и правда 
Божія совершенно справедливо наказывала народъ 
сей за вины его. 

(5) Прежде неже Мнѣ создати тя ео чревѣ, познахъ 
тя, т.-е. позналъ, что ты достоинъ быть Пророкомъ 
народа Іудейскаго, и прежде неже изыти тебѣ изъ ло- 
жеснъ, освятихъ тя, т.-е. избралъ тебя быть Пророкомъ 
и для язычниковъ. 

(7) Не глаголи, япо отрокъ азъ есмь, ибо ко всѣмъ, къ 
нимъ же послю тя, пойдеши, и вся, елика повелю тебѣ, 
возглаголегии. (8) Не убойся отъ лица ихъ; яко съ тобою 
Азъ есмь. Ты пойдешь къ царямъ, непріязненнымъ 
тебѣ, къ князьямъ и ложнымъ пророкамъ, враждеб¬ 
нымъ тебѣ; и когда будешь говорить все, что воз¬ 
вѣщу тебѣ о плѣненіи, о голодѣ и о смертоносной 
язвѣ, не бойся лица ихъ. 

(9) И простре Господь руку свою, и прикоснеся устомъ 
моимъ, и рече Господь ко мнѣ: се дахъ словеса Моя во 
уста твоя. (10) Се поставихъ тя днесь надъ языки и 
надъ царствы, т.-е. надъ царствами народа іудейскаго 
и язычниковъ, какъ сопредѣльныхъ съ народомъ Бо¬ 
жіимъ, такъ и отдаленныхъ отъ него. Да искорениши, 
и разориши, и расточиши , и разругиити, и паки со- 
зиждеши, и насадиши, не самымъ дѣломъ, но своими 
предсказаніями, совѣтами или повелѣніями. Симъ 
ясно показывается, что отъ нашей свободы зависитъ 
дѣлать добро и пользоваться за сіе Божіими благо¬ 
дѣяніями. А если сами уклоняемся отъ того, чтобы 
дѣлать добро, то и Богъ перемѣняетъ Свой образъ 
дѣйствованія, вмѣсто сытости посылаетъ намъ гладъ, 
и вмѣсто мира войну и мечъ, чтобы вразумить насъ, 
когда поступаемъ безразсудно. И какъ свобода нашей 
воли не связана закономъ и узами необходимости, 
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такъ и Богъ, Владыка всего и Законодатель, ни въ 
чемъ не связуется закономъ, но, какъ угодно Ему, 
всѣмъ правитъ, и по Своему изволенію измѣняетъ 
времена, и сроки, и дѣла человѣческія. Сему же на¬ 
учаетъ и ниже написанное, когда Пророкъ говоритъ 
отъ лица Божія: аще возглаголю на языкъ и на цар¬ 
ство, да искореню ихъ, и разорю, и расточу я. И аще 
обратится языкъ той отъ всѣхъ лукавствъ своихъ, то 
раскаюся о озлобленіяхъ, яже помыслихъ сотворити имъ. 
И наконецъ реку на языкъ и царство, да возсозижду 
и насажду я. Н аще сотворятъ лукавая предъ очима 
Моима, еже не послушаніи гласа Моего: то раскаюся о 
благихъ, яже глаголахъ сотворити имъ (Іерем. 18, 
7—10). 

(11) И сказалъ Господь: что ты видиши, Іереміе? 
и рекохъ: жезлъ орѣховый азъ зижду. Орѣховый жезлъ 
есть образъ суда, уготовляемаго правдою Божіею. Ибо 
какъ орѣховая вѣтвь рано даетъ цвѣты, такъ на твой 
народъ ускорятъ прійдти бѣдствія и опредѣленныя 
городу твоему плѣненіе и преселеніе. 

(13) В. сказалъ Господь: что ты видиши, Іереміе? II 
рекохъ: Господи, конобъ поджигаемый азъ вижду, и лице 
его отъ лица сѣвера. (14) И рече ко мнѣ: отъ сѣвера 
возгорятся злая на всѣхъ обитающихъ на земли. Еонобъ 
поджигаемый означаетъ гнѣвъ, воспламеняющійся по¬ 
добно огню Слова: лице его сѣвера, означаютъ Хал¬ 
дею, потому что Халдея лежитъ на сѣверъ отъ земли 
іудейской. Яко отъ сѣвера возгорятся злая, т.-е. отъ 
сѣвера пріидутъ бѣдствія, плѣненіе жителей и разоре¬ 
ніе жилищъ ихъ. На всѣхъ, обитающихъ на земли, т.-е. 
на обитающихъ въ землѣ іудейской и на язычниковъ, 
потому что и имъ опредѣлено быть плѣнными. 

(15) Се Азъ созову племена отъ сѣвера, т.-е. Вави¬ 
лонянъ и всѣхъ покоренныхъ ими царей; и вскорѣ 
прійдетъ Навуходоносоръ, стѣснитъ Іерусалимъ и всю 
Іудею, и подвергнетъ безмѣрнымъ бѣдствіямъ. 
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(16) И возглаголю къ нимъ съ судомъ. Вступлю съ 
ними въ судъ, и покажу, что достойны они опредѣ¬ 
леннаго имъ наказанія; или буду судить ихъ, т.-е. на 
самомъ дѣлѣ поражу ихъ бѣдствіями, которыми еще 
прежде угрожалъ имъ; поелику не вняли они слову 
Моему, не захотѣли отклонить отъ себя бѣдствій сихъ 
покаяніемъ, то за упорство ихъ постигнетъ ихъ 

злдіЯ. 

(17) Не убойся отъ лица ихъ, т.-е. отъ лица тѣхъ, 
о комъ думалъ ты, что готовятъ тебѣ смерть. 

(18) Положилъ тя аки градъ твердъ, т.-е. городъ, 
котораго невозможно взять ни силою, ни хитростію. 

Глава 2. 

(2) Помянулъ тебѣ милость юности твоея, т.-е. ми¬ 
лость, какую оказалъ тебѣ, когда избавилъ тебя изъ 
Египта, и послѣдовалъ ты за мною въ пустыню. 
И любовь терпѣнія твоего. И тогда не имѣлъ ты 
терпѣнія пребыть вѣрнымъ Богу до сошествія Моѵ¬ 
сеева съ горы. 

(8) Святъ Израиль Господеви, начатокъ плодовъ его, 
т.-е. когда вступалъ въ обладаніе землею наслѣдія 
своего. Вси поядающіи его согрѣшатъ; потому что по- 
ядаютъ начатки, предоставленные священникамъ, и 
не соблюдаютъ закона Господня. 

(5) Сія глаголетъ Господь. кое обрѣтоша отцы наши 
во Мнѣ погрѣшенге, яко удалишася отъ Мене? (6) И не 
рекоша: гдѣ есть Господь, изведый насъ отъ земли Еги¬ 
петскія, переведый насъ по пустыни , по земли необитан- 
ной и непролодной, по земли неплодной тѣни смерти, 
(7) и введе насъ въ Кармилъ. Кармиломъ называетъ 
землю обѣтованія, какъ страну, исполненную утѣше¬ 
ній по плодородію земли и по обилію земныхъ про¬ 
изведеній. И внидосте, и осквернили есте землю Мою 
идолами, которыхъ сами себѣ сотворили. 
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(9) Судомъ прѣтися имамъ съ вами и съ сыны сыновъ 
вашихъ. Здѣсь разумѣются и тѣ Израильтяне, которые 
первоначально вошли, овладѣли землею ханаанскою 
и не сохранили завѣта съ Господомъ своимъ, и сыны 
сыновъ ихъ, жившіе во время Пророка Іереміи. 

(ЮГ Пріидите во отровы Хеттамъ, и видите, т.-е. 
острова, лежащіе на западъ отъ земли обѣтованной. 
И въ Еидаръ послите, т.-е. къ живущимъ на востокъ 
отъ земли ханаанской. 

(13) Два зла сотвориша людіе Мои, во-первыхъ Мене 
оставиша, и потомъ нечестіе свое увеличили тѣмъ, 
что, во время вшествія своего въ землю обѣтованную, 
сдѣланнаго Михою идола поставили въ Силомѣ, гдѣ 
избралъ Я жилище Себѣ; а также, при изшествіи сво¬ 
емъ въ день преселенія своего въ началѣ царство¬ 
ванія Манассіи, отступили отъ Меня, подобно быстрому 
потоку устремились на дѣла нечестивыя, и не удо¬ 
вольствовались тѣмъ, что на всякомъ мѣстѣ обого¬ 
творяли всѣ силы небесныя, но даже дерзнули по¬ 
ставить идоловъ и истукановъ всякаго рода въ са¬ 
момъ святилищѣ Моемъ, и поклоняться имъ. И иско- 
паша себѣ кладенцы сокрушенныя, иже не возмогутъ воды 
содержати. Кладенцами сокрушенными, не держащими 
въ себѣ воды, Пророкъ называетъ или суетныхъ и 
ложныхъ боговъ, потому что суетна надежда на нихъ, 
или самыя приношенія симъ богамъ, потому что и 
жертвы, и обѣты, не приносили никакой пользы и 
погибали напрасно. Посему говоритъ Богъ: оставиша 
Мене источника жизни, и пошли и ископали себѣ кла¬ 
денцы сокрушенные, боговъ, которые не имѣютъ силы 
даровать жизнь чтителямъ ихъ, потому что не имѣ¬ 
ютъ ея и сами. 

(15) На него рыкаша Львове; подобно львамъ рыка¬ 
ютъ на нихъ цари и царства. 

(16) И сынове Мемфиса и Тафны сокрушатъ тебѣ 
главу , главу т.-е. и Египтяне плѣнятъ нѣсколько се- 
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мействъ іудейскихъ, изгонятъ ихъ изъ земли ихъ, и 
переселятъ въ Мемфисъ и Тафнисъ, города еги¬ 
петскіе. 

(18) И нынѣ что тебѣ ити на путь Египетскій , 
еже пити воду мутну? Т.-е. Геонъ или Нилъ называ¬ 
етъ рѣкою мутною, потому что вода Нила дѣйстви¬ 
тельно мутна. 

(19) Злоба твоя обличитъ тя. Обличенъ будешь на¬ 
казаніемъ, какое навлекутъ на тебя злоба твоя и 
упорство твое. И обыметъ тебя раскаяніе, т.-е. обымутъ 
тебя скорбь и плачъ, по причинѣ постигшаго тебя 
наказанія. 

(20) Понеже отъ вѣка Азъ сокрушихъ иго твое, и рас - 
терзахъ узы твоя, т.-е. сокрушилъ иго, наложенное на 
тебя Египтянами. 

(21) Азъ насадитъ тя виноградъ плодоносенъ, весь исти¬ 
ненъ: како превратился еси и воспротивился еси Мнѣ, и 
аки виноградъ чуждій, какъ будто насажденъ ты не 
Мною и не для Меня. 

(22) Аще умыешися нитромъ, и умножиши себѣ травы 
бориѳовы; очищенія и жертвы не могутъ сдѣлать тебя 
чистымъ. Пороченъ еси въ беззаконіихъ твоихъ предо 
Мною. Здѣсь, какъ и во многихъ другихъ мѣстахъ. 
Пророкъ обличаетъ суетное соблюденіе іудейскихъ 
обрядовъ и напрасную надежду на жертвы; потому 
что Іудеи ни закона не соблюдаютъ, ни наказанія не 
страшатся, а только погрѣшительно думаютъ, что 
Богъ можетъ быть умилостивленъ дарами ихъ. 

(23) Како речегии: не осквернихся? Тебя оскверняютъ 
и идолы, которыхъ ты сдѣлалъ себѣ, и беззаконія, 
какія творишь. Пророкъ разумѣетъ идоловъ египет¬ 
скихъ, которыхъ поставилъ Іеровоамъ въ Веѳилѣ, бо¬ 
говъ сидонскихъ, которыхъ ввелъ Ахаавъ по на¬ 
ущенію Іезавели, а также и нравы Іудеевъ, повредив¬ 
шіеся отъ служенія ложнымъ божествамъ. 

(24) Возвысилъ ты голосъ свой, о развращенный въ пу- 
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тяхъ своихъ, какъ оселъ диеій въ пустынѣ, который но¬ 
сится въ похотехъ души своея; послѣ того, какъ Ахаавъ 
и послѣдовавшіе за нимъ цари идолопоклонники 
свергли съ выи твоей иго закона Божія. Вдыхаешь въ 
себя ттръ какъ дикій песъ, кто обратитъ его? Ты сдѣ¬ 
лался подобенъ дикому псу, когда, вдыхая въ себя 
вѣтръ, носится онъ, самъ не зная куда, и никто не 
можетъ совратить его съ пути. Въ двухъ сихъ об¬ 
разахъ Пророкъ представляетъ обольщеніе Іудеевъ: 
какъ дикій песъ перемѣняетъ свой путь, такъ они 
мѣняютъ идоловъ, то принимаютъ, то оставляютъ, по 
стремленію развращенной природы своей; и какъ ди¬ 
каго пса невозможно обратить съ пути его, такъ они 
привязаны къ идолопоклонству и уподобились нера¬ 
зумнымъ скотамъ, не въ состояніи постигнуть и усмот¬ 
рѣть достоинство истиннаго богопочтенія. 

(25) Отврати ногу твою отъ обнаженія, и гортань 
твой отъ жажди. По вразумленію древнихъ Пророковъ 
отклонилъ ты отъ себя бѣдствія, они избавили ногу 
твою отъ обнаженія и гортань отъ жажды и голода, 
освободили тебя и отъ другихъ бѣдствій, какія тер¬ 
пятъ рабы въ плѣненіи. Посему, берегись, чтобы 
снова не впасть въ тѣсноту за поклоненіе идоламъ. 
Такій же образъ употребленъ у Исаіи, когда Богъ 
Египтянамъ и Еѳіоплянамъ угрожаетъ плѣненіемъ, 
говоря: якоже ходилъ рабъ Мой Исаія нагъ и босъ, та- 
кожде отведетъ царь ассирійскъ плѣнъ египетскій и еѳіоп- 
скій (Иса. 20, 3. 4). 

(26) Якоже стыдъ татю, егда ятъ будетъ, тако по¬ 
стыдятся сынове Израилевы. Какъ стыдится и прихо¬ 
дитъ въ страхъ тать, когда бываетъ пойманъ; такъ 
сыны Израилевы пріидутъ въ трепетъ и устыдятся, 
когда внезапно постигнетъ ихъ плѣнъ, въ то самое 
время, какъ поклонялись они идоламъ своимъ, на ко¬ 
торыхъ надѣялись, и отъ которыхъ ожидали, что бу¬ 
дутъ ихъ помощниками и спасителями. 
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(28) IIо числу градовъ твоихъ быша боги твои, Іудо. 
Симъ Пророкъ укоряетъ іудейскую синагогу, что 
безъ числа умножили Іудеи боговъ своихъ, во всѣхъ 
городахъ и на всякомъ мѣстѣ воздвигали капища и 
поставили изображенія языческихъ божествъ. 

(31) Еда пустыня быхъ Израилю? т.-е. ужели Я не 
являлъ ни чудесъ, ни знаменій? Или земля неплодна? 
Такъ думали вы о Мнѣ, будто не имѣю силы тво¬ 
рить чудеса, и не могу являть обычныхъ Мнѣ зна¬ 
меній и производить великихъ дѣлъ; а потому и вамъ 
не должно уже ожидать помощи и спасенія изъ со¬ 
кровищницы щедротъ Моихъ. 

(32) Еда забудетъ дѣва мониста персій своихъ и не¬ 
вѣста красоту свою? Если онѣ всякій день и постоянно 
симъ заняты; то почему же народъ Мой забылъ Меня, 
какъ будто не могу по возвращеніи ихъ дать имъ 
тѣхъ благъ, какія обѣщалъ? Такъ Пророкъ, зная не¬ 
сомнѣнно, что Іудеямъ по праведному и непрелож¬ 
ному суду опредѣлены плѣнъ и переселеніе, теперь 
утѣшаетъ ихъ чаяніемъ благъ, уготованныхъ имъ по 
возвращеніи ихъ изъ плѣна. 

(34) Не въ ровѣхъ обрѣтохъ ихъ, т.-е. не въ сокро¬ 
венныхъ мѣстахъ, но на открытыхъ стогнахъ, гдѣ 
поклоняются они своимъ идоламъ. 

(35) Се Азъ суждусь съ тобою, не только за преж¬ 
нія злодѣянія твои, но и за то, что рекла еси: не со- 
грѣшилъ. 

(36) Почто презрѣла еси зѣло, еже повторити пути 
твоя? т.-е. для чего умножаешь грѣхи свои, и ищешь 
себѣ новаго убѣжища у Египтянъ, какъ во дни Ахаза 
надѣялась на Ассиріанъ? И отъ Египта постыдишися, 
когда Египтяне вторгнутся въ землю твою, и жите¬ 
лей отведутъ въ плѣнъ, какъ постыжена была Асси¬ 
ріянами въ царствованіе Манассіи, котораго князья 
ассирійскіе сказали и отвели въ Вавилонъ (2 Парал. 
33, 11). 
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Глава 3. 

(1) Ты же соблудила еси съ пастырми многими , т.-е. 
чтила идоловъ многихъ народовъ. Но хотя жена, 
оставившая мужа своего и вступившая въ союзъ съ 
другимъ, если бы и возвратилась къ первому мужу, 
не пріемлется тѣмъ, кого оставила; однакоже, Я не 
отвращаю лице Свое отъ тебя, и возвожу тебя въ 
прежнее достоинство. Что здѣсь Богъ въ словѣ Сво¬ 
емъ обѣщаетъ душѣ, обращающейся къ Нему съ по¬ 
каяніемъ, то подтверждаетъ примѣромъ Пророка Осіи, 
повелѣвая ему: возлюби жену любодѣйцу и возми себѣ 
въ жену (Ос. 3, 1). Тѣмъ и другимъ возбуждаетъ въ 
грѣшникѣ надежду получить прощеніе, и призываетъ 
его къ покаянію. 

(2) На путѣхъ сидѣла еси , аки врана особящаяся. Про¬ 
рокъ разумѣетъ или безстыдныхъ женщинъ, которыя 
ждутъ при путяхъ, съ кѣмъ любодѣйствовать, или 
обличаетъ весь народъ іудейскій въ томъ, что каждый 
Іудей, уединясь въ пустыню, служитъ своему идолу. 
И потому, Пророкъ какъ бы говоритъ: для тебя не¬ 
достаточно поклоняться идоламъ въ городахъ и на 
стогнахъ предъ глазами многихъ; ты ищешь пустынь, 
жилища нечистыхъ птицъ и хищныхъ звѣрей, и 
строишь капища при путяхъ, и къ нечестивымъ тре- 
бищамъ призываешь всѣхъ мимоходящихъ. Въ семъ 
же самомъ Осія Пророкъ укоряетъ и обличаетъ Са¬ 
марянъ, говоря: яко пругло бысте на стражбѣ, и яко 
же мрежа распростерта на Итавирги, юже ловящій ловъ 
поткнуша (Ос. 5, 1. 2). Пророкъ говоритъ: силокъ и 
сѣть разложили вы путникамъ, идущимъ во Іерусалимъ 
принести Мнѣ жертвы въ храмѣ Моемъ, разложили 
съ тѣмъ, чтобы обратить ихъ къ капищамъ веѳиль- 
скимъ, для поклоненія тамъ тельцу. 

(3) Лице жены блудницы бысть тебѣ. У тебя лице 
не любодѣйцы, которой прежде была ты уподоблена, 



433 


но жены блудницы, потерявшей воякой стыдъ; и во 
всемъ уподобилась ты сестрѣ твоей Самаріи. 

(5) Еда пребудетъ во вѣкъ гнѣвъ Его, и сохранится во 
вѣки? т.-е. ужели Богъ всегда будетъ гнѣваться? Симъ 
Пророкъ показываетъ, что Богъ не будетъ хранить 
гнѣва Своего во вѣкъ; но какъ прежде пощадилъ 
насъ согрѣшившихъ и избавилъ отъ плѣна, такъ и 
теперь спасетъ насъ согрѣшившихъ и предавшихся 
нечестію,—умилостивится надъ нами и проститъ вины 
наши, когда увидитъ покаяніе наше. Се глаголала еси 
и сотворила еси злая, и возмогла еси. Вотъ все, что 
можно было сдѣлать худаго, тобою сдѣлано, безъ 
всякаго страха или стыда. 

(6) И рече Господь ко мнѣ во дни Іосіи царя: видѣлъ 
ли еси, яже сотвори домъ Израилевъ? Поидоша на всяку 
гору высоку, и подъ всяко древо листвяно, и соблудиша 
тамо. Это —хананейскій обычай; у Хананеевъ научи¬ 
лись сему Израильтяне. Посему, Богъ явственно пове¬ 
лѣлъ имъ приносить жертвы не на всякомъ мѣстѣ, а 
только въ одной скиніи Своей (Втор. 12,5), чтобы чрезъ 
это удалить ихъ отъ обрядовъ соблюдаемыхъ у народовъ 
чуждыхъ, которые привыкли богамъ своимъ посвя¬ 
щать высокія горы и дубравы, для чего насаждали 
вѣтвистыя и красивыя дерева, и подъ ними совер¬ 
шали свои жертвоприношенія суетнымъ богамъ. 

(11) И рече Господь ко мнѣ: оправда душу свою домъ 
Израилевъ, паче преступницы. Сіе сходно съ тѣмъ, что 
сказалъ Пророкъ Іезекіиль въ одной изъ своихъ про¬ 
повѣдей, гдѣ городъ Іерусалимъ уподобляетъ Го¬ 
морру и Самаріи, и говоритъ ему: превзошла еси зло- 
дѣянми сестры твоя, въ беззаконіихъ твоихъ осквернилася 
паче онѣхъ, и оправдила ихъ паче тебе (Іезек. 16, 47. 
51. 52). Пророки говорятъ, что безуміе Іудеи больше 
нечестія Самаріи, во-первыхъ, потому что Іудеи ви¬ 
дѣли тяжкій судъ Божій надъ Самарянами, и знали, 
что ненавистно Богу поклоненіе идоламъ, однакоже. 
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не почтили величія Божія, воспрещавшаго имъ такое 
нечестіе, и не убоялись правды строго карающей не¬ 
честивыхъ; во-вторыхъ, потому что не только отри¬ 
нули оказанныя имъ Божія благодѣянія, но и за добро 
воздади зломъ Господу своему. Ибо другимъ колѣ¬ 
намъ Господь не являлъ столько щедротъ, сколько 
явилъ ихъ Іудеямъ, особенно при царяхъ вѣрныхъ и 
благочестивыхъ. Притомъ, Іудеямъ не было и воз¬ 
можности забыть Бога и множество Его благодѣяній, 
потому что были научаемы левитами, которые по 
раздѣленіи двухъ царствъ переселились въ Іудею, и 
тамъ постоянно пребывали, а кромѣ левитовъ слу¬ 
шали они Пророковъ, всегда возвѣщавшихъ имъ за¬ 
конъ Господень. 

(12) Прочти словеса та къ сѣверу . Напиши сіе по¬ 
сланіе сынамъ Израилевымъ, разсѣяннымъ въ пресе¬ 
леніи по областямъ сѣвернымъ, покореннымъ Асси¬ 
ріянами, призывай ихъ къ покаянію, возвѣсти имъ 
времена мирныя, и проповѣдуй премѣненіе скорби 
на радость. Милостивъ Азъ есмь, рече Господь, и не про- 
гнѣваюся во вѣки. Я благъ, не гнѣваюся вѣчно, и 
не храню въ Себѣ негодованія на ненавидящихъ 
Меня, но утѣшаю скорбящихъ, и помогаю уничижен¬ 
нымъ, умиротворяю гнѣвъ Свой, и ищущимъ Меня даю 
миръ и оставленіе грѣховъ. 

(14) Обратитеся сынове отступившій, потому что есть 
возможность вамъ покаяться и перемѣнить худые 
свои нравы. Яко Азъ благоволю о васъ, и пойму вы еди¬ 
наго отъ града, и двухъ отъ плвмене и введу васъ въ Сг¬ 
онъ. Сіе говоритъ Пророкъ Израильтянамъ, но не всѣмъ 
безъ различія. Ибо, хотя по указу Кира всѣмъ колѣ¬ 
намъ, бывшимъ подъ владычествомъ его, позволя¬ 
лось возвратиться въ землю свою, однакоже, многіе 
изъ переселенныхъ не воспользовались симъ дозво¬ 
леніемъ. Посему, сказанное Пророкомъ исполнилось 
на тѣхъ, которые сами пожелали возвратиться. 
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(15) И дамъ вамъ пастыри по сердцу Моему. Въ смыслѣ 
буквальномъ Пророкъ разумѣетъ здѣсь Зоровавеля, 
Іисуса и Неемію; а въ смыслѣ таинственномъ, оче¬ 
видно, предвозвѣщаетъ грядущаго Мессію, потому что 
съ пришествіемъ Его исполнилось и совершилось все 
предсказанное объ обращеніи язычниковъ и отмѣ- 
неніи закона Моѵсеева. 

(16) Во дни оны, глаголетъ Господь, не рекутъ ктому: 
кивотъ завѣта Господня, ни взыдетъ на сердце, ни вос- 
помянется, ниже посѣтится , ниже сотворится ктому. 
Слово сіе исполнилось по Христовомъ пришествіи и 
послѣ проповѣди евангельской; тогда не стало уже 
кивота завѣта, потому что Іудеи приняли законъ 
Христовъ, и могли не соблюдать Моѵсеевыхъ запо¬ 
вѣдей, написанныхъ въ книгу и положенныхъ о страну 
кивота, не подвергаясь за то осужденію. И воспоми¬ 
наніе о кивотѣ не взыдетъ на сердце, т.-е. не прійдетъ 
на мысль соблюдать обряды, потому что Іудеи не 
обязаны уже, при жертвахъ и службахъ своихъ, ис¬ 
полнять чинъ, установленный вождемъ ихъ Моѵсе¬ 
емъ. Ниже сотворится ктому, т.-е. священники народа 
іудейскаго не будутъ уже носить кивотъ на раме¬ 
нахъ своихъ; или, не сотворится ктому что либо та¬ 
кое, что дѣлать и соблюдать Іудеи обязаны были 
Моѵсеемъ. 

(19) Азъ же рѣхъ, яко положу тя въ чада, и дамъ 
тебѣ землю избранную, достояніе крѣпости языковъ, т.-е. 
землю тридцати царей ханаанскихъ. Въ смыслѣ же 
таинственномъ исполнилось это на Христѣ, потому 
что Господь нашъ есть чаяніе языковъ (Быт. 49,10). 
На Господѣ же исполнилось и все, что еще говоритъ 
Пророкъ. (17) И чаять будутъ всѣ народы имени Гос¬ 
подня, и не пойдутъ ктому во слѣдъ похотей сердца 
своего злѣйшаго. А самъ Господь нашъ говоритъ во 
псалмѣ: ужя нападоша Ми въ державныхъ Моихъ: ибо 
достояніе Мое державно есть Мнѣ (Псал. 15, 6). Такое 
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достояніе уготовано Ему особенно изъ тѣхъ язычни¬ 
ковъ, которыхъ Іудеи, увѣровавшіе во Христа и про¬ 
повѣдавшіе евангеліе всей вселенной, присоединили 
къ народу своему, и тѣмъ какъ бы пріяли ихъ чрезъ 
Христа въ свое достояніе. Ибо Христу сказано: дамъ 
Ти языки достояніе Твое , и одержаніе Твое концы земли 
іПсал. 2, 8). 

(20) Обаче якоже отвергается жена сожителя своего , 
тако отвержеся отъ Мене домъ Израилевъ. Пророкъ го¬ 
воритъ: сожителя , а не мужа своего. Тако отвержеся 
отъ Мене. Синагога іудейская думала, что позволи¬ 
тельно ей оставить Меня, ибо разсуждала, что Я не 
мужъ и не Богъ ей. Пророкъ обличаетъ синагогу за 
привязанность ея къ идоламъ и за то, что оставила 
она Господа своего, Который былъ Богомъ ея и гос¬ 
подиномъ юности ея. 

(21) Гласъ плача и моленія дома Израилева на пу- 
техъ. Причина плача та, что израильтяне плѣнены, 
и идутъ въ переселеніе. 

(22) Возвратитеся сынове возвращающійся и исцѣлю 
сокрушенія ваша. И говорятъ Ему: се мы Твои, Ты бо 
еси Господь Богъ нашъ. (23) Истинно лживы быта холмы 
и множество горъ. Обманула насъ надежда на идо¬ 
ловъ, которыхъ оставили мы на холмахъ и на мно¬ 
жествѣ горъ. 

(24) Студъ бо пояде труды отецъ нашихъ, т.-е. тѣхъ, 
которые со времени исшествія изъ Египта начали 
чтить идоловъ, и съ трудомъ пріобрѣтенное достоя¬ 
ніе приносили имъ въ жертву, и даже сыновъ отда¬ 
вали во всесожженіе. 

(25) Успнемъ въ постыдѣніи нашемъ, и покрыетъ 
насъ безчестіе наше. Согрѣшили мы предъ Богомъ, и 
за сіе прогнѣвалась правда Его. Но съ терпѣніемъ 
понесемъ на себѣ наказаніе, претерпимъ въ Вави¬ 
лонѣ униженіе; посмѣяніе, стыдъ и безчестіе будутъ 
покрывать насъ семьдесятъ лѣтъ. 
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Глава 4. 

(1) Аще обратишися, Израилю, глаголетъ Господь, ко 
Мнѣ обратися. Богъ призываетъ народъ іудейскій къ 
покаянію, и устрашаетъ, возвѣщая непокорнымъ ве¬ 
ликія бѣдствія, какія постигнутъ ихъ, когда чуждые 
народы войдутъ въ землю іудейскую. И аще отымеши 
мерзости твоя отъ лица Моего т.-е. отнимешь идоловъ 
и нечистыхъ боговъ— это дѣло рукъ твоихъ, и за¬ 
гладишь вины свои, которыя дѣлаютъ тебя мерзкимъ 
предъ очами Моими. Не подвижишися, не будешь пе¬ 
реселенъ изъ страны своей, но останешься, и будешь 
спокойно жить въ землѣ своей. 

(2) И благословятся въ Лемъ вси языцы, т.-е. въ сѣ¬ 
мени Авраамовомъ, которое есть Христосъ; въ Немъ 
прославятся и оправдаются, какъ предсказано было 
Аврааму. А исполнится сіе пророчество, когда языч¬ 
ники, внявъ слову вашему, увѣруютъ во Христа и от¬ 
ринутъ поклоненіе идоламъ. 

(3) Сія глаголетъ Господь мужемъ Іудинымъ и обита¬ 
телемъ іерусалимскимъ: вожжгите себѣ свѣтильникъ,' т.-е. 
законъ Господень. Его имѣйте предъ очами, и по его 
указанію направляйте стези ваши. Сіе сходно съ на¬ 
писаннымъ въ псалмѣ: свѣтильникъ ногама моима слово 
Твое (Псал. 118, 105). И не сѣйте на терніи, не при¬ 
носите даровъ идоламъ, которыхъ сами сдѣлали; отъ 
нихъ ожидали вы себѣ корысти, и стали бѣдными. 

(4) Обрѣжитеся Господеви , обрѣжьте не плоть вашу, 
но краеобрѣзаніе сердца вашего. Да не изыдетъ яко 
■огнь ярость Моя, и да не попалитъ землю вашу, т.-е. 
посредствомъ Вавилонянъ, которые пріидутъ опусто¬ 
шать поля и города и обитателей изъ жилищъ ихъ 
преселятъ въ Вавилонъ. 

(5) Воспойте трубою на земли, чтобы услышали жи¬ 
тели, собрались и вошли въ укрѣпленные города. 

(6) Воздвигните знаменіе Сіону; поставьте знаменіе 
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въ виду жителей Сіона и Іерусалима, потому что на¬ 
стало время опустошенія, и они должны готовиться 1 
къ брани, или бѣжать и идти въ преселеніе. 

(8) Препояшитеся во вретища; можетъ быть, покая¬ 
ніемъ и отвратите отъ себя бѣдствіе. 

(10) Еда Господи обольстилъ еси люди сія, реній: миръ 
будетъ вамъ? И се пройде мечъ до души , т.-е. мертвитъ 
и губитъ душу. Сіе Пророкъ сказалъ въ той мысли, 
что прежде данное Господомъ народу Своему обѣто¬ 
ваніе мира исполнится, и народъ, дѣйствительно, не 
погибнетъ, хотя и не прекратитъ мерзкихъ дѣлъ сво¬ 
ихъ. Или Пророкъ, говоря сіе, какъ бы не помыш¬ 
ляетъ, что исполненіе сего обѣтованія удерживается 
до времени, когда придетъ Мессія и исполнитъ пред- 
реченія Пророковъ; почему, слову сему и не должно 
приходить въ исполненіе прежде пришествія Совер¬ 
шителя и Исполнителя пророчествъ. 

(11) Во время оно речется людемъ симъ и Іерусалиму: 
духъ блуждающій по стезямъ , яже въ пустыни путь дщере 
людей Моихъ , не ко очищенію , ниже къ собранію. (12) 
Духъ исполненія отъ сихъ пріидетъ Мнѣ. Какъ земле¬ 
дѣлецъ не всякаго вѣтра желаетъ себѣ, но одного, 
который больше ему полезенъ, такъ народъ Мой дол¬ 
женъ бы искать одной стези истины. Однакоже, 
поступалъ онъ не такъ, но уподобился въ стезяхъ 
своихъ вѣтру блуждающему и блуждаетъ въ пустынѣ, 
носясь туда и сюда, подобно кружащимся вѣтрамъ. 
Поэтому, ума своего не очистилъ онъ, и стяжаній 
своихъ не собралъ во едино, но онѣ скоро будутъ 
расхищены и погибнутъ. Нынѣ Азъ возглаголю суды 
Моя къ нимъ ; т.-е. покажу имъ суды Мои, тѣ бѣдствія, 
которыя по опредѣленію правды ожидаютъ ихъ за 
упорство и противленіе. 

(13) Се яко облакъ взыдетъ, т.-е. какъ легкое облако 
на землю іудейскую налетитъ и нападетъ царь ва¬ 
вилонскій, понесется на нихъ съ сильнымъ стремле- 
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ніемъ, съ ярою быстротою, яко вихрь колесницы его, 
быстрѣе орловъ кони его. 

(15) Гласъ бо возвѣщающаго отъ Дана, т.-е. отъ го¬ 
рода, лежащаго на сѣверныхъ предѣлахъ Іудеи. Отъ 
него пріидетъ царь вавилонскій, выступившій изъ 
Вавилона, также лежащаго на сѣверъ отъ земли іу¬ 
дейской. Л слышана будетъ болѣзнь отъ горы Ефремли, 
т.-е. изъ внутреннихъ областей земли іудейской. Когда 
же Пророкъ упоминаетъ о горѣ Ефремовой, тогда по¬ 
казываетъ симъ, что Халдеи идутъ уже отъ предѣ¬ 
ловъ Дановыхъ, и приближаются къ самому наслѣ¬ 
дію Іудеевъ. Сія горестная вѣсть причиняетъ Іудеямъ 
скорбь и великій страхъ. 

(16) Рцыте языкомъ : возвѣстите Іерусалиму , что соб¬ 
рались чуждые полцы, и идутъ отъ земли дальнія, и 
дата на грады Іудины гласъ свой. Возвѣстите, говорятъ, 
Іерусалиму и сосѣднимъ съ нимъ племенамъ, воз¬ 
вѣстите пришествіе Халдеевъ и лукавый умыселъ, 
какой замыслили на нихъ Халдеи. 

(19) Чрево мое, чрево мое болитъ мнѣ. Сіе говоритъ 
Пророкъ, видя, что Халдеи вторгаются въ землю 
іудейскую. Болитъ чрево мое, говоритъ онъ, или по¬ 
тому что какъ бы подвиглись внутренности погибаю¬ 
щихъ въ народѣ его; или подъ словомъ внутренности 
разумѣетъ укрѣпленные города, защищающіе Іеруса¬ 
лимъ, или князей начальствующихъ въ городѣ, по¬ 
тому что они также нужны для поддержанія города, 
какъ и для тѣла его внутренности. Терзается сердце 
мое, и не умолкаетъ, яко гласъ трубы услышала душа 
моя, вопль рати. Трепещетъ сердце мое, цѣпенѣетъ 
духъ мой отъ печали и объемлющаго меня смятенія; 
потому что слышу вопль рати, чувствую приближеніе 
полчищъ, поспѣшающихъ на брань. Пророкъ указы¬ 
ваетъ на скорбь сердца своего и на угрожающую на¬ 
роду опасность, чтобы возбудить Іудеевъ отъ сна, въ 
какой они погружены, и отъ нечестія, которому без- 
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разсудно предались; и страхомъ правосудія хочетъ онъ 
воззвать народъ къ покаянію. 

(20) Сотреніе на сотреніе призывается , т.-е. за однимъ 
вѣстникомъ приходитъ другой, какъ сказано выше, 
что Пророкъ видѣлъ вѣстниковъ, которые одинъ за 
другимъ даютъ знать о пришествіи Вавилонянъ, о втор¬ 
женіи ихъ въ іудейскую землю. Получаемыя извѣс¬ 
тія мучатъ и сокрушаютъ сердца Іудеевъ. То же воз¬ 
вѣщалъ и Іезекіиль: горе на горе будетъ, и вѣсть на вѣсть 
(Іезек. 7, 26). Опустѣ жилище мое, расторгошася кожи 
моя т.-е. укрѣпленія и твердые города. 

(23) Воззрѣхъ на землю, и се ничтоже, т.-е. пустота 
и ничтожество. Духъ во время мира показываетъ Іе¬ 
реміи запустѣніе земли іудейской, какъ жившему 
во время запустѣнія Іезекіилю показалъ множество 
жителей въ землѣ ханаанской, когда, по преселеніи 
изъ нея Іудеевъ, она была пуста. Ина небо, и не бѣ 
свѣта его; какъ въ день избавленія свѣтъ солнечный 
былъ седмерицею (Иса. 30. 26), такъ во время плѣне¬ 
нія померкнутъ звѣзды. 

(26) Видѣхъ, и се Кармилъ пустъ. Пророкъ Карми- 
ломъ называетъ Іерусалимъ, по множеству жителей и 
по высотѣ горъ, на которыхъ онъ построенъ, или всю 
землю іудейскую по ея плодородію и изобилію упо¬ 
добляетъ Кармилу, окруженному полями и холмами. 
И вси гради погибоша, т.-е. или города, окружающіе 
Іерусалимъ, или, какъ самъ Пророкъ показываетъ 
ниже, города всей Іудеи и многочисленные и много¬ 
людные. 

(30) Ты же запустѣлая что сотвориши? аще облечешися 
въ багряницу , аще украсигиися монисты златыми и на- 
л шжеши стивіемъ очи твои, т.-е. какъ блудница, укра¬ 
шающаяся въ стремленіи своей безстыдной похоти. 
Пророкъ говоритъ народу іудейскому, что плѣненіе 
близко и неизбѣжно, и показываетъ, что не прине¬ 
сетъ Іудеямъ пользы приносимое ими въ даръ идо- 
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ламъ, и не найдутъ они помощи душамъ своимъ; 
суетно украшеніе ихъ и напрасенъ трудъ ихъ; и мо¬ 
жетъ быть, сами они познаютъ неразуміе свое тогда 
уже, какъ пріидутъ Вавилоняне, низложатъ ихъ, и 
повлекутъ въ плѣнъ. 

(31) Гласъ бо, яко болящія слышахъ, стенанія, аки 
родящія. Указываетъ на скорбь, въ какой будетъ земля 
іудейская при исшествіи ея обитателей, и уподоб¬ 
ляетъ скорбь сію тяжкимъ болѣзнямъ, какими мучится 
рождающая, разрѣшаясь отъ плода своего. Гласъ дщере 
Сіони истаевающей, опустившей руки и глаголющей: 
горе мнѣ , яко исчезаетъ душа моя надъ убіенными. Разу¬ 
мѣетъ великое истребленіе Вавилонянами Іудеевъ 
предъ ихъ преселеніемъ и послѣ онаго, какъ описы¬ 
ваетъ сіе Іеремія въ концѣ своей книги. 

Глава 5. 

(1) Обидите пути іерусалимскія, на которыхъ обык¬ 
новенно сидятъ бѣдные, и поищите на стогнахъ, гдѣ 
ходятъ богатые: аще обрящете мужа изъ князей, тво¬ 
рящаго судъ или бѣднаго ищуща вѣры, т.-е. ходящаго 
путемъ правды и истины. И вы не найдете ни одного. 
Изъ сего видно, какое всеобщее въ это время было 
поврежденіе нравовъ между Іудеями. И въ Содомѣ, 
городѣ самомъ развратномъ, Господь искалъ десяти 
праведниковъ, а въ Іерусалимѣ, который хвалится 
тѣмъ, что онъ—жилище праведныхъ, ищетъ Господь 
одного праведника, и не находитъ. 

(5) И се единодушно сіи вси сокрушиша иго, растор- 
гоша узы, т.-е. Іудеи всякаго чина и на всякомъ мѣстѣ 
стали отступниками и презрителями закона. 

(6) Сего ради поразитъ ихъ левъ. Львомъ Пророкъ 
называетъ Навуходоносора царя вавилонскаго. И волцы 
вечерній расхитятъ ихъ. Волками же называетъ пол¬ 
чища Навуходоносоровы. Рысь бдѣти будетъ надъ гра- 
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дами ихъ; чтобы уловить и растерзать всякаго выхо¬ 
дящаго изъ воротъ. Пророкъ указываетъ на то время, 
когда Іудеевъ однихъ открытою силою, а другихъ 
хитростію, будутъ утѣснять враги ихъ. 

(7) Насытихъ ихъ, и прелюбодѣйствоваиіа. Умножилъ 
имъ блага, какъ только желало сердце ихъ; а они 
возлюбили ложныхъ боговъ, и прелюбодѣйствовали 
съ идолами, т.-е. служили имъ. 

Въ домъ блудницъ устремились (8) кони женонеистовни 
сотворишася, кійждо къ женѣ искренняго своего ржагие. 
Не тѣмъ только прелюбодѣйствовали, что чтили лож¬ 
ныхъ боговъ своихъ, но и тѣмъ, что предавались по¬ 
хотямъ и женолюбію. 

(15) Се Азъ наведу на васъ языкъ издалеча, доме Из¬ 
раилевъ, глаголетъ Господь. Поелику не слушали вы 
Пророковъ, и презирали благость Мою; то наведу на 
васъ бѣдствіе, и не какъ бывало прежде, не изъ 
странъ близкихъ, каковы Арамъ и Египетъ, но съ 
предѣловъ дальнихъ, сѣверныхъ. Наведу на васъ языкъ 
сильный, языкъ старый, народъ халдейскій, который 
отъ дней ловца Немврода привыкъ къ оружію и къ 
бранямъ. 

(26) Яко обрѣтошася въ людехъ Моихъ нечестивіи, и 
сѣти поставиша, какъ преграды, еже уловити мужа. (27) 
Аки клѣтка полна птицъ, тако домы ихъ полны лести. 
Пророкъ разумѣетъ хищныхъ птицъ, ястреба и кор¬ 
шуна, которые ловятъ малыхъ птицъ, и гнѣзда свои 
наполняютъ добычею. Подъ образомъ ихъ Пророкъ 
представляетъ богатыхъ Іудеевъ, которые бѣднымъ 
ближнимъ своимъ строили козни, чтобы похитить до¬ 
стояніе ихъ; но разумѣетъ и тѣхъ лживыхъ людей, 
которые не въ лѣсахъ, какъ обыкновенно ловцы, но 
въ домахъ своихъ уловляютъ простодушныхъ, и какъ 
написано, беззаконіе помыслиша на ложи своемъ (Псал. 
35, 5). Они ближнихъ своихъ приглашаютъ къ себѣ 
въ домы свои, и тамъ злоумышляютъ на братій сво- 
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ихъ, чтобы обманомъ умножить свою собственность; 
но и пріумноживъ богатство свое, не устроились они 
въ путяхъ своихъ, а только возрасла и увеличилась 
дерзость ихъ, и ставъ еще жестоковыйнѣе, продол¬ 
жаютъ ходить прежними стезями самоволія, въ той 
мысли, что никто не можетъ остановить ихъ желаній, 
и что правда Божія не накажетъ ихъ. 

Глава 6. 

(1) Выходите сынове Веніаминовы изъ среды Іеруса¬ 
лима, громко вострубите трубою , и надъ Веѳахармомъ 
воздвигните хоругвь. Къ сынамъ Веніаминовымъ взы¬ 
ваетъ Пророкъ, хотя вмѣстѣ съ ними въ Іерусалимѣ 
жили и сыны Іудины; взываетъ же къ нимъ, потому 
что сыны Веніаминовы жили въ сѣверной части го¬ 
рода, и Вавилоняне должны были придти съ сѣвера; 
почему нашествіе Вавилонянъ сынамъ Веніаминовымъ 
первымъ угрожало нападеніемъ. Итакъ, ихъ и сосѣд- 
ственныхъ съ ними жителей Веѳахарма побуждаетъ 
Пророкъ собрать войска и устроиться на брань съ 
Халдеями, которые скоро прійдутъ къ нимъ. 

(2) Похотливой и изнѣженной уподобилась ты дщи 
Сіоня. Такъ говоритъ Пророкъ Іерусалиму, который 
среди совершеннаго мира и при полнотѣ удоволь¬ 
ствій предавался нѣгѣ; и вмѣстѣ показываетъ, что вмѣ¬ 
сто благоденствія настанутъ бѣдствія, что Іерусалимъ 
во время войны, вмѣсто веселій и забавъ, испытаетъ 
ужасъ и тѣсноту; а сіе для жителей Іерусалима бу¬ 
детъ особенно тяжко, потому что они привыкли не 
къ злостраданію, а къ жизни изнѣженной. 

(6) Сія глаголетъ Господь силъ: посѣцыте древа его, и 
поставьте засаду Іерусалиму, на немъ посѣщеніе, т.-е. 
онъ предается на разграбленіе и плѣненіе. Всякое на¬ 
сильство въ немъ. Причина, по которой терпитъ Іеру¬ 
салимъ насиліе, заключается не въ другихъ, но въ 
немъ самомъ, и пріемлетъ онъ должное ему, потому 
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что нечестіе жителей его свидѣтельствуетъ о развра¬ 
щенныхъ путяхъ ихъ и о безстыдствѣ. Въ другомъ 
смыслѣ, всякое насильство въ немъ, т.-е. разграбленіе 
города и плѣненіе жителей его суть слѣдствіе того, 
что богатые притѣсняютъ и угнетаютъ въ городѣ 
бѣдныхъ безъ всякой причины и ненаказанно. Съ 
симъ смысломъ согласно и то, что далѣе говоритъ 
Пророкъ: (7) якоже кладязь собираетъ воду свою, такъ 
собралъ онъ злобу свою въ себѣ. Такъ было въ послѣд¬ 
ніе годы Соломона и при царяхъ послѣ него цар¬ 
ствовавшихъ въ Іерусалимѣ; особенно же во времена 
Манассіи Іудеи, и преимущественно жители Іеруса¬ 
лима, собирали въ городахъ идоловъ, чтимыхъ со¬ 
сѣдними народами, и кланялись имъ, какъ своимъ 
богамъ. 

(8) Немощію и язвою накажешися Іерусалиме, т.-е. лег¬ 
кою немощію и легкою ниспосланною на тебя язвою. 
Да не отступитъ душа Моя отъ тебе, да не сотворю 
тя непроходну землю необитанну. Пророкъ увѣщава- 
етъ Іудеевъ, чтобы вразумленные вавилонскимъ плѣ¬ 
номъ, когда возвращены будутъ въ прежнее свое со¬ 
стояніе, гнушались поклоненія чуждымъ божествамъ, 
какъ источника всѣхъ бѣдствій. А если Іудеи не- 
вразумятся симъ наказаніемъ; то никогда во вѣкъ не 
увидятъ обѣтованной земли, и она въ преселеніи 
ихъ будетъ оставаться запустѣлою. 

(10) К ому возглаголю, и кому засвидѣтельствую и ус¬ 
лышитъ? Весь народъ іудейскій предаетря роскоши и 
нечествуетъ, князи и простолюдины, пророки и свя¬ 
щенники привязаны къ гнуснымъ прибыткамъ. 

(13) И цѣляху сотреніе людей Моихъ, уничижающе. 
Пророкъ обличаетъ лжепророковъ и нечестивыхъ 
священниковъ, которые обольщали народъ пустыми 
извѣстіями о мирѣ и о настоящемъ положеніи дѣлъ, 
чтобы удалить отъ него страхъ угрожающей опасно¬ 
сти, и тѣмъ посмѣвались надъ людьми простыми. 
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(15) Сего ради падутъ съ падающими , т.-е. пророки, 
надѣющіеся уврачевать язвы народа Моего и отвра¬ 
тить отъ него угрожающія ему брани. И во время по¬ 
сѣщенія своего погибнутъ, т.-е. при исполненіи того, что 
опредѣлено, народъ и обольстители его лжепророки 
вмѣстѣ будутъ наказаны тяжкимъ плѣномъ. 

(16) Сія глаголетъ Господь’, станите на путѣхъ, ви¬ 
дите и вопросите о стезяхъ вѣчныхъ. Здѣсь Іеремія по¬ 
вторяетъ Іудеямъ слова, сказанныя имъ Моѵсеемъ: 
помяните дни вѣчныя, разумѣйте лѣта рода родовъ: во - 
проси отца твоего, и возвѣститъ тебѣ, старцы твоя и 
рекутъ тебѣ (Втор. 32, 7), т.-е. обратите вниманіе и 
вникните, какія блага раздѣлялъ Богъ вашъ правед¬ 
никамъ во всѣхъ родахъ, и какимъ блаженнымъ кон- 
цемъ утѣшалъ ихъ, а также какими тяжкими нака¬ 
заніями поражалъ нечестивыхъ, сколько ненавистенъ 
и гнусенъ былъ конецъ жизни ихъ. Посему, Пророкъ 
увѣщаваетъ Іудеевъ, подражать праведнымъ отцамъ 
ихъ, а не злочестивымъ сынамъ ихъ. Видите, гово¬ 
ритъ онъ, кій есть путь благъ, и ходите по нему , и 
обрящете покой душамъ вашимъ. 

(17) Поставихъ надъ вами стражи: слышите гласъ 
трубы, и рекоша: не послушаемъ. Гласомъ трубы Про¬ 
рокъ называетъ проповѣдь Пророковъ, которую Іудеи 
отвергли. 

(18) Слышите народы, разумѣй собраніе, сущее въ нихъ. 
Не Іудеямъ уже взываетъ Пророкъ и не останкамъ 
колѣнъ израильскихъ, многіе годы бывшимъ въ 
плѣну среди язычниковъ, но говоритъ народамъ 
чуждымъ, а вмѣстѣ Іудеямъ и Церкви, въ нихъ со¬ 
кровенной, изъ нихъ составленной. И сію-то Церковь 
убѣждаетъ услышать и уразумѣть тотъ строгій судъ, 
какимъ Богъ накажетъ Іудеевъ, и то конечное осуж¬ 
деніе, какое будетъ опредѣлено имъ по умерщвленіи 
ими Господа. Съ симъ сходно сказанное Павломъ 
Коринѳянамъ: сія же образы намъ быша, яко не быти 
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намъ похотникомъ злыхъ, якоже и они похотѣша (1 
Кор. 10, 6). 

(20) Жертвы ваша не усладита Мя. Неугодно Мнѣ 
одно внѣшнее служеніе, и если къ внѣшнему не бу¬ 
детъ присоединено внутреннее,—нѣтъ для васъ пользы, 
напрасно надѣетесь на жертвы ваши. Сіе и ниже по¬ 
вторяетъ Іеремія, говоря: егда поститися будутъ, не 
услышу прошенія ихъ, и аще принесутъ всесожженія и 
жертвы, неблаговолю въ нихъ (Іер. 14, 12). 

(22) Се людіе грядутъ отъ земли сѣвера, и языкъ ве¬ 
ликъ востанетъ отъ конецъ земли . Опять говоритъ Іу¬ 
деямъ о нашествіи Вавилонянъ, и устрашаетъ ихъ 
нападеніемъ враговъ. 

(23) Гласъ ихъ, яко море шумящее, т.-е. море, вол¬ 
нуемое бурями, въ которомъ оть сильныхъ вѣтровъ 
воздымаются и шумятъ волны его, напирая одна на 
другую и издавая страшный гласъ. 

(27) Искусителя дахъ тя въ людехъ Моихъ крѣпкихъ, 
да увѣси и чскусиши дѣла ихъ, испытаешь пути ихъ 
и обнаружишь нечестіе ихъ. Сіе согласно съ сказан¬ 
нымъ выше, когда Богъ посылалъ Іеремію и повелѣ¬ 
валъ ему искоренить и насадить (Іер. 1, 10). 

(29) Оскудѣ мѣхъ, отъ огня ихъ истлѣ олово. Про¬ 
должается уподобленіе. Прежде сказано, что Іеремія 
данъ Іудеямъ въ искусителя, теперь оказывается, что 
сіе испытаніе не принесло пользы. Серебряникъ, когда 
плавитъ серебро, вмѣстѣ съ нимъ кладетъ и олово 
въ горнило, чтобы огонь касался прямо олова и се¬ 
ребро не сгорало, и чтобы удобоплавимостію олова 
содѣйствовать переплавкѣ серебра. Ибо, какъ скоро 
олово выгоритъ, оканчивается переплавка серебра. 
Но когда Богъ восхотѣлъ переплавить сердца Іуде¬ 
евъ,—не оказалось успѣха. Отъ огня ихъ истлѣ олово, 
т.-е. не отъ того, какой разводитъ искусный сереб¬ 
ряникъ, но отъ огня ихъ, отъ ихъ нечестія; а потому 
все серебро, которое было въ нихъ, пропало, и ни- 
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чего не осталось искушавшему, или серебро покры¬ 
лось изгарью, и искушавшій не могъ уже расплавить 
серебра. Но для Бога ничто нетрудно. Господь у 
Исаіи говоритъ: наведу руку Мою на тя, и разжегу въ 
чистоту непокоряющихся твоихъ , и отъиму всѣхъ безза¬ 
конныхъ отъ тебе (Иса. 1, 25). 

Глава 7. 

(4) Не надѣйтеся на словеса лживая глаголющихъ вамъ: 
храмъ Господень , т.-е. говорящихъ: храмъ Его — вы, 
чѣмъ хотятъ увѣритъ васъ, что во вѣкъ не будете 
оставлены Богомъ. Ибо какъ положилъ Онъ сохра¬ 
нить благоугодный Ему храмъ; такъ сохранитъ и слу¬ 
жителей Его, хотя бы они были нечестивы. Нѣтъ, не 
надѣйтеся на ублажающія васъ слова. Если не ис¬ 
правите дѣлъ своихъ, то и вы —не храмъ Божій, и 
не спасетъ васъ Богъ за святость храма Своего, вами 
оскверняемаго, и за множество жертвъ, которыхъ, по 
злочестію приносящихъ, отвращается душа Его. 

(9) Крадете , и убиваете, и блудствуете, (10) и стаете 
предо Мною въ дому семъ, и рекли есте: спаси насъ сот¬ 
ворившихъ вся мерзости сія. (11) Еда вертепъ разбойни¬ 
комъ есть домъ сей? Вы надѣялись, что домъ сей бу¬ 
детъ убѣжищемъ разбойниковъ; но молитва ваша, ко¬ 
торою просите себѣ безопасности и мира, можетъ ли 
быть услышана, когда столько сдѣлано вами худаго, 
и возможно ли, чтобы далъ Я просимое вами, и из¬ 
бавилъ васъ отъ опасности? 

(12) Сего ради идите къ мѣсту Моему, еже въ Си- 
ломѣ, и видите, что сотворихъ ему лукавствъ ради лю¬ 
дей Моихъ. Въ городѣ Силомѣ водрузилъ Я скинію 
Мою, и стояла она тамъ триста лѣтъ: потомъ, за от¬ 
ступничество Ефремлянъ, которымъ была она ввѣ¬ 
рена прежде, перенесъ ее во храмъ, который нынѣ 
у васъ, Іудеи, а наконецъ, изгналъ и разсѣялъ и 
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самихъ отступниковъ. Поэтому, какъ очевидные сви¬ 
дѣтели суда сего, разсудите, должно ли Мнѣ, когда 
стали вы нечестивѣе и Ефремлянъ, щадить и лю¬ 
бить вас ъ за то единственно, что храмъ Мой у васъ? 
Нѣтъ, нѣтъ! Если не покаетесь; и храмъ и народъ 
предамъ Халдеямъ, и они истребятъ храмъ огнемъ, 
а народъ изгонятъ изъ предѣловъ земли. 

(17) Еда не видигии, что сіи творятъ во градѣхъ Іу¬ 
диныхъ ■, и на путехъ іерусалимскихъ? 

(18) Сынове собираютъ дрова, и отцы зажигаютъ огнь, 
и жены мѣсятъ муку, да сотворятъ опрѣсноки воинству 
небесному. Богъ говоритъ сіе Пророку, показывая тѣмъ, 
что нечестіемъ беззаконныхъ Іудеевъ превышается 
опредѣленное имъ наказаніе. Отступничество же цѣ¬ 
лаго народа Господь изображаетъ словами, что мужи 
и жены всѣхъ возрастовъ устремились къ идолослу- 
женію; и нѣтъ человѣка, который былъ бы чистъ отъ 
него. А сказанное здѣсь о служеніи небесному во¬ 
инству объясняется написаннымъ въ четвертой книгѣ 
Царствъ, а именно, что въ царствованіе Манассіи 
Іудеи поклонялись всей силѣ небеснѣй (4 Цар. 21, 3), 
т.-е. всему украшенію небесному, лунѣ и прочимъ 
свѣтиламъ. И мученикъ Стефанъ ясно упоминаетъ, 
что Израильтяне въ прежнія времена особенно покло? 
нялись звѣздѣ бога своего Ремфана (Дѣян. 7, 43). 

( 21 ) Сія глаголетъ Господь силъ Богъ Израилевъ: все¬ 
сожженія свои присовокупили они къ жертвамъ своимъ , 
и изъядоша мясо, ( 22 ) яко не глаголахъ ко отцемъ ихъ, 
и не заповѣдать имъ въ день, въ оньже изведохъ ихъ отъ 
земли Египетскія, о всесожженіяхъ и жертвахъ. Іудеи 
по двумъ причинамъ надѣялись и думали, что из¬ 
бавятся отъ наказаній, опредѣленныхъ правдою, и 
смѣялись надъ Іереміею, который предрекалъ имъ 
тяжкія пораженія, соблюдаемыя для нихъ на день 
гнѣва. Первая причина была та, что, какъ думали 
они, Господь не презритъ Своего святилища, не по- 
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пуститъ народамъ чуждымъ осквернить храмъ и по¬ 
прать кивотъ завѣта Его. Второю причиною была 
мысль, что жертвами своими могутъ заслужить Божіе 
благоволеніе и очищеніе грѣховъ. Ибо знали, что 
отцы ихъ всесожженіями избавлялись отъ явныхъ 
предстоявшихъ имъ опасностей. Посему, Пророкъ Іе¬ 
ремія, искоренивъ въ умахъ заблудшихъ суетную ихъ 
надежду на храмъ Божій, премудро искореняетъ и то 
упованіе, какое возлагали они на свои жертвы, при¬ 
носимыя Богу, и свидѣтельствуетъ, что не прино¬ 
симыя жертвы, но Божій законъ долженъ служить 
основаніемъ ихъ спасенія. Ибо законъ перстомъ Бо¬ 
жіимъ написанъ на скрижаляхъ и преданъ народу 
Израильскому, прочія же священныя дѣйствія, об¬ 
ряды и всесожженія неважны въ очахъ Божіихъ, и 
Богъ не включилъ ихъ въ заповѣди и не положилъ 
во главу закона Своего, во время исшествія Израиль¬ 
тянъ изъ Египта. И сами они не соблюдали ихъ впро- 
долженіе сорока лѣтъ странствованія своего по пу¬ 
стынѣ. Ибо Моисей по слову Божію установилъ об¬ 
ряды сіи впослѣдствіи, только по немощи и жестоко¬ 
сердію народа, чтобы Евреи не презрѣли обнаженный 
отъ всего законъ, и не прилѣпились къ чтилищамъ 
другихъ народовъ, видя, что служеніе онымъ укра¬ 
шено привлекательными и великолѣпными чинополо¬ 
женіями. Поелику же врачевство сіе оказалось невра¬ 
чующимъ больныхъ, и Евреи, какъ пріобыкли вна¬ 
чалѣ, такъ и впослѣдствіи безумно предавались идо- 
лослуженію; то Пророкъ возвѣщаетъ, что оно не по¬ 
служитъ къ отвращенію тяжкихъ ударовъ, какіе на¬ 
влекли они на себя преступленіемъ Божія закона. Сіе 
самое сынамъ Израилевымъ многократно повторяютъ 
въ книгахъ своихъ Пророки Исаія и Осія (Иса. 1,11. 
Ос. 8, 13). Упоминаемое же здѣсь мясо разумѣется 
то, которое въ жертвахъ мирныхъ по закону ѣли 
съ священниками и приносившіе ихъ священниче- 
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скйми руками, и о которомъ Пророкъ упоминаетъ ниже, 
говоря: мяса святая отымутъ отъ тебе, потому что 
усилилось лукавство твое (Іер. 11, 15), т.-е. отнимутъ 
освященное мясо животныхъ, которыхъ священники 
закаляли въ жертву, называемую въ Писаніи жертвою 
о грѣхѣ. 

(29) Острши власы и отметки. Слово Пророка об¬ 
ращено къ Іерусалиму. Пророкъ показываетъ ему 
тяжкія скорби, которыя будутъ сильно угнетать его. 
Повелѣваетъ Іерусалиму остричь волосы, по общему 
и древнему обычаю людей, подвергающихся таяскимъ 
бѣдствіямъ. Почему и праведный Іовъ» въ. началѣ 
достигшаго его искушенія, остригъ свои власы. Про¬ 
рокъ открываетъ и причину скорби, говоря:: Господь 
прогнѣвался, и отвержеся его . Воспріими на стезяхъ 
рыданіе. Стезями Пророкъ называетъ навыкъ Іеруса- 
лимлянъ къ идолослуженію, и говоритъ: посмотри 
вокругъ себя, есть ли тебѣ помощь отъ боговъ тво¬ 
ихъ, возсіяли ли для тебя надежда и спасеніе отъ 
постигающихъ бѣдствій? 

(31) И создаша требища въ Тофеѳм,, еже есть въ юдоли 
сына Енномля, да сожигаютъ сыны своя, и дщери своя 
огнемъ, его же не повелпхъ, ниже помыелихъ въ еердиы 
Моемъ. Богъ особенно поставляетъ на видъ сію ужас¬ 
ную жертву, желая для всякаго сдѣлать очевиднымъ, 
что Іудеи оставили законъ не по трудности испол¬ 
нить его. Ибо тяжесть заповѣди, приносить въ жертву 
сыновъ и дщерей, превышаетъ трудность заповѣдей 
Божіихъ. А потому, не Законодатель причиною, что 
Іудеи уклонились отъ Него къ суетнымъ идоламъ, но 
по собственной злобѣ своей впали они въ такое без¬ 
уміе. Они объюродѣли, когда оставили заповѣди Гос¬ 
подни, полныя любви и сладкія паче меда и сота, и 
въ слѣдъ жестокихъ языческихъ обычаевъ стали 
блуждать и непотребствовать, служа идоламъ и сы¬ 
новъ своихъ принося имъ въ жертву. 
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(32) Се дніе грядутъ , глаголетъ Господь, и не рекутъ 
юному: Тофеоъ , и юдоль сына Енномля , но юдоль заклан¬ 
ныхъ, и погребутъ я въ Тофеѳѣ, занеже нѣсть мѣста. 
Пророкъ предвозвѣщаетъ тѣ дни, когда Іерусалимъ 
будетъ осаждаемъ врагами три года, и говоритъ, что 
въ это время много будетъ падшихъ отъ меча Іу¬ 
деевъ и за недостаткомъ мѣста трупы убитыхъ бу¬ 
дутъ бросать въ долину, лежащую внѣ стѣнъ го¬ 
родскихъ, гдѣ сдѣлаются они добычею птицъ небес¬ 
ныхъ и звѣрей земныхъ. Сіе повторяетъ Іеремія объ 
Іерусалимѣ и ниже; и Іезекіиль предсказываетъ о 
нихъ то же въ книгѣ своихъ пророчествъ. И такое 
наказаніе за грѣхи Іудеевъ было справедливо. Такъ, 
правда Божія по суду своему опредѣлила, чтобы на 
томъ самомъ мѣстѣ, гдѣ они нечествовали, было об¬ 
наружено и воспріяло себѣ возмездіе ихъ нечестіе, и 
да то, что сожигали сыновъ своихъ, собственные 
трупы ихъ сдѣлались добычею птицъ и звѣрей. 

Глава 8. 

( 1 ) Во время оно, глаголетъ Господь: извергутъ кости 
царей Іуды, ( 2 ) и повергутъ ихъ противъ солнца и луны , 
и противъ всего воинства небеснаго, егоже возлюбиша. Тѣла 
умершихъ царей Іудеи сожигали огнемъ, какъ видно 
изъ исторіи царей (2 Пар. 16, 14. 21, 19), но пепелъ 
и кости, оставшіеся по сожженіи тѣла, предавали по¬ 
гребенію въ гробницахъ предковъ. Такъ, Пророкъ го¬ 
воритъ, что Вавилоняне выбросятъ кости царей изъ 
гробовъ и повергнутъ противъ солнца, т.-е. на откры¬ 
томъ мѣстѣ. Такимъ наказаніемъ отмщаетъ Правда 
тѣмъ нечестивцамъ, которые при жизни своей бе¬ 
зумно любили солнце, луну и звѣзды: по смерти ихъ 
небесныя свѣтила отвратятъ отъ нихъ лице свое, и 
будутъ ими гнушаться. 

( 6 ) Внялъ я, и услышалъ, и нѣтъ право глаголющихъ. 
Вндлъ, говоритъ Пророкъ, и преклонилъ слухъ, что- 
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бы услышать, есть ли хотя одинъ въ народѣ семъ 
право ищущій Бога и раскаявающійся въ злобѣ сво¬ 
ей, и не нашелъ. Всѣ ходятъ по волѣ своей , какъ конь 
бѣгущій на брань. Пророкъ укоряетъ Іудеевъ въ безу¬ 
міи и въ постыдномъ стремленіи къ идолослуженію 
и къ мерзостямъ языческимъ. Сіе тоже, что написано 
во Псалмѣ и о всемъ родѣ человѣческомъ, послѣ 
того, какъ всякая плоть растлила путь свой на земли. 
Господь съ небесе принте на сыны человѣческія, видѣти, 
аще есть разумѣваяй или взыскали Бога (Псал. 13. 2). 
Итакъ, познай долготерпѣніе Божіе и богатство ми¬ 
лости Божіей. Богъ не тотчасъ изъявляетъ гнѣвъ, но 
замедляетъ судъ и отлагаетъ истязаніе, пока грѣш¬ 
никъ не сознаетъ своего противленія, не раскается 
въ злобѣ своей, и не обратится съ пути заблуж¬ 
денія. 

(7) Еродіа на небеси позна время свое: и горлица , и 
врабія, и ластовица сохранигиа времена входовъ своихъ: 
людге же Мои не познаша судебъ Господнихъ. Такимъ 
ослѣпленіемъ сердца еще прежде угрожалъ Моѵсей 
Евреямъ, если преступятъ они законъ Господень (Втор. 
28, 28). Іеремія же повѣствуетъ намъ, что слово Моѵ¬ 
сеево исполнилось на самомъ дѣлѣ; потому что муд¬ 
рые изъ Іудеевъ содѣлались несмысленнѣе неразум¬ 
ныхъ птицъ небесныхъ, которыя знаютъ перемѣны 
временъ, и до наступленія оныхъ не оставляютъ сво¬ 
ихъ жилищъ, перемѣняютъ же мѣсто, ищутъ другихъ 
странъ, и успокоиваются тамъ въ извѣстное время 
года. А священники, и князи, и мудрецы іудейскіе 
совершенно объюродѣли и заблуждаются, хотятъ ка¬ 
заться разумными, прозорливыми и вождями слѣ¬ 
пыхъ, времени же напасти своей не разумѣютъ, и ни 
себя, ни народъ не вразумляютъ, чтобы уклонились 
съ пути лукаваго, и обратились къ страху Господню. 

(8) Всуе бысть трость лживая книжникомъ. Или по¬ 
тому, что мудрые и свѣдущіе въ законѣ уклонились 
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отъ истины, слова Писанія извратили по лукавому 
своему уму, и обольщаютъ народъ, или потому, что 
напрасенъ сталъ трудъ пишущихъ, и трость ихъ без¬ 
полезна человѣку. Въ семъ смыслѣ и Пророкъ Авва¬ 
кумъ говоритъ: солжетъ дѣло маслинное (Аввак. 3, 17), 
т.-е. не принесетъ должнаго плода. Ибо духъ упор¬ 
наго народа возмущенъ служеніемъ идоламъ и по¬ 
хотями, и люди презрѣли законъ Божій, отяжелѣлъ 
слухъ ихъ, и угрозъ Божіихъ не слушаютъ, огру¬ 
бѣло сердце ихъ, и тяжкихъ судовъ, опредѣленныхъ 
преступникамъ закона, не разумѣютъ. 

(12) Сего ради истребляя истреблю ихъ: рече Господь. 
(13) Нѣсть грозда на лозѣ, и не суть смокви на смоков¬ 
ницахъ. Тѣхъ, которые чуждались добрыхъ дѣлъ, Про¬ 
рокъ уподобляетъ древамъ, лишеннымъ плодовъ. Нѣсть 
грозда на лозѣ, потому что лоза измѣнила свою при¬ 
роду, приноситъ грозды дикіе. И листвіе отпадоша , 
потому что люди научились худымъ дѣламъ, и за¬ 
были говорить хорошее. 

(16) Отъ Дана слышано бысть ржаніе коней его, т.-е. 
царя вавилонскаго, который идетъ въ Іудею, и умыш¬ 
ляетъ напасть и опустошить ее. Прилично же было, 
чтобы отъ города Дана пришла скорбная вѣсть, про¬ 
тивная злотворной радости. Какъ жители Дана при¬ 
зывали поклонниковъ тельца, поставленнаго на пре¬ 
дѣлахъ Дановыхъ, и оттуда проистекала зловредная 
радость: такъ прилично было, оттуда же прійдти и 
праведному наказанію, которое бы вразумило нече¬ 
стивыхъ, вмѣсто наслажденія и забавъ, тяжкими уда¬ 
рами. 

(17) Послю на васъ зміи умерщвляющія , имже нѣсть 
обаянія, и угрызутъ васъ. Пророкъ ясно указываетъ на 
Вавилонянъ, а говоря, что нѣсть имъ обаянія ни въ 
словахъ, ни въ начертаніяхъ, показываетъ, что ни 
просьбами, ни дарами невозможно будетъ отклонить 
Вавилонянъ отъ грабительства, и отъ того, чтобы Іу- 
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деевъ, спасшихся отъ убіенія мечемъ, не увлекали 
они въ постыдное и тяжкое преселеніе. 

(18) Сокрушенъ я печалію моею , оолитъ у меня сердце 
мое. Это — слова Іереміи, которыя повторяетъ онъ 
вскорѣ; (21) надъ сокрушеніемъ дщере людей моихъ со¬ 
крушенъ есмь и скорбенъ. Но показываетъ и причину 
скорби своей, говоря; (19) се гласъ вопля дщере людей 
моихъ отъ земли издалеча глаголющихъ: еда Господь 
нѣсть въ Сіонѣ? Такъ именно говорили Іудеи, плѣнен¬ 
ные и съ царемъ Іехоніею пресел енные въ Вавилонъ. 
Они скорбѣли и плакали; ибо знали, что соотече¬ 
ственники ихъ, оставшіеся въ землѣ наслѣдія, скоро 
будутъ покорены, и подобно имъ, пойдутъ въ плѣнъ, 
какъ будто нѣтъ уже Бога въ Сіонѣ, Богъ забылъ 
Іерусалимъ и храмъ святый, и Вавилонянамъ пре¬ 
далъ ихъ на разграбленіе и истребленіе, послѣ того 
какъ истребилъ мужей брани, и низложилъ силь¬ 
ныхъ. 

(22) Или ритины нѣсть въ Галаадѣ? Или врача нѣсть 
тамо? Чесо ради нѣсть исцѣлена дщерь людей моихъ ? 
Іеремія знаетъ, что народъ никакъ не обратится отъ 
грѣховъ своихъ; посему спрашиваетъ: или ритины 
нѣсть въ Галаадѣ , странѣ обильной ею? Ужели не 
стало обученія закону въ Іерусалимѣ, который почи¬ 
талъ себя жилищемъ законоучителей? Пли врача нѣсть 
тамо? Ужели нѣтъ священника тамъ, гдѣ не могло 
не быть священниковъ? Или врачемъ Пророкъ име¬ 
нуетъ самый законъ, потому что больныхъ врачуетъ 
онъ соблюденіемъ его заповѣдей. Чесо ради нѣсть ис¬ 
цѣлена дщерь людей моихъ. Сіи слова можно присоеди¬ 
нить къ тому, что Пророкъ говоритъ выше и ниже, 
когда разрѣшаетъ тотъ же вопросъ, и показываетъ, 
что дѣйствительно не стало врача и ритины , т.-е. Про¬ 
рока и вѣдѣнія закона, и злокачественная рана не 
пріемлетъ врачеванія; причиною же тому — упорство 
Іудеевъ, которые отвергали спасительное врачеваніе. 
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и заграждали слухъ для проповѣди заповѣдей Гос¬ 
поднихъ, хотя извѣстно, что у Іудеевъ, до паденія 
ихъ, не было недостатка и въ вспомоществующихъ 
врачевствахъ и въ мудрыхъ врачахъ, какъ свидѣ¬ 
тельствуетъ о семъ Писаніе во многихъ мѣстахъ, осо¬ 
бенно же въ концѣ 2-й книги Паралипоменонъ, го¬ 
воря такъ: и посьыаьие Господь Богъ отецъ ихъ къ нимъ 
рукою вѣстниковъ Своихъ, вѣщающихъ утромъ и вечеромъ : 
понеже щадяше людей Своихъ и святилища Своего, и тіи 
поношаху посломъ Божіимъ и унтижаху словеса ихъ , и 
рушхуся Пророкомъ Его , дондеже не спиде гнѣвъ Госпо¬ 
день на люди Его, дондеже не бысть исцѣленія (2 Пар. 
36, 15. 16). 

Глава 9. 

(2) Кто дастъ мнѣ въ пустыни виталище, и оставлю 
люди моя, и отъиду отъ нихъ. Вси любодѣйствуютъ, со- 
борищв лрюецевъ. Въ таинственномъ смыслѣ, отъ лица 
всѣхъ праведниковъ Пророкъ вожделѣваетъ прише¬ 
ствія Мессіи. Когда пришелъ Господь нашъ,—народъ 
іудейскій раздѣлился, и одни увѣровали во Христа, 
а другіе отвергли и преслѣдовали Его до смерти. И 
увѣровавшимъ дано виталище въ Церкви изъ языч¬ 
никовъ, которая прежде называлась неплодною и пу¬ 
стою (Иса. 54, 1). Любодѣйствомъ же и ложью Про¬ 
рокъ называетъ или, въ смыслѣ собственномъ, рас¬ 
путство и, коварство блудниковъ и лжецевъ въ на¬ 
родѣ іудейскомъ, или, въ смыслѣ таинственномъ, 
блуженіе съ идолами языческими, т.-е. богопочтеніе 
другихъ народовъ и поклоненіе суетнымъ идоламъ. 

(3) Налякоша языкъ свой, яко лукъ свой лжею, а не 
вѣрою. Укрѣпишася на земли, ибо отъ злыхъ во злая 
произыдоша, и Мене не позпаша, рече Господь. Пророкъ 
обличаетъ гордость богатыхъ и сердце ихъ, закоре¬ 
нѣвшее въ нечестіи; потому что присовокупляютъ лу¬ 
кавство къ лукавству, и постоянно попираютъ бѣд- 
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ныхъ. Посему показываетъ, что и они также будутъ 
попираемы, и избавившись отъ бѣдствія египетскаго, 
подпадутъ вавилонскому плѣненію. 

(4) Ж на братію свою не уповайте, ибо всякъ братъ 
запинаніемъ запнетъ. Пророкъ совѣтуетъ людямъ про¬ 
стымъ остерегаться коварства лжецевъ, у которыхъ 
языкъ какъ острая стрѣла, и уста какъ лукъ. Лжею, 
а не вѣрою. И въ Псалмѣ написано: слово ихъ какъ 
стрѣла сострѣляти во мрацѣ правыя сердцемъ (Псал. 
10, 2), т.-е. замышляющіе злое скрываются во мракѣ, 
не хотятъ, чтобы видѣнъ былъ обманъ ихъ, поэтому 
ищутъ тьмы и скрытности, или, подобно стрѣлкамъ, 
вдалекѣ дѣлаютъ засаду, и обаятельными, притвор¬ 
ными и хитрыми словами уловляютъ братій своихъ 
въ обманъ. 

(23) Тако глаголетъ Господь: да не хвалится мудрый 
мудростію своею и да не хвалится крѣпкій крѣпостію 
своею, и да не хвалится богатый богатствомъ своимъ. 
(24) Но о семъ да хвалится хваляйся, еже разумѣти и 
знати Мене, яко Азъ есмь Господь творяй милошь и 
судъ и правду на земли. Іудеи надѣялись на мудрость 
старѣйшинъ своихъ, на могущество царей своихъ, 
на богатство царства своего. Посему, Пророкъ ста¬ 
рается въ заблудшемъ умѣ ихъ искоренить сію об¬ 
манчивую надежду, и учитъ, что все сіе для нихъ 
будетъ безполезно, если не придетъ къ нимъ помощь 
отъ Господа; потому, убѣждаетъ уповать на единаго 
Бога, въ рукѣ Котораго все содержится, и Который 
по Своей волѣ, по богатству мудрости и совѣта, раз¬ 
дѣляетъ добрымъ доброе, а злымъ противное тому. 
Ибо Іудеи отрицали Божій Промыслъ, за что укоря¬ 
етъ ихъ и Софонія, въ книгѣ своихъ пророчествъ, 
говоря: глаголющій въ сердцахъ своихъ • не имать блага 
сотворити Господь, ниже имать озлобити (Соф. 1, 12). 
О нихъ свидѣтельствуетъ ниже и Іеремія, что они 
пустословятъ и служеніе небу почитаютъ причиною 
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обилія и недостатка, говоря: егда престахомь кадшпи 
небесамъ, и возливати возліянія имъ , оскудѣхомъ вси мы 
(Іерем. 44, 18). 

(25) Посѣщу на всѣхъ, иже обрѣзанную имущъ плоть 
свою, (26) и на всякаго остризающаго браду, обитающа 
въ пустыни. Здѣсь Пророкъ отнимаетъ у Іудеевъ и 
другую надежду—на обрѣзаніе плоти своей, и пока¬ 
зываетъ, что другимъ народамъ безполезно обрѣза¬ 
ніе, ими соблюдаемое, а Іудеевъ, небрегущихъ объ 
обрѣзаніи сердца своего, ожидаетъ судъ, опредѣлен¬ 
ный народамъ, блуждающимъ по пустынямъ, кото¬ 
рые не обрѣзани плотію, остригаютъ же бороду свою. 
II вы, Іудеи, говоритъ Пророкъ, хотя обрѣзываете 
плоть, но не обрѣзаны остаетесь сердцемъ. 

Глава 10. 

(1) Слышите слово Господне, еже глагола Господь на 
васъ. Въ сей части пророчества заключается два от¬ 
дѣленія. Одно изъ написаннаго содержитъ въ себѣ 
наставленіе всему Израилю, и именно, колѣнамъ раз¬ 
сѣяннымъ среди народовъ чуждыхъ. Ихъ Пророкъ 
ясно увѣщаваетъ, уклоняться отъ служенія идоламъ 
и не подражать чтителямъ суетныхъ боговъ; изобра¬ 
жаетъ имъ преизбыточество славы Господней, Божіе 
величіе, Божію крѣпость и премудрость—влагаетъ въ 
уста имъ такія слова, которыя должны отвращать 
ихъ отъ идолопоклонниковъ, увлекающихъ къ идоло- 
служенію. Другое же отдѣленіе пророчества обращено 
къ колѣну Іудину, которое, по разрушеніи Самаріи, 
оставалось въ землѣ своей, и уже послѣ съ Іехоніею 
и Седекіею отведено въ Вавилонъ. 

Потомъ, Пророкъ представляетъ плачъ, какой былъ 
сложенъ народомъ разореннымъ о разореніи его и о 
великихъ постигшихъ его бѣдахъ и говорившимъ: 
(19) горе мнѣ въ сокрушеніи моемъ: болѣзненна язва моя ; 
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азъ же рѣхг: сія болѣзнь моя есть, потерплю ее. Такъ, 
согласно съ сказаніемъ Пророка, говорилъ народъ 
іудейскій, когда городъ Іерусалимъ держалъ въ осадѣ 
Навуходоносоръ съ своими войсками и томилъ жи¬ 
телей жаждою и жестокимъ голодомъ, и угнеталъ 
другими бѣдствіями. 

(20) Скинія Моя опустѣ, вся верви ея растерзаишся. 
Скиніею называется здѣсь Іерусалимъ и храмъ, а 
вервями именуются окрестные города, служившіе для 
Іерусалима какъ бы вервями. Некому раскинуть ски¬ 
нію Мою и поставить кущи Мои, или потому что жи¬ 
тели погибли отъ меча и голода, или потому что у 
идоловъ ихъ нѣтъ силъ, отразить непріятелей и за¬ 
градить разсѣлины въ стѣнахъ. 

Глава II. 

(15) Почто возлюбленная Моя въ дому Моемъ сотвори 
мерзости многи? Пророкъ говоритъ о жертвенникахъ, 
которые Манассіею поставлены были во храмѣ, или 
о тѣхъ многихъ мерзостяхъ, которыя Іезекіилю по¬ 
казаны были Духомъ. Ибо хотя Пророкъ имѣетъ въ 
виду время прошедшее, однакоже, таинственно на- 
знаменуетъ и времена будущія, какъ видно изъ ска¬ 
заннаго имъ: и мяса святая отымутъ отъ тебе, потому 
что лукавство твое превозмогло. Мясомъ же святымъ 
Пророкъ называетъ мясо животныхъ, которыя были 
сожигаемы, тогда-какъ кровь ихъ возливалась на 
алтарь, и показываетъ, что за великое нечестіе Іуде¬ 
евъ исполнятся угрозы, кащя были изречены имъ 
особенно въ сихъ словахъ: накажешися Іерусалиме, да 
не отступитъ дута Моя отъ тебе, да не сотворю тя 
непроходну (Іер. О, 8). 

(16) Маслину благосѣнну, красну плодомъ, красну зра¬ 
комъ нарече Господь имя твое. Таково было имя Іеру¬ 
салима, подобно дереву, гордящемуся красотою вѣт- 
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вей и обиліемъ плодовъ. Господь любилъ врата его 
паче всѣхъ кущей Іаковлевыхъ, и имя его было слав¬ 
нѣе имени всѣхъ окрестныхъ народовъ. 

Ко гласу обрѣзанія великаго послите на нее огнь, и 
потребитъ вѣтви ея. (17) И Господь силъ, Иже насади 
тебе, глаголалъ есть на тя зло. Пророкъ возвѣщаетъ 
судъ, изреченный на Іерусалимъ. Смыслъ словъ сихъ 
таковъ: Богъ исчислилъ, взвѣсилъ, опредѣлилъ по¬ 
гибель Іудеевъ. Посему идите, Вавилоняне, покоряйте 
и опустойшайте землю Іудину, истребите огнемъ вер¬ 
шину маслины, т.-е. высокій Іерусалимъ, главу цар¬ 
ства Іудейскаго, сожгите и вѣтви, т.-е. города, кото¬ 
рыми, какъ вѣтвями, прикрытъ Іерусалимъ. А сіе 
есть то же, что Пророкъ повторяетъ ниже, говоря: 
идите, соберите вся звѣри сельныя, и да пріидутъ снѣ- 
сти ее (Іер. 12, 9). 

(19) Глаголюще: пріидите и вложимъ древо въ хлѣбъ 
его, и истребимъ его отъ земли живущихъ. Такъ жители 
Анаѳоѳа совѣщались о смерти Іереміи и говорили: 
вложимъ древо въ хлѣбъ его, т.-е. въ пищу ему дадимъ 
дерево, потому что въ Писаніи все употребляемое въ 
пищу называется хлѣбомъ. Предложить кому либо 
дерево значитъ или бить его деревомъ, или повѣ¬ 
сить на деревѣ, или сожечь; также выраженіе—гло¬ 
тать удары, значитъ подвергаться ударамъ жезла. П 
какъ истребляется дерево, когда пекутъ на немъ 
хлѣбъ, или зажигаютъ имъ домъ: такъ пусть истре¬ 
бится дерево, когда будемъ бить, сожжемъ, или по¬ 
вѣсимъ плоть Пророка. Изъ такой-то муки жители 
Анаѳоѳа уготовляли хлѣбъ Іереміи. Но въ Іереміи 
таинственно представленъ былъ только образъ; по¬ 
тому что Іудеи умертвили его не древомъ, но кам¬ 
нями. Исполнилось же сіе на Господѣ нашемъ. Ему 
Іудеи вложили древо въ хлѣбъ, т.-е. умертвили Его, 
пригвоздивъ къ древу. 

(20) Господь Саваооъ, судяй праведно, и испытуяй ут- 
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робы. Ты, Господи, знаешь неповинность мою, ухо 
Твое слышало молитвы, которыя возносилъ я за нихъ, 
да вижду мщеніе Твое на нихъ , т.-е. мщеніе, которымъ 
Ты отмщаешь; ибо Ты — праведный судія. На нихъ , 
т.-е. не на всѣхъ, но только на нѣкоторыхъ изъ нихъ, 
на мятежныхъ жителяхъ Анаѳоѳа, которые ненави¬ 
дятъ спокойствіе народа Твоего, потому совѣщава- 
ются о смерти моей. Ибо тяжко для нихъ, что лу¬ 
кавые ихъ умыслы разстроиваются моими внушені¬ 
ями. Конечно же, двѣ были причины къ сей нена¬ 
висти: одна общая, потому что Іеремія обличалъ въ 
народѣ общій грѣхъ идолопоклонства, и приводилъ 
Іудеевъ въ ужасъ страшными угрозами, предрекая 
паденіе царства и разореніе городовъ; другая же при¬ 
чина была частная, ибо жители Анаѳоѳа завидовали 
Іереміи, видя его превосходство предъ прочими свя¬ 
щенниками, жившими въ Анаѳоѳѣ, и зная, что имя 
Іереміино было въ почтеніи у всего народа. Безъ 
сомнѣнія, сіи же двѣ причины побудили Іудеевъ, да 
испросятъ Варавву , Іисуса же погубятъ (Матѳ. 27, 20). 

Г л а в а 12. 

(1) Что яко путь нечестивыхъ спѣется? Угобзишася 
вси творящій беззаконія. Пророкъ отступаетъ отъ сво¬ 
его обыкновенія. Въ другихъ случаяхъ онъ прино¬ 
ситъ Богу молитвы и воздыханія о грѣшныхъ; а те¬ 
перь какъ бы вступаетъ въ преніе съ Богомъ: по¬ 
чему Богъ милостивъ къ нимъ, когда они недостойны 
милости по своему упорству и жестокосердію? И под¬ 
линно, не одинъ Іеремія предлагаетъ такой вопросъ, 
но и многіе праведники желали знать, и какъ бы со¬ 
стязались съ Богомъ, о множествѣ щедротъ Его къ 
грѣшникамъ. Такъ Іовъ (Іов. 21, 7), и Давидъ (Псал. 
72, 3), и Аввакумъ (Аввак. 1, 13), дивились тайнѣ 
долготерпѣнія Божія. Но всѣ они имѣли одну цѣль— 
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призвать грѣшниковъ къ покаянію; почему и объяс¬ 
няли они сію тайну долготерпѣнія, и открывали грѣш¬ 
никамъ, какія блага обѣщаетъ Господь кающимся. 
Ибо Онъ благъ и долготерпѣливъ къ сынамъ Ада¬ 
мовымъ, и какъ сердобольный отецъ ущедряетъ ихъ 
Своими благами. Но вмѣстѣ праведники возвѣщали 
людямъ и ожидающее ихъ наказаніе, если будутъ 
жестокосерды и не прекратятъ преступнаго своего 
упорства. Такая же цѣль была и у Іереміи—угрозами 
и обѣтованіями призвать и побудить Іудеевъ, чтобы 
служили своему Богу. 

(2) Насадилъ еси ихъ, т.-е. добрыя насажденія; ра¬ 
зумѣетъ же Іудеевъ и все продолженіе рода ихъ отъ 
сѣмени праведнаго Авраама. Но они Господу Авра¬ 
амову у креста принесли въ плодъ отступничество. 

(3) Собери ихъ , яко овцы на заколете, и очисти ихъ 
въ день заколенія. Повидимому, это — молитва; на са¬ 
момъ же дѣлѣ, предреченіе бѣдствій, уготованныхъ 
народу мятежному. И сіе сходно съ сказаннымъ выше: 
наведу на нихъ злая въ лѣто посѣщенія ихъ (Іерем. 11, 
23), т.-е. по исполненіи опредѣленнаго срока. 

(4) Доколѣ плакати имать земля? Погибоша скотч 
и птицы, и рекота/, не узримъ конца нашего. Хотя ви¬ 
дѣли Іудеи, что опредѣленныя имъ бѣдствія начи¬ 
наютъ уже постигать ихъ; однакоже говорили: не уз¬ 
римъ конца нашего , не будетъ того, чтобы дѣйстви¬ 
тельно пришли на насъ тѣ бѣдствія, которыя пред¬ 
возвѣщали истинные Пророки, будто бы они придутъ 
на насъ и на городъ нашъ, и истребятъ насъ. 

(5) Съ пѣшими бѣжалъ ты, и разслабляютъ тя ; т.-е. 
бѣжалъ съ окрестными народами. Пророкъ разумѣетъ 
Египтянъ, Филистимлянъ, Моавитянъ и Аммонитянъ, 
которые покоряли Іудеевъ; и они не могли избавиться 
отъ сихъ пресмыкающихся народовъ, но были ими 
утѣснямы и порабощаемы. Нако уготовишися съ конь- 
ми? какъ можешь противостать Вавилонянамъ, ко- 
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торые легки и идутъ на тебя? Не можешь перейти 
Іордана во время его разлива. Хотя и въ силахъ ты 
перейти нестремительный потокъ водъ, но не въ со¬ 
стояніи противостать симъ людямъ, если не покаешься, 
и тѣмъ не избавишь себя отъ бѣдствій, опредѣлен¬ 
ныхъ тебѣ всемогуществомъ Божіимъ, котораго обра¬ 
зомъ служитъ для тебя непроходимый Іорданъ. 

Плачь Іерусалима, т.-е. плачь и вопль объ Іеруса¬ 
лимѣ, который скорбитъ и жалуется на свои несчастія. 

(7) Оставилъ домъ Мой, говоритъ Господь, оставилъ 
достояніе Мое , т.-е. Израиля, часть достоянія Моего, 
виноградникъ Мой, котораго не хотѣлъ Я отдать че¬ 
ловѣку. Дахъ возлюбленную души Моей въ руки врагамъ 
ея, т.-е. дщерь Авраамову въ руки Вавилонянъ, потому 
что стала виновна предо Мною. 

(8) Бысть мнѣ, яко левъ въ дубравѣ. Какъ левъ, встрѣ¬ 
тивъ въ лѣсу пасущееся тамъ стадо, разсѣваетъ оное, 
или какъ рыкаетъ на путниковъ, и рыканіемъ своимъ 
заставляетъ ихъ бѣжать: такъ возлюбленная души 
Моей даде противу Мене гласъ’, ибо убила и разсѣяла 
праведниковъ и Пророковъ Моихъ, и хулила законъ 
Мой и провидѣніе Мое. Сего ради возненавидѣлъ, и от¬ 
вергъ возлюбленную отъ лица Моего, предалъ ее 
въ руки Вавилонянамъ на преселеніе. 

(9) Павлинъ бысть Мнѣ достояніе Мое, и птица ок¬ 
рестъ его. Павлиномъ называетъ Богъ синагогу іу¬ 
дейскую, потому что Іудеи, по обычаю язычниковъ, 
носили на плечахъ начертанныя изображенія идоловъ. 
Богъ называлъ ее нѣкогда голубицею; а теперь, по¬ 
елику уклонилась отъ Него, именуетъ павлиномъ, 
потому что стала приносить жертвы всякимъ идо¬ 
ламъ. Птицею же окрестъ его называетъ царя вави¬ 
лонскаго, который окружилъ Іерусалимъ войсками 
своими, стѣснилъ, покорилъ, и предалъ его въ до¬ 
бычу союзнымъ народамъ. 

(10) Пастыріе мнози растлиша виноградъ Мой. Сперва 
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цари ассирійскіе, которые поразили и истребйли ме¬ 
чемъ сыновъ Израилевыхъ и часть отвели въ плѣнъ, 
а потомъ Халдеи, которые напали на оставшіяся ко¬ 
лѣна, довершили истребленіе, начатое Ассиріанами, 
и всю землю, и царство, и жителей довели до ко¬ 
нечнаго раззоренія. Причину же сего конечнаго истреб¬ 
ленія Пророкъ возвѣщаетъ во многихъ мѣстахъ, по¬ 
казывая, что Іудеи не внимали словамъ Пророковъ, ви¬ 
дѣвшихъ и предрекавшихъ имъ паденіе ихъ, и не 
помышляли въ умѣ своемъ о правѣ Бога, Который 
слово Свое приводитъ въ дѣло. 

(13) Посѣясте пшеницу, а терніе пожасте, и утру¬ 
дились. Поелику Пророкъ вступалъ въ состязаніе съ 
правдою Божіею и говорилъ: почему нечестивые благо¬ 
денствуютъ; то Господь повторяетъ ему, что сказалъ 
и повелѣлъ написать Давиду въ книгѣ Псалмовъ, 
когда онъ говорилъ подобное сему, удивляясь Бо¬ 
жіимъ распоряженіямъ, т.-е. что о судѣ на грѣшни¬ 
ковъ должно намъ заключать по концу ихъ, потому 
что нѣтъ истины и твердости въ путяхъ нечести¬ 
выхъ. Но тайна сія сокрыта, и никто изъ нихъ не 
познаетъ ея прежде конца жизни своей. Тогда уви¬ 
дятъ, что, во время посѣва, представлявшееся имъ 
чистою пшеницею, при жатвѣ оказалось терніемъ. Ибо 
земля отвергла ихъ, и вмѣсто плодовъ дала тернія; 
и жертвы, какія приносили они идоламъ, никакой не 
доставили имъ пользы, а только содѣлали ихъ ви¬ 
новными. Неполезна будутъ имъ . т.-е. во время тѣс¬ 
ноты увидятъ бремя суеты, узнаютъ, что сокровища 
ихъ, которыя почитали они прочными и неотъемле¬ 
мыми, суть одна тѣнь и суета. Тогда, во время ги¬ 
бели своей, узнаютъ, что сокровища сіи не поддер¬ 
жатъ ихъ въ паденіи. Постыдитеся плодовъ вашихъ, 
потому что собраны вами плоды вашего нечестія. 
Такъ, Богъ правду Своего міроправленія доказываетъ 
злымъ концемъ ненавидящихъ Его, тѣмъ, что они, 
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облекавшіеся гордынею въ теченіи своей жизни, при 
концѣ, въ часъ смерти своей, совлекутся сей гор¬ 
дыни, и по концу своему узнаютъ суетность своихъ 
надеждъ, потому что воля поврежденной природы 
ведетъ къ худому. 

(15) И будетъ, егда исторгну ихъ , обращуся, и по¬ 
милую ихъ , и возвращу ихъ. Здѣсь Богъ доброю вѣстію 
о возвращеніи въ прежнее достоинство приводитъ 
къ покаянію тѣхъ грѣшниковъ, которыхъ прежде сего 
отъ идолослуженія и срамныхъ дѣлъ отклонялъ стра¬ 
хомъ плѣна и рабства вавилонскаго, опредѣленныхъ 
нечестивымъ чтителямъ идоловъ. 

Глава 13. 

(1) Сія глаголетъ Господь ко мнѣ : иди и стяжи себѣ 
чресленикъ льняный, и препояши того на чреслѣхъ тво¬ 
ихъ , и въ воду да невнесеши того. Пророку повелѣвается 
въ сихъ двухъ образахъ представить народу грѣхи 
его и будущее плѣненіе. Сперва повелѣваетъ Богъ 
Пророку, чтобы купилъ себѣ чресленикъ льняный, и 
чтобы ткачъ далъ ему чресленикъ еще немытый и 
неомочавшійся въ водѣ. Потомъ Господь говоритъ, 
чтобы Пророкъ опоясался имъ, и послѣ сего снялъ 
его, и шелъ къ рѣкѣ Евфрату, закопалъ и скрылъ 
его тамъ, пока не согніетъ. Въ этомъ образѣ Богъ 
показываетъ народу Своему то поруганіе, какое тер¬ 
пѣли они въ Египтѣ, и ту славу, то велелѣпіе, въ 
какое облеклись по исшествіи изъ рабства египет¬ 
скаго, когда избраны Богомъ въ собственный Его на¬ 
родъ и въ достояніе Его, что и навсегда осталось бы 
при нихъ, если бы сами они не повредили себѣ сво¬ 
ими нечестивыми дѣлами, и по лукавой волѣ своей 
не уподобились изветшавшему и согнившему чресле- 
нику. 

(12) Тако рече Господь Богъ Израилевъ: всякъ мѣхъ 
исполнится вина. Вотъ и другая притча, которую вло- 
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жилъ Богъ въ уста Іереміи, и повелѣлъ сообщить 
жителямъ Іерусалима, и представить имъ, какія бѣд¬ 
ствія прійдутъ на нихъ при концѣ временъ; потому 
что пріидутъ вѣстники, извѣщающіе о пришествіи 
Вавилонянъ, и всѣ исполнятся страха и ужаса, и какъ 
пьяные утратятъ разумъ и чувство, и не будетъ у 
нихъ ни силъ устоять, ни возможности спастись, но 
какъ обезумѣвшіе станутъ кружиться, отдѣлятся другъ 
отъ друга и прійдутъ въ смятеніе. Такое-то вино при¬ 
нудятъ пить Іудеевъ враги ихъ послѣ того, какъ от¬ 
ринули они премудрость Божію, звавшую ихъ пить 
чашу страха Господня. Угрозы сіи правда Божія при¬ 
вела въ исполненіе и совершила на дѣлѣ въ день 
гнѣва, какъ ясно повѣствуетъ о семъ во многихъ 
мѣстахъ книга Царствъ. И самъ Іеремія, свидѣтель 
вѣрный, въ плачѣ своемъ описалъ, что видѣлъ, и 
что осязали руки его. 

(19) Преведенъ есть весь Іуда , преселеніе совершенное. 
(20) Воздвигните очи ваша , и видите приходящія отъ 
сѣвера. Гдѣ стадо твое дате тебѣ, овцы славы твоея? 
Пророкъ обращаетъ рѣчь къ колѣну Іудину, и пред¬ 
вѣщаетъ ему неизбѣжное плѣненіе, и называетъ оное 
совершеннымъ. Ибо при Іоакимѣ и Іехоніи плѣнена 
была только часть народа израильскаго, вавилонское 
же плѣненіе постигло весь народъ, и во время онаго 
вся земля іудейская предана попранію, разграбленію 
и опустошенію. Посему, Пророкъ взываетъ синагогѣ: 
гдѣ стадо твое данное тебѣ? Гдѣ тотъ народъ много¬ 
численный, котораго при Давидѣ были тысячи ты¬ 
сячъ, и который ходилъ за тобою, какъ большое 
стадо. 

(22) За множество беззаконія твоего откровена суть 
задняя твоя , да обруганы будутъ стопы твоя. Я по¬ 
дыму края ризъ твоихъ, говоритъ Господь, и накину 
ихъ на лице твое (26) и явится срамота твоя. Обнажу 
тѣ стопы, которыя ходили въ суетѣ служенія идо- 
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ламъ, и края ризъ твоихъ накину на главу твою, и 
обнажу тебя предъ врагами твоими, и какъ плѣн¬ 
ница, останешься ты обнаженною въ плѣненіи твоемъ. 

Глава 14. 

(5) Еленицы на нивѣ родиша, и оставтиа плодъ свой, 
яко не 6ѣ травы. (6) Онагри сташа на путяхъ, браша 
въ себе вѣтръ, яко зміеве. Іудеямъ идолослужителямъ 
Іеремія предсказываетъ голодъ и жажду, какими еще 
прежде угрожалъ Моѵсей. Бѣдствіе сіе постигло ихъ 
при Седекіи, и жители Іерусалима тяжко страдали 
отъ голода и жажды; ибо прекратились дожди съ 
неба, земля запустѣла, жаждая водъ. Пророкъ же 
представляетъ для примѣра два рода полевыхъ жи¬ 
вотныхъ. Они легки въ бѣгу, и мучимые голодомъ 
и жаждою, но нигдѣ не находя себѣ корму, со всею 
быстротою и легкостію ногъ своихъ носятся всюду. 
Еленицы , говоритъ Пророкъ, на нивѣ родиша , и оста- 
виша плодъ свой, потому что мучитъ ихъ голодъ, и 
убѣгаютъ онѣ искать себѣ пищи. И онагри сташа на 
путяхъ , по которымъ протекали воды изъ источни¬ 
ковъ, но изсякли и исчезли въ путяхъ своего тече¬ 
нія; или, стали на путяхъ, потому что, носясь по сте¬ 
зямъ негладкимъ и стропотнымъ, чтобы найти воды, 
и не находя ея, вдыхали въ себя прохладный воз¬ 
духъ, желая тѣмъ освѣжиться въ жаждѣ. 

(8) Не буду, яко пришлецъ на земли. Это —молитва 
Іереміи. Онъ молитъ Бога, чтобы не отвращался отъ 
народа, который избралъ Себѣ отъ родовъ древнихъ 
въ народъ возлюбленный паче всѣхъ земныхъ наро¬ 
довъ, и не сталъ для него какъ бы пришельцемъ, 
который не обращаетъ вниманія на скорби жителей 
той страны, какою онъ проходилъ, и не заботится об¬ 
легчить скорби страждущихъ, или потому что почи¬ 
таетъ ихъ чужими для себя, и съ окончаніемъ дня 
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долженъ ихъ оставить и идти дальше, или потому 
что путникъ часто самъ бываетъ бѣденъ, скуденъ и 
не въ состояніи оказать помощь нуждающимся. И яко 
путникъ уклоняющей во виталище. Ты — не путникъ; 
Тебѣ не нужно заботиться о домѣ, гдѣ провести ночь; 
Ты издавна вселился на горѣ Сіонѣ, съ того дня, 
какъ созданъ храмъ, обитаешь въ скиніи Твоей. 

(11) И рече Господь ко мнѣ: не молися о людехъ сихъ 
во благо. Поелику Іеремія не прекращалъ молитвы, и 
молился о народѣ, обвинялъ же ложныхъ пророковъ, 
и грѣхъ народа представлялъ менѣе тяжкимъ, го¬ 
воря: ложные пророки обольщаютъ сей неразумный 
народъ; то Господь не пріемлетъ молитвы его, и го¬ 
воритъ, что истребитъ и ложныхъ пророковъ вмѣстѣ 
■съ нечестивымъ народомъ. 

Глава 15. 

(1) И рече Господь ко мнѣ: аще станутъ Могсей и 
Самуилъ предъ лицемъ Моимъ молиться о народѣ семъ, 
нѣсть душа моя къ людемъ симъ. Чтобы не скорбѣлъ 
Пророкъ о томъ, что не отвѣтствуетъ Богъ на мо¬ 
литву его, Господь говоритъ Іереміи: и великіе Про¬ 
роки, Моѵсей и Самуилъ, не были бы услышаны те¬ 
перь, хотя въ свое время молитва ихъ за сей же на¬ 
родъ бывала услышана. Богъ внялъ и молитвѣ Моѵ¬ 
сеевой въ пустынѣ, когда народъ поклонялся тельцу, 
и молитвѣ Самуиловой, когда народъ просилъ себѣ 
царя. Тотъ и другой молитвами своими избавили на¬ 
родъ отъ гнѣва, тогда какъ ни о комъ другомъ изъ 
Пророковъ не написано, чтобы то же сдѣлали они 
молитвами своими. 

(9) Сѣтуетъ родившая седмь, т.-е. Лія, родившая Іа¬ 
кову семь сыновъ. Зайде ей солнце среди полудни , по¬ 
тому что изъ сыновъ Ліи сперва отведены въ плѣнъ 
потомки Рувимовы, а потомъ Симеоновы и Песаха- 
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ровы, вмѣстѣ же съ Ефремлянами и всѣ сыны сы¬ 
новъ Ліиныхъ преселены и отведены въ землю асси¬ 
рійскую. Или, въ другомъ смыслѣ родившею семь 
Пророкъ называетъ колѣно Ефремово, которымъ осно¬ 
вано царство самарійское, и которое силою и достоя¬ 
ніемъ превосходило всѣхъ сыновъ Израилевыхъ. Или 
еще, родившею семь Пророкъ именуетъ весь сонмъ 
сыновъ Израилевыхъ, породившій тельца въ пустынѣ, 
двухъ тельцовъ, сдѣланныхъ Іеровоамомъ, сыномъ 
Наватовымъ, и поставленныхъ въ Данѣ и въ Веѳилѣ, 
и еще идола четырелицаго. И прочая ихъ въ мечъ дамъ, 
т.-е. колѣно Іудино и братій ихъ, сыновъ Левіиныхъ 
и сыновъ Веніаминовыхъ, которые не были истреб¬ 
лены при паденіи Самаріи, предамъ Вавилонянамъ 
на смерть и на яреселеніе. 

(10) Горе мнѣ, маши моя, яже родим еси мя, мужа 
прительнаго и ругателя во всей земли, т.-е. въ землѣ 
Израильтянъ и язычниковъ, потому что предрекаю 
имъ бѣдствія. Не заяхъ, ниже заятъ у мене кто: всѣ 
кленутъ мя: никому не дѣлалъ я вреда, и мнѣ никто 
не вредилъ; однакоже, всѣ не престаютъ злословить 
меня, и причина ихъ жалобъ та, что говорилъ имъ 
о приближающемся времени наказанія. Подобно сему 
и Пророкъ Аввакумъ говоритъ: векую мнѣ показалъ 
еси нечестіе и злобу, смотрити хищеніе и лукавство про - 
тиву мнѣ (Аввак. 1, 3)? 

(11) Не оставлю тя во благо, говоритъ Господь. Сіе 
говоритъ Богъ Іереміи, и обѣщаетъ ему помощь, уго¬ 
товляемую Пророку послѣ того, какъ Господь оправ¬ 
даетъ предсказанія его самымъ дѣломъ, и постыдитъ- 
гонителей его за ихъ злорѣчіе и дерзость. Сіе и со¬ 
вершено рукою враговъ его народа, Халдеевъ, но не 
прежде, какъ по исполненіи словъ его пророчества. 

(17) Не сѣдохъ въ сонмѣ играющихъ, т.-е. ложныхъ 
пророковъ, которые глумились надо мною, когда пред¬ 
сказывалъ я объ угрожающихъ бѣдствіяхъ, и кото- 
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рые обольщали народъ суетною надеждою мира и 
спокойствія. Но бояхся отъ лица руки Твоея : на единѣ 
сѣдяхъ , яко горести исполнихся. Не подражалъ я обы¬ 
чаямъ и дѣламъ лжепророковъ и народа, потому 
что исполненъ былъ скорби, и помышлялъ о тѣхъ 
великихъ бѣдствіяхъ, которыя всемощная рука Твоя 
уготовала народу сему, не сокрыла и отъ меня. 

(18) Ты былъ мнѣ яко вода лживая , не имущая вѣр¬ 
ности. Ты былъ для меня то же, что вода обличенія 
или ревнованія (Числ. 5, 18), которыя по установле¬ 
нію Божію должна отличать виновныхъ отъ невин¬ 
ныхъ, но по беззаконію священниковъ оказывается 
лживою и неимѣющею вѣрности. И Пророкъ говоритъ: 
умоляю Тебя, не будь для меня подобнымъ сей 
водѣ, не отличающей согрѣшившихъ отъ несогрѣ¬ 
шившихъ. 

(19) Сего ради сія■ глаголетъ Господь: аще обрати- 
шися , возставлю тя. Если душа твоя навыкнетъ тер- 
пѣливо переносить все, что бываетъ съ людьми; то 
пріиму тебя, какъ возлюбленнаго и друга, Аще изве- 
деиси честное отъ недостойнаго , яко уста Моя бу дети. 
Если научишь народъ Мой покаянію и правдѣ, на¬ 
учишь его удаляться отъ грѣха: то будешь какъ 
уста Моя,, т.-е. будешь Мнѣ близокъ и угоденъ. И 
обратятся тіи къ тебѣ , и ты не обратишися къ 
нимъ, т.-е. они будутъ подражать тебѣ, а не ты имъ. 
Сказано же сіе о Варухѣ, Аввакумѣ и другихъ, ко¬ 
торые учились у Іереміи. 

Глава 16 . 

(11) Понеже оставища Мя отцы ваши, глаголетъ Го¬ 
сподь, (12) и вы горше дѣлаете, неже отцы ваши. Снова 
укоряетъ Іудеевъ, и угрожаетъ имъ преселеніемъ въ 
Вавилонъ за то, что подражали отцамъ своимъ, ко¬ 
торые служили идоламъ въ пустынѣ, и вразумляе¬ 
мые не раскаявались. 
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(16) Се Азъ послю рыбари многи, рече Господь, и уло¬ 
вятъ ихъ: и посемъ послю имъ многи ловцы, рече Господь , 
и уловятъ ихъ на всякой горѣ, и на всякомъ холмѣ, и 
отъ пещеръ каменныхъ. Въ смыслѣ буквальномъ Про¬ 
рокъ разумѣетъ Вавилонянъ и союзные съ ними на¬ 
роды, которыхъ Богъ подвигъ на Іудеевъ. Они, по¬ 
добно ловцамъ въ морѣ, многочисленными войсками 
окружили города іудейскіе и покорили ихъ, а жите¬ 
лей, какъ безгласныхъ рыбъ, уловили въ сѣти свои, 
даже тѣхъ Іудеевъ, которые спаслись и укрылись въ 
неприступныхъ горахъ и скалахъ, преслѣдовали по 
стезямъ негладкимъ и стремнистымъ, и убивали, или 
отводили въ плѣнъ. Въ духовномъ же смыслѣ Про¬ 
рокъ таинственно изображаетъ истребленіе идолослу- 
женія. Посему, рыбарями именуетъ святыхъ Апосто¬ 
ловъ, посланныхъ Богомъ преслѣдовать и поражать 
богоотступныхъ демоновъ, которымъ на всякой горѣ 
и на всякомъ холмѣ покланялись люди въ образѣ 
идоловъ. За обѣщаніемъ, ниспровергнуть идоловъ и 
власть демонскую, дается обѣтованіе всему человѣ¬ 
ческому роду, возвратить его въ прежнюю землю, что 
и представлено здѣсь въ образѣ того, возвращенія Іу¬ 
деевъ въ землю наслѣдія ихъ, о которомъ пророче¬ 
ствуетъ теперь Іеремія. 

(19) Господи, Ты крѣпость моя и помощникъ мой: къ 
Тебѣ языцы пріидутъ отъ послѣднихъ земли. Прообразо¬ 
ваніемъ сего служило возвращеніе Іудеевъ изъ Ва¬ 
вилона; въ дѣйствительности же совершено сіе Го¬ 
сподомъ нашимъ. Онъ руками святыхъ учениковъ 
Своихъ освободилъ насъ отъ сатанинскаго рабства, 
отъ концевъ земли призвалъ къ Себѣ заблудшіе на¬ 
роды, и изъ тьмы превелъ ихъ въ преизобильный 
свѣтъ Свой. 

Сказано же у Пророка: (21) покажу имъ руку Мою 
и силу Мою; потому что и блаженный Павелъ учитъ, 
что обращеніе язычниковъ въ вѣру Христову совер- 
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шено не въ высотѣ слова и не въ премудрости, но 
въ явленіи духа и силы (1 Кор. 2, 4). 

Глава 17. 

(1) Грѣхъ Іудинъ написанъ есть писаломъ желѣзнымъ, 
и ногтемъ адамантовымъ. Пророкъ говоритъ о грѣхѣ 
почитанія идоловъ, и грѣхъ сей называетъ неизгла¬ 
димымъ, или въ томъ смыслѣ, что Іудеи положили 
въ сердцѣ своемъ во вѣкъ не оставлять грѣха сего, 
или въ томъ значеніи, что сего безразсудства Іуде¬ 
евъ никогда не загладятъ предъ Богомъ ни жертвы, 
ни молитвы. Идолослуженіе же Пророкъ называетъ 
грѣхомъ Іудинымъ, потому что Іудеи служили идо¬ 
ламъ, и служеніе сіе ввелъ царь іудейскій Манассія: 
ибо Іеремія говоритъ о томъ же грѣхѣ, о которомъ 
явно возвѣщаетъ Писаніе въ четвертой книгѣ Царствъ, 
говоря: обаче не отвратися ярость гнѣва Господня , 
имъже прогнѣва Его Манассія. И рече Господь: еще и 
Іуду отрину отъ лица Моего (4 Цар. 23, 26. 27). Въ 
смыслѣ же таинственномъ преимущественно испол¬ 
нилось сіе на Апостолѣ Іудѣ, который Учителя сво¬ 
его предалъ распинателямъ; и вотъ грѣхъ его напи¬ 
санъ, и никогда не изгладится. 

(5) Сія глаголетъ Господь: проклятъ человѣкъ, иже на¬ 
дѣется на человѣка. (6) Обитати будетъ въ сухотѣ, въ 
пустыни, въ земли сланѣй, и необитаемѣй. Поелику 
Іудеи не хотѣли исправить лукавыхъ нравовъ сво¬ 
ихъ, оставить языческихъ идоловъ, надѣялись же на 
помощь Египтянъ, ждали, что Египтяне выдутъ на 
брань съ царемъ вавилонскимъ, общимъ ихъ врагомъ; 
то Пророкъ обличаетъ всякаго, кто отступаетъ отъ 
Бога и прилѣпляется къ человѣку. Въ таинственномъ 
же смыслѣ Пророкъ разумѣетъ сатану, котораго си¬ 
лою Божіею святые Апостолы принуждаютъ бѣжать 
отъ умовъ вѣрущихъ, и онъ вселяется въ душахъ 
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язычниковъ, какъ говоритъ Господь нашъ: егда нечи¬ 
стый духъ изыдетъ изъ человѣка, преходитъ сквозѣ без¬ 
водная мѣста , ища покоя (Матѳ. 12, 43). Язычники 
же справедливо уподобляются пустынѣ необитаемой, 
потому что пребываютъ въ тмѣ. заблужденій и ли¬ 
шены плодовъ правды, какъ земля сланая и без¬ 
плодная. 

(11) Яко рябъ возгласи, ихже не роди. Пророкъ обли¬ 
чаетъ тѣхъ, которые пріобрѣтаютъ богатство не по 
закону и не по правдѣ. Онъ говоритъ, что неразуміе 
таковыхъ изобличено будетъ при концѣ жизни ихъ, 
и предлагаетъ сіе въ видѣ притчи. Куропатка (рябъ) 
крадетъ яйца изъ гнѣздъ у другихъ куропатокъ, си¬ 
дитъ на нихъ, согрѣваетъ ихъ, и выводитъ изъ нихъ 
птенцовъ. Но когда птенцы выростутъ и оперятся; 
тогда, едва услышатъ голосъ настоящихъ матерей 
своихъ, идутъ за ними и оставляютъ ту, которая ихъ 
выводила, какъ чужую, и хотя она зоветъ ихъ, не 
слушаютъ ея голоса. И Пророкъ, какъ выше вразум¬ 
лялъ князей іудейскихъ не полагаться на силу че¬ 
ловѣческую, такъ и въ семъ мѣстѣ говоритъ, что 
достояніе ихъ, которое собирали они съ обманомъ и 
коварствомъ, не останется у нихъ, но изъ рукъ ихъ 
перейдетъ въ руки враговъ ихъ Вавилонянъ. И по¬ 
тому, суетна надежда ихъ на богатство, которое не 
принесетъ имъ пользы, и не избавитъ отъ хищни¬ 
ковъ Вавилонянъ. Въ другомъ смыслѣ можетъ быть 
сіе отнесено къ Навуходоносору, котораго Пророкъ 
выше называетъ погубляющимъ языки (Іерем, 4, 7), 
а теперь говоритъ о немъ, что собралъ онъ богат¬ 
ство свое и не съ судомъ, а потому отнято у него бу¬ 
детъ, что похитилъ онъ коварно, и конецъ его бу¬ 
детъ безславенъ. Сіе и было съ Навуходоносоромъ, 
который расхитилъ вселенную, и корыстями, собран¬ 
ными у народовъ земныхъ, умножилъ богатство, но 
впослѣдствіи потерялъ разсудокъ, и сдѣлался подо- 
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бенъ звѣрямъ полевымъ, и жилъ съ ними въ лѣсахъ. 
Или еще, Пророкъ предрекаетъ, что будетъ сіе съ 
внукомъ Навуходоносоровымъ Валтасаромъ; потому 
что богатство его, собранное со всѣхъ предѣловъ 
земныхъ оставило его и перешло къ Мидянамъ и 
Персамъ, а самъ онъ убитъ, и царственный городъ 
его разрушенъ. 

(12) Престолъ славы, иже возвышенъ отъ начала, мѣ¬ 
сто святыни нашея. Пророкъ снова обличаетъ нече¬ 
стивыхъ въ томъ, что они возлагали надежду на свое 
богатство, и побуждаетъ ихъ размыслить о домостро¬ 
ительствѣ Бога, Который сѣдитъ на мѣстѣ святыни 
въ храмѣ іерусалимскомъ — этомъ престолѣ славы 
Его, и оттолѣ проникаетъ и испытуетъ все, что ок¬ 
рестъ Его. Итакъ, говоритъ Пророкъ, пусть знаютъ, 
что Вавилонъ и всѣ цари его, изначала славившіеся 
на престолѣ его, возвеличены и вознесены были Бо¬ 
гомъ, обитающимъ въ святилищѣ нашемъ. Поэтому, 
цари не имѣютъ причины надѣяться на крѣпость 
свою, и никто не долженъ страшиться князей, потому 
что отъяты будутъ у нихъ сокровища ихъ, по суду, 
изреченному правдою, и за угнетеніе притѣсняемыхъ 
притѣснители погибнутъ отъ руки сей правды. 

( 16 ) Азъ же въ бѣдствіи не утрудихся, послѣдуяй Тебѣ, 
т.-е. когда преслѣдовали меня враги мои, не отвра¬ 
тилъ я лица моего отъ Тебя. Ты вѣси, яко дне чело- 
вѣча не пожелахъ. Дня человѣча, т.-е. дня брачнаго, 
или благъ, какихъ желаютъ люди. И исходящая отъ 
устенъ моихъ, предъ лицемъ Твоимъ суть, т.-е. или из¬ 
реченное Іереміею пророчество, или молитва его о 
народѣ своемъ. 

(17) Не буди мнѣ пророчество мое въ сокрушеніе, т.-е. 
въ смерть. 

(18) Да сокрушатся тіи, азъже да не сокрушуся, и 
сугубымъ сокрушеніемъ сотри ихъ, т.-е. нечестивыхъ, ко¬ 
торые вознамѣрились умертвить меня. 
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Глава 18 . 

( 2 ) Востани, сниди въ домъ скудельничій и тамо ус¬ 
лышишь, словеса Моя. Предлагается притча о горшеч¬ 
никѣ, и. Іудеи призываются къ покаянію. Какъ гор¬ 
шечникъ изъ глины дѣлаетъ, какой угодно ему, со¬ 
судъ; такъ Богу нетрудно перемѣнить положеніе ихъ 
дѣлъ, и отъ скорбнаго привести ихъ въ радость. А 
если Іудеи не восхотятъ оставить евоего лукавства, 
Господь угрожаетъ имъ великими пораженіями. 

( 12 ) И рекоша: укрѣпимся: по помышленіямъ нашимъ 
пойдемъ, и кійждо угодное сердца своего лукаваго сотво¬ 
римъ ; т.-е. не боимся укоризнъ твоихъ, и не оставимъ 
пути, по которому ходили, не отвратимся отъ нече¬ 
стія, которое пріятно намъ; мы рѣшились, чтобы ка¬ 
ково было начало, таковъ же былъ и конецъ. 

(14) Еда оскудѣетъ снѣгъ отъ камене сосцевъ? Кам¬ 
немъ сосцевъ называетъ Ермонъ. Остановятся ли 
чуждыя, прохладныя, текущія воды? Водами чуждыми 
и текущими называетъ воды едва вышедшія изъ 
земли, холодныя и при истокѣ своемъ несогрѣтыя 
еще солнцемъ. У Пророка одна цѣль. Тѣмъ и дру¬ 
гимъ подобіемъ хочетъ онъ показать Іудеямъ нече¬ 
стіе ихъ, по которому отринули они служеніе Богу, 
тогда какъ не надлежало отвергать того, что весьма 
для нихъ полезно,—ибо ничто не можетъ уклониться 
отъ своей природы, и снѣгъ на вершинѣ горы не про¬ 
падаетъ, и текущія воды, стремящіяся быстрымъ по¬ 
токомъ, не останавливаются. 

(15) Изнемогутъ на путехъ своихъ, и на стезяхъ вѣч¬ 
ныхъ. Іеремія здѣсь указываетъ Іудеямъ на тѣ же два 
наказанія, какія предрекъ имъ Моѵсей (Втор. 28, 22, 
32). Первое изъ сихъ наказаній есть такая слѣпота 
ума, что въ самый полдень будутъ искать свѣта. Слѣ¬ 
поты сей и сами Іудеи не скрываютъ въ себѣ, говоря 
у Исаіи: падаемъ въ полудни, яко въ полунощи (Исаіи 59, 
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10). Другое же наказаніе есть преселеніе въ Вави¬ 
лонъ, въ которое пойдутъ какъ слѣпые за то, что 
ходили стропотными путями своими, и какъ говоритъ 
праведный Іовъ: стезю древнюю сохраниша , въ нюже хо- 
диша мужіе неправедніи (Іов. 22, 15). 

(18) Ж рекоша: пріидите умыслимъ на Іеремію совѣтъ: 
ибо не погибнетъ законъ отъ священниковъ, ни совѣтъ отъ 
премудрыхъ, ни слово отъ Пророка. Слова ихъ имѣютъ 
такой смыслъ: намъ полезно, чтобы умеръ Іеремія; 
ибо иначе, отъ враждебнаго намъ пророчества его по¬ 
гибнетъ законъ у священниковъ, совѣтъ у мудрыхъ, 
слово у Пророковъ, но, говоря сіе, разумѣютъ они 
нечестіе, совѣтъ лукавый и слово лживое. А если 
будетъ умерщвленъ Іеремія, не прекратится ни законъ, 
ни священство, ни пророчество. Итакъ, или по этой 
причинѣ искали Іудеи умертвить Іеремію, или, что 
вѣрнѣе, они подъ благовиднымъ предлогомъ хотѣли 
скрыть свой лукавый умыселъ, внушая народу, что 
преслѣдуютъ Пророка за вину его, называли его ко¬ 
варнымъ обманщикомъ, проповѣдующимъ уничтоженіе 
священства, закона и пророчества, отваживающимся 
утверждать, будто бы прекратится то, что не пре¬ 
кращаемо. Посему говорили: поразимъ его языкомъ, т.-е. 
сдѣлаемъ, чтобы пострадалъ онъ отъ своего языка, 
потому что языкомъ своимъ заставлялъ страдать насъ. 

(19) Вонми, Господи, мнѣ, и услыши гласъ оправданія 
моего. (20) Еда воздаются злая за благая? Смертію воз¬ 
даютъ тому, кто молился объ избавленіи Іудеевъ отъ 
убійцъ, и у Тебя просилъ щедротъ, а имъ проповѣ¬ 
довалъ покаяніе. 

(21) Сего ради даждь сыны ихъ въ гладъ. Слова сіи 
должно понимать въ смыслѣ пророчественномъ, не 
въ томъ значеніи, будто бы Пророкъ, какъ и всякій 
человѣкъ, по влеченію испорченной природы, желаетъ 
отмщенія, но въ томъ значеніи, что Пророкъ по от¬ 
кровенію, или предрекаетъ нечестивымъ достойный 
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ихъ судъ, или только угрожаетъ. Таковъ правильный 
смыслъ и другихъ подобныхъ сему пророчествъ, какія 
Іеремія ежедневно изрекалъ народу упорному и не¬ 
преклонному. 


Глава 19. 

(1) Сія рече Господь ко мнѣ: иди и стяжи сосудъ ску- 
дельничь, и приведи отъ старецъ людскихъ, и отъ старецъ 
священническихъ. Пророкъ сокрушилъ сосудъ сей въ 
долинѣ Тофеѳъ, и сказалъ, что такъ будетъ сокру¬ 
шенъ народъ Вавилонянами. Потомъ сіе же слово 
повторилъ во дворѣ храма. Поступалъ же такъ Іере¬ 
мія по обыкновенію и другихъ Пророковъ, чтобы 
пророчество сіе глубже напечатлѣть въ умахъ, чтобы 
народъ и глазами видѣлъ, и ушами своими слышалъ 
слово его. А долину Тофеѳъ избралъ Пророкъ, потому 
что въ этомъ мѣстѣ Іудеи совершали служеніе гнус¬ 
нымъ и мерзкимъ идоламъ, въ жертву имъ закалали 
сыновъ и дщерей своихъ. 

Потому и присовокупляетъ онъ слѣдующее: (9) и 
снѣдятъ плоти сыновъ своихъ и дщерей своихъ, т.-е. тѣ, 
которые въ жертву идоламъ приносили плоти дѣтей 
своихъ. Сіе тяжкое наказаніе понесли Іудеи, когда 
Іерусалимъ осажденъ былъ Вавилонянами при Се- 
декіи, какъ Іеремія видѣлъ сіе собственными очами, 
и въ книгѣ плача описалъ, говоря: руцѣ женъ мило¬ 
сердыхъ свариша дѣти своя (Пл. Іер. 4, 10). 

Глава 20- 

(1) И услыша Пасхоръ, сычъ Еммеровъ, священникъ, 
иже поставленъ бѣ начальникъ въ дому Господни, Іеремію 
пророчествующа словеса сія. (2) II у дари Пасхоръ Іеремгю 
Пророка, и вверже его въ кладу. Пасхоръ былъ священ¬ 
никъ въ чинѣ строителя, Іеремію же ненавидѣлъ за 
то, что Пророкъ сей обличалъ собратій его священ- 
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никовъ; и Пасхору прискорбно было, что Іеремія въ 
царственномъ городѣ открыто учитъ противъ воли 
священниковъ, воспрещавшихъ ему сіе. Такъ священ¬ 
ники и первосвященники іудейскіе возставали и про¬ 
тивъ Іоанна, и противъ Господа нашего и учени¬ 
ковъ Его. 

(3) И рече къ нему Іеремія: не Пасхоръ нарече Господь 
имя твое, но пресельнта отвсюду. Сіе сказалъ о немъ 
Іеремія, потому что Пасхоръ долженъ былъ идти и 
преселиться въ Вавилонъ, и терпѣть тамъ нужду даже 
въ кускѣ хлѣба, подобно потомству Первосвященника 
Илія (1 Цар. 2, 36). 

(5) И дамъ всю силу града сего, и ьозмутъ и расхи¬ 
тятъ ихъ. Поелику Пророкъ сказалъ, что весь народъ 
іудейскій преданъ будетъ Вавилонянамъ; то присово¬ 
купляетъ здѣсь, что, по разрушеніи Іерусалима и 
твердынь его, будутъ разрушены и города, его окру¬ 
жающіе и служащіе ему защитой. 

(7) Прельстилъ мя еси, Господи, и прельщенъ есмь, т.-е. 
прельстилъ или сказаннымъ Іереміи: се поставихъ тя 
надъ языки и надъ царствы (Іер. 1, 10), или тѣмъ обѣ¬ 
щаніемъ, что будутъ препирать его и не одолѣютъ, 
тогда какъ дѣло не соотвѣтствовало слову. Ибо Про¬ 
рокъ, взирая на свое настоящее тѣсное положеніе, не 
видѣлъ въ будущемъ и конца бѣдствіямъ. 

Но опасаясь, что, говоря сіе, какъ бы уклоняется 
отъ должнаго пути, Іеремія обращается и возглашаетъ 
благодѣянія Господни, говоря: (13) хвалите Господа, 
яко избави душу убогаго отъ руки лукавыхъ. Убогимъ 
называетъ себя самаго; потому что нѣтъ у него че¬ 
ловѣческой помощи, хотя помощь Божія и не прекра¬ 
тилась для него. 

(14) Проклятъ день, въ онбже родихся. Пророкъ про¬ 
клинаетъ день, въ который судомъ Божіимъ опредѣ¬ 
ляются нечестивому народу плѣнъ, голодъ, смерто¬ 
носная язва и другія бѣдствія. Проклятъ день, въ оньже 
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породи мя мсти моя , да не будетъ благословенъ. Таковъ 
будетъ день этотъ, хотя бы Пророкъ и не прокли¬ 
налъ. 

(15) Проклятъ муркъ, иже возвѣсти отцу моему , рекій: 
родися тебѣ отрокъ мужескг. Пророкъ даже и не зналъ, 
былъ ли кто дѣйствительно возвѣщавшій о семъ отцу 
его. Но какъ проклиналъ онъ день, такъ проклинаетъ 
и вѣстника, котораго, можетъ быть, и не было. По¬ 
сему, слова сіи не показываютъ въ Пророкѣ силь¬ 
наго гнѣва (ибо не бываетъ гнѣва на то, чего нѣтъ), 
а выражаютъ только жестокую скорбь (какъ и ты въ 
сильной скорби обыкновенно произносишь слова пу¬ 
стыя и безразсудныя, которыя показываютъ только, 
что ты въ скорби). Здѣсь должно повторить сказан¬ 
ное нами и прежде, а именно: что говоритъ здѣсь 
Іеремія, то говорилъ и праведный Іовъ, о которомъ 
Духъ засвидѣтельствовалъ, что не согрѣшилъ онъ , и 
не хулилъ Бога устнама своима (Іов. 1, 22). Много по¬ 
добныхъ выраженій встрѣчается и въ книгѣ Псал¬ 
мовъ, написанной по Духу, Который научалъ Про¬ 
рока и руководилъ имъ. Ибо слова пророческія не 
должно смѣшивать съ словами людей обыкновенныхъ 
и неразумныхъ. И неприлично утверждать, будто бы 
Іеремія желалъ отмщенія подобно человѣку, гнѣваю¬ 
щемуся на ближняго своего. Напротивъ того, какъ 
уже сказали мы, онъ или, какъ Пророкъ, предсказы¬ 
валъ другимъ грядущія бѣдствія, или обнаруживалъ 
собственную свою скорбь по причинамъ не предосу¬ 
дительнымъ, но сокрытымъ отъ насъ и превышаю¬ 
щимъ наше разумѣніе, и выражалъ ее такими сло¬ 
вами, которыя слагалъ и опредѣлялъ Пророкамъ самъ 
Духъ. 

Глава 21. 

(2) Вопроси о насъ Господа , яко Навуходоносоръ царь 
вавилонскій воста на насъ. Сіе говоритъ Седекія нече- 
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стивый царь, заступившій мѣсто подобнаго ему не¬ 
честиваго царя Іехоніи, сына брата его. Седекія былъ 
въ рабствѣ у Вавилонянъ; ибо отъ нихъ получилъ 
себѣ царство. Но когда свергъ съ себя иго рабства, 
послѣ одиннадцати лѣтъ царствованія, осажденъ былъ 
въ царственномъ своемъ городѣ; тогда послалъ онъ 
къ Іереміи пословъ, чтобы испросилъ онъ у Господа 
утѣшенія и защиты осажденнымъ, потому что ни от¬ 
куда уже не было имъ помощи. Іеремія отвѣчалъ, что 
Господь злыхъ злѣ погубитъ ихъ (Матѳ. 21, 41) за вины, 
исчисленныя прежде, особенно же, за притѣсненіе 
бѣдныхъ и нищихъ, которыхъ Іудеи тогда обижали 
и угнетали. По обличеніи же Пророкъ призываетъ 
Іудеевъ къ покаянію надеждою облегченія. 

Глава 22. 

(6) Тако глаголетъ Господь на домъ царя Іудина: Га¬ 
лаадъ ты глава ливанская; аще не поставлю тебе во 
грады необитанны. (7) Наведу на тя убивающа мужа , 
и сѣкиру въ рукѣ его , и посѣкутъ избранныя кедры твоя. 
Пророкъ говоритъ о домѣ царя, или о дворцѣ его, 
или о царственномъ городѣ, уготовлявшемся къ разо¬ 
ренію; называетъ же Іерусалимъ Галаадомъ, именемъ 
чуждымъ, показывая тѣмъ, что жители его отчуж¬ 
дены Богомъ. А избранными кедрами именуетъ кня¬ 
зей іудейскихъ и священниковъ. 

(10) Не плачите мертваго, ниже рыдайте о немъ, т.-е. 
не плачьте о царѣ Іосіи, который предается погребе¬ 
нію знающими его; съ нимъ не случилось того, что 
бываетъ съ отведеннымъ въ плѣнъ, умирающимъ на 
чужой сторонѣ, котораго некому и погребенію пре¬ 
дать. Плачите о исходящемъ, иже не возвратится ктому, 
ниже увидитъ землю свою, т.-е. плачьте о Селлимѣ, или 
Іоахазѣ, сынѣ Іосіиномъ. 

(11) Сія рече Господь къ Селлиму, сыну Іосіину, онъ 
изыдетъ отъ мѣста сего и не возвратится ктому сѣмо. 
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(12) Но на мѣстѣ томъ, аможе преведохъ его, тамо ум¬ 
ретъ, и земли сея не узритъ ктому. Онъ будетъ отве¬ 
денъ въ плѣнъ въ Египетъ, и не увидитъ ни города 
своего, ни царскаго дома. Но та чуждая ему земля, 
которая приметъ его, и по смерти его, сокроетъ въ 
себѣ тѣло его. 

(13) Горе царю Іудину, созидающему домъ свой не въ 
судѣ. Сіе и послѣдующее за симъ Пророкъ говоритъ 
объ Іоакимѣ, отцѣ Іехоніи, и сперва исчисляетъ ему 
грѣхи его, а потомъ предвѣщаетъ погибель. 

(15) Еда царствовати будеши, яко ты поощряегиися о 
кедрахъ? Ты думаешь, что царствованіе твое продол¬ 
жится многіе годы, и потому поощряешься о кедрахъ , 
т.-е. украшаешь домы кедромъ, и строишь великолѣп¬ 
ныя зданія. Отецъ твой и ѣлъ, и пилъ, но творилъ 
правду. И Іосія, отецъ твой, подобно тебѣ, владѣлъ 
царствомъ, и наслѣдовалъ всѣ блага царства Соло¬ 
монова: богатство его было велико, и онъ былъ сла¬ 
венъ, но творилъ судъ и правду, чего ты не дѣ¬ 
лаешь. Я благодѣтельствовалъ ему. Поелику Творилъ 
онъ правду, изливалъ Я на него блага и помогалъ 
ему, и послалъ на него смерть прежде тѣхъ бѣд¬ 
ствій, какія, по кончинѣ его, постигли дѣтей его. 

(18) Не оплачутъ его. (19) Погребеніемъ ослимъ погре- 
бется. Царь Навуходоносоръ предалъ смерти Іоакима, 
который три раза отлагался отъ него; тѣло Іоакимово 
извергнуто было внѣ стѣнъ іерусалимскихъ и бро¬ 
шено въ нечистое мѣсто. 

(20) Взыди на Ливанъ, и возопій, и в ъ Васанъ даждь 
гласъ твой, и возопій на онъ полъ моря, яко сотретъ 
суть вси любовніи твои. Здѣсь Пророкъ говоритъ всему 
колѣну Іудину, и показываетъ ему, сколько суетна 
надежда на союзные съ нимъ народы; потому что и 
они будутъ побѣждены Халдеями, уничижены подъ 
игомъ рабства, и не возмогутъ подать помощи сооѣ- 
дямъ своимъ. 
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(23) Иже сѣдиши въ Ливанѣ, и гнѣздитися въ кед¬ 
рахъ, возстенши, егда пріидутъ къ тебѣ болѣзни , яко 
рождающія. Пророкъ порицаетъ роскошь и высокомѣ¬ 
ріе, которымъ предавались Іудеи того времени, и по¬ 
тому уподобляетъ ихъ высокимъ кедрамъ ливанскимъ, 
и подъ образомъ болѣзней и стенаній раждающей 
предрекаетъ имъ уничиженіе и скорби, какія постиг¬ 
нутъ ихъ въ преселеніи. 

(29) Земле, земле, земле, слыши слово Господне. Слова 
сіи состоятъ въ связи съ сказаннымъ выше, гдѣ Про¬ 
рокъ обличаетъ Іудеевъ въ жестокосердіи, говоря: 
(21) глаголахъ къ тебѣ въ обиліи твоемъ и реклъ еси: не 
услышу. Прекрасно говоритъ здѣсь Пророкъ, призывая 
землю внимать словамъ его, потому что Іудеи, кото¬ 
рымъ надлежало слышать слова пророческія, уподо¬ 
бились безчувственной землѣ. Они были глухи, какъ 
земля. Когда Пророкъ говорилъ, то говорилъ какъ бы 
землѣ. Іудеи не слушали того, что говорилъ имъ Іеремія, 

(30) Сія рече Господь: напиши мужа сего провозгла¬ 
шеннаго бездѣтнымъ, иже во днехъ своихъ непредуспѣетъ. 
Ниже бо будетъ отъ сѣмене его мужъ, иже сядетъ на 
престолѣ Давидовѣ. Это Іехонія, или Іоахимъ, сынъ 
Іоакимовъ; о немъ говоритъ Пророкъ, что онъ пой¬ 
детъ (26) въ землю нужду, въ Вавилонъ (27) и не воз¬ 
вратится оттуда, и потому называетъ его (28) сосу¬ 
домъ непотребнымъ. Слова: мужъ провозглашенный без¬ 
дѣтнымъ имѣютъ не тотъ смыслъ, что не было у Іе- 
хоніи дѣтей, но тотъ, что дѣти его не будутъ обла¬ 
дать царствомъ отца своего. Ибо послѣдній царь іудей¬ 
скій былъ Седекія, дядя Іехоніи, сынъ Іосіинъ, а Са- 
лаѳіиль, сынъ Іехоніи, никогда не былъ на отече¬ 
скомъ престолѣ, но умеръ въ преселеніи. 

Г л а в а 23. 

(1) Горе пастыремъ, иже погубляютъ и расточаютъ 
овцы паствы Моея. Отдѣленіе сіе заключаетъ въ себѣ 
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двѣ части: первая относится къ царямъ, вторая къ 
князьямъ народа и къ священникамъ. 

(3) И Азъ соберу стадо Мое отъ всѣхъ земель, въ ниже 
извергохъ ихъ. По исполненіи седмидесяти лѣтъ соберу 
останки стада Моего. 

(4) И возставлю надъ ними пастыри, т.-е. Зоровавеля 
и Іисуса сына Іоседекова. 

(5) Се дніе грядутъ, и возставлю Давиду востокъ пра¬ 
ведный. (6) И сіе имя Ему, имже нарекутъ Его, Господь 
праведенъ нашъ. Тайна сія была предначертана въ Зо- 
ровавелѣ, но исполнилась на Господѣ нашемъ: Зоро- 
вавель не назывался и не могъ называться: Господь 
праведенъ нашъ; но таковъ и есть и именуется Хри¬ 
стосъ Господь нашъ. О Немъ свидѣтельствовали Про¬ 
роки, Апостолы, Гавріилъ, проповѣдавшій зачатіе Его, 
и сослужебные Гавріилу Ангелы, возвѣстившіе па¬ 
стырямъ о рождествѣ Его. И еще, ни Зоровавель, ни 
другой кто, подобный ему, не даровали народу Го¬ 
сподню тѣхъ великихъ даровъ, о которыхъ Іеремія 
и здѣсь, и нѣсколько ниже возвѣщаетъ, что дары сіи 
сообщены имъ будутъ съ пришествіемъ великаго, во- 
ставшаго у нихъ Даря. Первый изъ сихъ даровъ, еще 
прежде ясно предреченный Исаіею, есть избавленіе и 
обращеніе всѣхъ народовъ, и соединеніе ихъ въ еди¬ 
ный народъ. Вторыйдаръ—вѣчное царствованіе сѣмени 
Давидова, и такое полное обиліе всякаго рода благъ, 
при которомъ изгладятся даже изъ памяти всѣ щед¬ 
роты, какія Господь являлъ родамъ древнимъ. Сіе и 
Исаія, въ пророчествѣ своемъ о пришествіи и цар¬ 
ствѣ Господа нашего, еще прежде предсказалъ, го¬ 
воря: не поминайте первыхъ, и ветхихъ не помышляйте. 
Се Азъ творю новая, яже нынѣ возсіяютъ, и увѣсте я: 
и сотворю въ пустыни путь, и въ безводнѣй рѣки (Иса. 
43, 18. 19). Такое слово, безъ сомнѣнія, не можетъ 
быть отнесено ни къ Зоровавелю, ни къ кому дру¬ 
гому изъ вождей народа іудейскаго. 
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(9) О пророцѣхъ, сотрет есть сердце Мое во Мнѣ. 
Эта другая часть отдѣленія, въ которой Пророкъ об¬ 
личаетъ грѣхи священниковъ и лжепророковъ, и по¬ 
казываетъ, какой тяжкій судъ изреченъ на нихъ. 

(10) Выешь теченіе ихъ лукаво , т.-е. Іудеи стремятся 
къ злу. 

(11) Понеже пророкъ и священникъ осквернишася. (13) 
И въ пророцѣхъ самарійскихъ видахъ лжу: пророчест- 
воваху чрезъ Ваала , и прельщаху люди Моя. (14) И въ 
пророцѣхъ іерусалимскихъ видахъ неразуміе , прелюбодѣй¬ 
ствующихъ и ходящихъ во лжи; т.-е. всѣ прелюбодѣй¬ 
ствуютъ, всѣ составляютъ одинъ сонмъ лжецевъ. 
Скрѣпляющихъ руки свои для друзей во время бѣдно¬ 
сти ихъ. 

(15) Сего ради тако рече Господь силъ къ пророкомъ: 
се Азъ напитаю ихъ пелынемъ, и напою ихъ желчію. (19) 
Се буря отъ Господа исходитъ. Господь наложитъ на 
грѣшниковъ рѣшительное наказаніе, по строгому суду, 
какъ бы въ пламенѣющемъ гнѣвѣ. 

(28) Что примѣшиваете плевы къ пшеницѣ? т.-е. лжи¬ 
выя свои сновидѣнія къ вѣщаніямъ Святаго Духа. 
Три образа представляетъ Пророкъ, чтобы показать 
силу и превосходство Божія слова, именно, пшеницу, 
которая составляетъ собственно человѣческую и са¬ 
мую лучшую для человѣка пищу, огонь, который 
все истребляетъ, и желѣзо, которое все преодолѣ¬ 
ваетъ. 

(30) Сего ради се Азъ ко пророкомъ, рече Господь, иже 
крадутъ словеса Моя. Сіе Пророкъ говоритъ о тѣхъ 
лживыхъ пророкахъ, которые у истинныхъ Пророковъ 
крали истинныя ихъ пророчества, и за тайну сооб¬ 
щали оныя кому нибудь одному, запрещая, притомъ, 
объявлять о семъ другимъ. А притомъ имѣли въ 
виду, если исполнится пророчество, сказать: вотъ 
есть у насъ свидѣтель, что мы напередъ говорили 
сіе; а если не исполнится, обвинить Іеремію и дру- 
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гихъ истинныхъ пророковъ, будто бы они обма¬ 
нули. 

Но есть и другой родъ лживыхъ пророковъ, кото¬ 
рые говорятъ и то и другое, только бы сказать прі¬ 
ятное слушающимъ, и увѣряютъ: (17) не пріидутъ на 
васъ злая , и слово свое, по обычаю лживыхъ проро¬ 
ковъ, подтверждаютъ именемъ Господнимъ. И они 
подобны тѣмъ, о которыхъ выше сказалъ Іеремія, 
что ложные сны свои примѣшиваютъ къ вѣщаніямъ 
Духа, и обольщаютъ народъ. 

(32) Во лжахъ своихъ и въ прелестяхъ своихъ. Таковы 
при Іереміи были Ананія, Ахавъ, Седекія и Самей 
Еламитянинъ. 


Глава 24. 

(1) Показа мнѣ Господь , и се двѣ кошницы. Господь 
показываетъ Іереміи въ видѣніи двѣ кошницы: одна 
наполнена смоквами (2) зѣло добрыми, а другая зѣло 
злыми. И когда Пророкъ сказалъ, что видитъ и доб¬ 
рыя и злыя смоквы: тогда (4) быть къ нему слово 
Господне рекущее , что одна кошница представляетъ 
царя Іехонію, а другая царствовавшаго по немъ Се- 
декію; и онъ получаетъ повелѣніе первому возвѣстить 
доброе, а второму — злое; потому что царь Іехонія 
внялъ угрозамъ Господнимъ, устрашился ихъ, и по 
слову Іереміи предалъ душу свою царю Навуходоно¬ 
сору; но не такъ поступилъ царь Седекія, по гордо¬ 
сти же сердца своего отложился отъ царя халдей¬ 
скаго, и не соглашался предать себя и народъ Хал¬ 
деямъ, хотя слышалъ отъ Іереміи, что ему и остав¬ 
шимся въ землѣ своей Іудеямъ опредѣлено пре¬ 
селеніе. За такое неповиновеніе Пророку подъ обра¬ 
зомъ кошницы, наполненной худыми смоквами, Про¬ 
рокъ и городу, и царю, и всему остатку Іудеевъ, 
даже тѣмъ, которые спаслись бѣгствомъ въ Египетъ, 
предрекаетъ истребленіе, пагубу, голодъ и плѣнъ. 
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каковыми бѣдствіями еще и прежде угрожалъ упор¬ 
ному народу великій вождь Моѵсей. 

Въ смыслѣ же таинственномъ все сіе указываетъ 
на то отличіе добрыхъ и злыхъ, которое будетъ при 
концѣ, и даетъ разумѣть, что жребій тѣхъ и другихъ 
будетъ различенъ, жребій однихъ весьма хорошъ, а 
жребій другихъ весьма худъ. Сіе и выражается усу¬ 
губленіемъ реченій у Пророка: (3) добрыя добры зѣло , 
и злыя зли зѣло. 

Само собою видно, что Пророкъ не соблюдаетъ 
здѣсь порядка времени; ибо ниже описываемыя имъ 
событія, которыя относятся къ отцу Іехоніи Іоакиму, 
были многими годами прежде событій, теперь изоб¬ 
ражаемыхъ у Пророка. 

Глава 25. 

(30) Господь съ высоты дастъ гласъ. Проречетъ слово 
на мѣсто Свое, т.-е. на Іерусалимъ, и особенно на 
храмъ Свой. Пророчествуетъ же здѣсь Іеремія о по¬ 
гибели многихъ народовъ, которые потерпятъ пора¬ 
женіе отъ Халдеевъ вмѣстѣ съ Іудеями. Онъ пред¬ 
сказываетъ то конечное ихъ разореніе, которое пред¬ 
рекъ Исаія, и которое самъ онъ описываетъ ниже 
подробно, а теперь представляетъ пораженіе сихъ 
народовъ въ образѣ виноградарей, истаптывающихъ 
грозды въ точилѣ, и говоритъ: яко объемлюще вино¬ 
градъ, возопіютъ: увы, увы, всѣмъ сѣдящимъ на земли! 
Это — крики Халдеевъ, которые побуждаютъ другъ 
друга попирать Іудеевъ и прочіе народы, какъ грозды, 
собранные въ точило. 

Глава 30. 

(б) Вопросите, и видите, аще раждаетъ мужескъ 
полъ? всякій человѣкъ, какъ раждающая, руцѣ его на 
чреслѣхъ его. Пророкъ предсказываетъ нашествіе Ва- 
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вилоняйъ, ту тѣсноту и то смятеніе, въ какомъ бу¬ 
дутъ Іудеи, когда познаютъ свое заблужденіе, нач¬ 
нутъ осуждать собственное свое безразсудство и ви¬ 
нить себя. Подобно сему говоритъ Іеремія и ниже, 
описывая скорбь и посрамленіе, постигшія Ефремлянъ 
при ихъ паденіи (Іерем. 31, 19). 

(7) Время тѣсно ешь Іакову, и отъ того спасется, 
т.-е. послѣ седмидесятилѣтняго вавилонскаго пресе¬ 
ленія. 

(8) И не послужатъ тіи ктому чуждымъ , (9) но по¬ 
служатъ тігі Господу Богу своему и Давиду царю сво¬ 
ему, котораго возставлю имъ , т.-е. Зоровавеля. 

( 11 ) Яко сотворю во всѣхъ языцѣхъ, тебе же не со¬ 
творю. Такъ говоритъ Господь, потому что Онъ испро- 
вергъ и истребилъ царство другихъ народовъ, а Іу¬ 
деевъ не истреблялъ до временъ Царя Христа, какъ 
предрекъ и Даніилъ. (8) Еще мало, и сокрушу яремъ 
его съ выи твоей и узы его, т.-е. расторгну яремъ и 
узы царя вавилонскаго. 

(18) И возградится градъ въ высоту свою, т.-е. Іеру¬ 
салимъ соградится на прежнемъ мѣстѣ и на высотѣ 
славы своей. И храмъ по чину своему утвердится, т.-е. 
создастся домъ Божій, обновится чинъ жертвоприно¬ 
шеній въ томъ же великолѣпіи и въ той же славѣ, 
какъ было прежде. 

(19) И умножу я, и не умалятся. (20) Свидѣнія ихъ 
предъ лицемъ Моимъ исправятся, какъ во дни Моѵсея. 
Аарона и Іисуса. 

Все же сіе, а равно и то, что слѣдуетъ еще въ про¬ 
рочествѣ, исполнилось и совершилось въ прише¬ 
ствіе Господа нашего, какъ замѣчено нами и выше. 
Какъ въ Господнемъ домостроительствѣ исполнилось 
весьма многое изъ предвозвѣщеннаго Пророкомъ объ 
избавленіи и обновленіи народа Божія; такъ и сіе 
должно относить не къ простому Израилю, но къ на¬ 
роду, который у божественнаго Павла именуется Из- 
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раилемъ Божіимъ, собраннымъ и составленнымъ изъ 
Іудеевъ и другихъ народовъ; и не просто къ сынамъ 
Авраамовымъ, но къ чадамъ обѣтованія, какъ учитъ 
тотъ же Павелъ. Только въ семъ таинственномъ смыслѣ 
исполнилось слово Іереміи: не послужатъ тіи ктому 
чуждымъ, но послужатъ тіи Господу Богу своему и Да¬ 
виду царю, котораго возставлю имъ. У Іудеевъ же не 
было мира; послѣ того, какъ покорены были Халде¬ 
ями, не избавлялись они отъ страха и угнетенія на¬ 
родами чуждыми, но въ разныя времена порабощали 
ихъ то Персы, то Греки, то Римляне. Не исполни¬ 
лись на Іудеяхъ и сіи слова Пророка: (10) возвра¬ 
тится паки Іаковъ, и почгетъ, и не будетъ устрашали 
тя. Всѣ Пророки, пророчествовавшіе послѣ плѣна ва¬ 
вилонскаго, говорятъ, что въ ихъ время Іудеи не были 
свободны отъ страха и отъ войнъ съ сосѣдственными 
народами, и ни на минуту не имѣли спокойствія, но 
страшились чуждыхъ народовъ, и были ими угнета¬ 
емы, хотя и служили Господу Богу своему и не по¬ 
клонялись богамъ языческимъ. 

Глава 31. 

(8) Господь издалеча явился мнѣ, т.-е. когда ходилъ 
я по пустыни; а также и въ тотъ день, когда вос¬ 
клицалъ и говорилъ Исаія: Царя Господа Саваоѳа ви- 
дѣхъ очима моима (Пса. 6, о). Подобно Іереміи, и Іе¬ 
зекіиль прекрасно представляетъ народъ Божій подъ 
образомъ дѣвы, которая оставлена была въ пустынѣ, 
и которую Богъ обрѣлъ, омылъ отъ нечистотъ, облекъ 
въ свѣтлыя одежды, украсилъ какъ невѣсту, и всту¬ 
пилъ съ нею въ завѣтъ (Іезек. 16,3—8). Сіе же таин¬ 
ственно назнаменовалъ и Исаія, говоря: якоже радуется 
женихъ о невѣстѣ, тако возрадуется Господь о тебѣ, ты 
же прозовешися взысканъ градъ, и не оставленъ (Иса. 62, 
5, 12). Съ этимъ согласно и то, что говоритъ здѣсь 
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Іеремія: (4) возградишися, дѣво Израилева, т.-е. по воз¬ 
вращеніи твоемъ изъ плѣна вавилонскаго, города твои 
вновь соградятся, и жители возвратятся въ землю 
свою. И украсишися украшеніями, и изыдеши съ соборомъ 
играющихъ. Здѣсь Пророкъ пространно говоритъ о бла¬ 
годенствіи, какое ожидаетъ народъ его по окончаніи 
вавилонскаго преселенія, описываетъ блага, какія 
пріиметъ онъ отъ Господа. 

Но все сіе по истинному значенію пророчества 
должно разумѣть о Церкви Христовой, и ясное дока¬ 
зательство сему представляетъ намъ самое исполненіе 
пророчества. Ибо Христова только Церковь пріяла тѣ 
дары, какіе обѣщаетъ здѣсь Пророкъ. На ней испол¬ 
нилось пророчество. А смыслъ пророческихъ словъ 
должны мы находить въ ихъ исполненіи. 

(15) Тако рече Господь: гласъ въ Гамѣ слышанъ бысть 
плача и рыданія и вопля. Гахиль плачущися чадъ своихъ. 
Въ смыслѣ историческомъ говорится сіе о сынахъ 
Іуды и Веніамина, жившихъ въ Іерусалимѣ и Виѳ¬ 
леемѣ. Ибо самъ Іеремія, описывая ниже сего (Іерем. 
40, 1) исполненіе пророчества, говоритъ, что колѣна 
Іудино и Веніаминово были отведены въ Раму, го¬ 
родъ Веніаминова колѣна, и оттуда переселены въ 
плѣнъ въ Вавилонъ. Но въ духовномъ смыслѣ слова 
сіи исполнились, когда Иродъ избилъ младенцевъ въ 
Ефраѳѣ (Мих. 5, 2) и его окрестностяхъ. Сказанное 
же, что Рахиль плачетъ въ Виѳлеемѣ и гласъ плача 
ея слышенъ въ Рамѣ, объясняется тѣмъ, что тѣло 
Рахили предано погребенію въ Виѳлеемѣ, жители же 
Виѳлеема были плѣнены и отведены въ Раму, а оттуда 
должны были идти въ чуждую землю, въ Вавилонъ. 

Послѣ сего Пророкъ матерей избитыхъ младенцевъ 
утѣшаетъ въ лицѣ матери ихъ Рахили, говоря: (16) 
да почіетъ гласъ твой отъ плача, яко есть мзда слезамъ 
твоимъ, (17) и возвратятся сынове твои въ предѣлы своя 
древнія, т.-е. въ рай. 
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(19) И устыдился, и посрамился я, яко пріяхъ уко¬ 
ризну юности моея. Такъ говорятъ сыны Ефремовы: 
мы несемъ заслуженное наказаніе за тельца, котораго 
слилъ глава царства нашего. 

(20) Сынъ любезенъ мнѣ Ефремъ, т.-е. любезенъ за 
покаяніе. Когда говорю о немъ, воспоминаю его, т.-е. го¬ 
воря устами Пророковъ, которыхъ воздвигаю въ немъ, 
воспоминаю его. 

(22) Созда Господь новое на земли, жена обыметъ мужа 
или въ томъ смыслѣ, что синагога отвергнетъ идо¬ 
ловъ и прилѣпится къ единому Богу; или въ томъ, 
что самая земля Іудейская обыметъ жителей своихъ, 
которыхъ поглотила и извергла. 

(31) И возвѣщаю дому Израилеву и дому Іудину за¬ 
вѣтъ новъ, не по завѣту древнему. Завѣщаю обѣщанное 
дому Израилеву и дому Давидову: то-есть новый за¬ 
вѣтъ и евангеліе жизни, которое дастся и Іудеямъ и 
язычникамъ. Завѣтъ же называется новымъ, потому 
что не предписываетъ жертвъ кровавыхъ, подобно 
прежнему завѣту. 

(33) И дамъ законъ Мой въ мысли ихъ, т.-е. не на 
скрижаляхъ каменныхъ, какъ Моѵсею, но на скри¬ 
жаляхъ плотяныхъ, что самъ Пророкъ объясняетъ, 
говоря: глаголетъ Господь : дамъ законы Мои въ мысли 
ихъ и на сердцахъ ихъ напишу я. 

(37) Аще премолкнутъ законы дня и ночи отъ лица 
Моего, рече Господь, то и родъ Израилевъ престанетъ 
быти языкъ предъ лицемъ Моимъ во вся дни. Какъ ни¬ 
когда не будетъ того, чтобы измѣнился отначала 
установленный порядокъ міра, т.-е. движеніе звѣздъ, 
перемѣны временъ; такъ, безъ сомнѣнія, не оста¬ 
нется неисполненнымъ данное Давиду обѣтованіе, и 
царство, и сѣмя его не престанутъ предъ лицемъ 
Моимъ. Хотя пророчество сіе исполнилось въ свое 
время и на Зоровавелѣ, который управлялъ цар¬ 
ствомъ Давидовымъ; но вполнѣ исполнилось оно на 
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Господѣ нашемъ, какъ сказалъ и Ангелъ: дастъ Ему 
Господь Богъ престолъ Давида оупца Его , и воцарится 
въ дому Іаковли во вѣки, и царствію Его не дудеть 
конца (Лук. 1, 32, 33). 

А чтп говорится здѣсь о широтѣ и вѣчности цар¬ 
ства Христова, то Пророкъ повторяетъ и подтверж¬ 
даетъ ниже, говоря: якоже сочтени быти не могутъ 
звѣзды небесныя, не измѣренъ быти песокъ морскій: тако 
умножу сѣмя Давида (Іерем. 33,22), т.-е. сѣмя Слова Сво¬ 
его, сына Давидова, священниковъ и левитовъ но¬ 
ваго завѣта. Евангеліе же и Церковь Христову, по 
достоинству ихъ, представляетъ Пророкъ въ образѣ 
силъ небесныхъ, а по широтѣ въ образѣ песка мор¬ 
енаго. Ибо надлежало, чтобы Евангеліе и Церковь со¬ 
дѣлались извѣстными во всѣхъ концахъ вселенной, 
и чтобы увѣровали въ нихъ всѣ народы. 

Глава 32. 

(9) И прикупихъ село Анамеиле, сына Саломля, отъ 
Анаѳоѳа, и поставихг ему цѣну. (Ю) И. вписахъ, и за- 
печатяхъ, и засвидѣтельствовахъ послухи, (11) и взяхъ 
книгу купленгя, запечатану и не запечатану, (12) и дахъ 
Барухови сыну Ниргину, сына Маассеова. Когда царь 
Навуходоносоръ возвратился изъ Египта, въ десятый 
годъ Сейекіи, и вновь стѣснилъ Іерусалимъ войсками 
своими; тогда Іереміи повелѣно было отъ Господа 
жителей іерусалимскихъ, которые сѣтовали по при¬ 
чинѣ постигшаго ихъ бѣдствія и ожидающаго плѣна, 
утѣшить и обрадовать обѣтованіемъ, что возвращены 
будутъ въ землю свою. И поелику словамъ его не 
вѣрили; то Господь повелѣлъ пророчество, сокрытое 
въ будущемъ, подтвердить дѣйствіемъ для всѣхъ 
открытымъ. Посему, Іеремія въ то время, какъ самъ 
пророчествовалъ объ опустошеніи земли, предъ гла¬ 
зами всего народа у сына дяди своего покупаетъ 
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село для удостовѣренія Іудеевъ, что и они возвра¬ 
тятъ себѣ земли и поля свои. Увѣряло же въ этомъ 
Іудеевъ то самое, что Пророкъ въ такое время поку¬ 
паетъ себѣ село, ибо сего не сдѣлалъ бы человѣкъ, 
сомнѣвающійся о возвращеніи изъ плѣна. 

Глава 34. 

117) И дамъ вы на разсыпаніе всѣмъ царствамъ: (18) 
и дамъ мужи преступившія завѣтъ Мой : тельца его же 
разсѣкоша на двѣ части, и ходиша между раздѣленными 
частьми его. Пророкъ указываетъ на древній обычай, 
какъ утверждались издревле завѣты, обычай, кото¬ 
рому слѣдовалъ Авраамъ (Быт. 15, 10), и который 
передалъ онъ и потомству. Такъ сдѣлали и Іеруса- 
лимляне, (8) вступая въ завѣтъ съ Господомъ, когда 
войска царя вавилонскаго приближались къ Іеруса¬ 
лиму. И они заклали тельца, раздѣлили на полы, и 
проходили между раздѣленными частями. Пророкъ 
обличаетъ Іерусалимлянъ въ нарушеніи завѣта, а 
царя Седекію въ нарушеніи заповѣди нарещи радамъ 
отпущеніе. Ибо онъ возвратилъ къ себѣ отпущенныхъ 
рабовъ и рабынь; и Іерусалимляне преступили завѣтъ, 
какой завѣщалъ Господь (13) ко отцемъ ихъ. глаголя:(14) 
егда скончаются шесть лѣтъ, да отпустиши брата твоего 
Евреянина, иже проданъ естьтебѣ. Пророкъ возвѣщаетъ 
преступникамъ завѣта возвращеніе Вавилонянъ, ко¬ 
торые прійдутъ наказать ихъ за преступленія, и снова 
стѣснятъ городъ, отъ котораго удалились, когда по¬ 
шли на Египетъ. Предсказываетъ также, что городъ 
будетъ взятъ Халдеями, истребленъ огнемъ, а жители 
будутъ отведены въ Вавилонъ. Таковъ смыслъ слѣ¬ 
дующихъ словъ Господнихъ къ Іерусалимлянамъ: вы 
не послушаете Мене нарещи отпущенія, кійждо бли¬ 
жнему своему', се Азъ нарицаю отпущеніе вамъ, реме Го¬ 
сподь, на мечь, и на смерть, и на гладъ, и дамъ вы на 
разсыпаніе всѣмъ царствамъ земнымъ. 
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Глава 35. 

(19) Не оскудѣетъ мужъ отъ сыновъ Іонадавлихъ, сына 
Рихавля, стояй предъ лицемъ Моимъ вся дни. Сіе зна¬ 
читъ не то, что Рихавитамъ дастся священство, при¬ 
надлежащее Левитамъ, но то, что будетъ продолжаться 
потомство ихъ за то, что свято сохранили они запо¬ 
вѣди отца своего Іонадава, Пророкъ хвалитъ служе¬ 
ніе Рихавитовъ, и вслѣдъ за тѣмъ возстаетъ на Іоа¬ 
кима и народъ его, обличая ихъ, что презрѣли они 
и попрали легкія заповѣди Божіи, когда Рихавиты 
чтили заповѣди человѣческія, и со страхомъ соблю¬ 
дали ихъ, и несли на себѣ тяжкое и обременитель¬ 
ное иго. 


Глава 43. 

(7) И внидоша во Египетъ, яко не послушаша гласа 
Господня, и внидоша въ Таѳнасъ. Когда земля іудейская 
была опустошена Вавилонянами, тогда оставшіеся 
Іудеи подъ предводительствомъ Іоанна, сына Каріева, 
переселились въ Египетъ. И Іеремія князьями народа 
своего принужденъ былъ бѣжать во Египетъ. Ибо 
князья сіи надѣялись, что Египтяне защитятъ ихъ 
отъ руки Вавилонянъ. Въ Египтѣ изрекъ Пророкъ сіе 
слово свое: тамъ доказывалъ онъ Іудеямъ, что на¬ 
дежда ихъ суетна, и бѣгство сіе не принесетъ пользы 
бѣжавшимъ, потому что царь вавилонскій уготов¬ 
ляется идти на Египетъ, и опустошитъ онъ весь Еги¬ 
петъ и союзные съ нимъ народы, ниспровергнетъ и 
идоловъ ихъ. То же самое предсказывалъ и Исаія 
(Иса. 19, 23). 

(30) И сокрушитъ столпы солнечнаго града, иже во 
Египтѣ, и домы договъ египетскихъ пожжетъ огнемъ. 
Солнечный градъ есть египетскій Иліуполь; въ немъ 
особенно совершалось много служеній демонамъ и 
поклоненій суетнымъ идоламъ. Въ немъ были высо- 
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кіе столпы удивительной мѣры; высота каждаго про¬ 
стиралась до шестидесяти лактей; капители наверху 
столповъ были изъ блестящей мѣди вѣсомъ до ты¬ 
сячи и болѣе литръ; на столпахъ сихъ представлены 
были изображенія и подобія людей и животныхъ, ко¬ 
торымъ поклонялись язычники, а также начертаны 
священныя письмена языческихъ таинствъ. О сихъ-то 
столпахъ написано, что сокрушитъ ихъ Господь, хотя 
не ихъ дѣйствительно сокрушилъ и ниспровергъ Гос¬ 
подь, но почитаніе демоновъ и идоловъ, изображен¬ 
ныхъ на сихъ столпахъ, низложилъ, погубилъ и пре¬ 
кратилъ Господь Христосъ, когда, вочеловѣчившись, 
явился въ мірѣ. Сіе-то особенно предвозвѣщаетъ Исаія 
говоря: се Господь сѣдитъ на облацѣ лещѣ , и пріидетъ 
во Египетъ и потрясутся рукотворенная египетская отъ 
лица Его (Иса. 19, 1). Облакъ, на которомъ возсѣлъ 
Господь, изображаетъ намъ родившую Бога Дѣву 
Марію, и то живое и ясное слово евангельской Гос¬ 
подней проповѣди, то святое имя Христово, которыя 
всюду пронесены были Апостолами, сими божествен¬ 
ными проповѣдниками; на нихъ, какъ на легкомъ 
облакѣ, возсѣлъ Господь и проповѣданъ былъ во 
всѣхъ концахъ земныхъ. Еще подъ именемъ обла¬ 
ковъ таинственно разумѣются и святые Пророки какъ 
у Исаіи написано, что Богъ о народѣ израильскомъ, 
представленномъ въ образѣ винограда, говоритъ: вотъ 
разорю огражденіе его и облакомъ заповѣмъ, еже не одож- 
дити на него дождя (Иса. 5, 6). Такъ и здѣсь обла¬ 
ками называются Пророки, которые дождили намъ 
дождь небесный. 


Глава 45. 

(2) Тако глаголетъ Господь Богъ Израилевъ о тебѣ 
Варуше: (3) яко реклъ еси: о лютѣ мнѣ! яко приложи 
Господь трудъ къ болѣзни моей. (5) И ты ли взыщеши 
себѣ великихъ? не ищи того, что выше тебя. Варухъ ду- 
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малъ, что, какъ получилъ Іисусъ отъ Моѵсея и Елис- 
сей отъ Иліи, такъ и онъ получитъ духъ учителя 
своего. Поелику же услышалъ, что храмъ до основа¬ 
нія будетъ разрушенъ и святилище разорено; то воз- 
стеналъ о томъ, что сверхъ прочихъ бѣдствій сожи- 
гается и домъ очищенія душъ нашихъ. 

Господь утѣшаетъ его и говоритъ: (4) яже Азъ Гос¬ 
подь соградихъ, Азъ разорю : и яже насадихъ, Азъ истор¬ 
гну , и всю землю сію опустошу , т.-е. опустошу поля и 
города земли сей, разорю и исторгну обитателей ея, 
которыхъ Самъ насадилъ. Подобно сему и Моѵсей 
говоритъ въ своей пѣсни: введъ насади я въ гору достоя¬ 
нія твоего (Исход. 15, 17). 

(5) И дамъ душу твою въ корысть во всякомъ мѣстѣ, 
аможе аще пойдеши. Хотя ты и вѣрно извѣщенъ, что 
душа твоя сохранится невредимою, но не ищи того, 
что выше тебя, не ищи достоинства Пророковъ и 
власти ихъ, обличать царей іудейскихъ, священниковъ 
и князей дома Израилева, чтобы показаться тебѣ ве¬ 
ликимъ въ глазахъ ихъ. Вспомни Моѵсея, который 
отказывался отъ пророчества, и Іеремію, который 
въ скорби души своей сказалъ: бысть въ поношеніе 
мнѣ слово Господне , и въ посмѣхъ весь день. И рекохъ: 
не воспомяну Его (Іерем. 20, 8). 

Глава 46. 

(1) Слово, еже бысть ко Іереміи пророку, прорицати 
на языки, (2) къ Египту противу силы Фараона Ее- 
хао, царя египетскаго. Пророкъ повѣствуетъ здѣсь о 
двухъ браняхъ, въ которыхъ Египтяне и союзные съ 
ними народы низложены были Вавилонянами. Первая 
изъ сихъ браней была въ Каркамисѣ при рѣкѣ Ев¬ 
фратѣ, а другая въ Египтѣ. Навуходоносоръ напалъ 
на Египетъ и покорилъ какъ его, такъ и укрывав¬ 
шихся въ Египтѣ Іудеевъ, и жестоко утѣснилъ ихъ, 



495 


о чемъ прежде предсказывалъ имъ Іеремія въ предъ- 
идущихъ пророчествахъ. 

Теперь же Господь чрезъ Пророка утѣшаетъ угне¬ 
тенныхъ, обѣщая имъ освобожденіе отъ рабства и 
возвращеніе изъ чужой земли, и говоря: (27) возвра¬ 
тится Іаковъ, и почіетъ, и не будетъ устрашали его. 

(12) Услышаша языцы срамоту , и плачь твой наполни 
землю: яко сильный срѣтеся съ сильнымъ, и оба вкупѣ 
падоста. Сіе Пророкъ говоритъ о первой брани, кото¬ 
рая была въ Месопотаміи и предсказываетъ, что Егип¬ 
тяне на оной будутъ сокрушены Вавилонянами, и 
слухъ о пораженіи ихъ пронесется по странамъ близ¬ 
кимъ и дальнимъ. На множество убитыхъ въ брани 
указываютъ слова: сильный срѣтеся съ сильнымъ, т.-е. 
Египтянинъ съ Египтяниномъ; и оба падоста, т.-е. 
египетское войско будетъ разсѣяно, и во время об¬ 
щаго бѣгства Египтяне будутъ тѣснить другъ друга, 
сталкиваться между собою, низлагать и попирать одинъ 
другаго. 

(17) Назовется имя Фараона смятеніе, премѣнитель 
временъ, какъ потому, что измѣнилъ онъ договоръ, на¬ 
палъ на Іудеевъ и ихъ союзниковъ, привелъ ихъ въ 
смятеніе, и землю ихъ опустошилъ, такъ еще и по¬ 
тому, что въ нашествіе свое взялъ въ плѣнъ царя 
Іоахаза, отвелъ его въ Египетъ, сократилъ время его 
царствованія и положилъ ему конецъ. 

(18) Живу Азъ, глаголетъ Господь, Царь Саваоѳъ имя 
Его. Фараонъ падетъ какъ обломокъ горы, и якоже кар- 
мель въ мори. Сіе говоритъ Пророкъ о второй брани, 
на которой Вавилоняне, вошедшіе въ Египетъ и опу¬ 
стошившіе его, убили и царя. Поэтому, Пророкъ и 
представляетъ Фараона въ образѣ разсѣвшейся скалы 
и упадшей въ море, чѣмъ и выражаетъ, что онъ не 
возвратится съ брани, и нѣтъ ему надежды возстать. 

(20) Юница избранна и украшенна Египетъ. Испещ¬ 
реннымъ и убраннымъ Пророкъ называетъ Египетъ, 
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или потому что Египтяне были обрѣзаны Іосифомъ, 
или потому что поклонялись они всякимъ идоламъ, 
по обычаю язычниковъ. Юницею же называютъ Еги¬ 
петъ по плодородію и обилію земли ихъ и потому, 
что Египтяне, наслаждаясь всякими удовольствіями, 
подобно упитанной юницѣ, предавались своимъ похо- 
тѣніямъ, не зная о тѣхъ бѣдствіяхъ, которыя гро¬ 
зятъ имъ отъ Халдеевъ. Въ этомъ же смыслѣ на¬ 
емныхъ египетскихъ воиновъ Пророкъ называетъ 
(21) тельцами тучными. (24) Сила отъ полунощи пріиде 
на ню. Сіе Пророкъ говоритъ о второй брани Хал¬ 
деевъ въ Египтѣ. Ибо въ первой брани Египтяне встрѣ¬ 
тились съ Вавилонянами въ ихъ владѣніяхъ. Силою 
же отъ полунощи Іеремія, какъ и другіе Пророки, на¬ 
зываетъ Вавилонянъ; потому что жили они въ землѣ, 
лежащей на сѣверѣ отъ Іерусалима. 

(22) Гласъ ихъ, якоже змія звиздающаго, понеже съ 
силою пойдутъ, съ сѣкирами пріидутъ на него. (23) Яко 
древіе сѣкуще. При видѣ Вавилонянъ египетскіе наем¬ 
ные воины, какъ тучніи тельцы, привыкшіе къ удо¬ 
вольствіямъ, какъ скоро настанетъ время брани, об¬ 
ратятся въ бѣгство и не выдержатъ непріятельскаго 
нападенія. 

(25 4 ) Се Азъ посѣщу на Аммона водъ, т.-е. на Алек¬ 
сандрію. Тебя, говоритъ Богъ Александріи, истреблю 
и разрушу, а съ тобою и прочіе города египетскіе. 

(26) И посемъ поживетъ, якоже и первѣе, т.-е. по про¬ 
шествіи сорока лѣтъ, какъ пророчествовалъ Іезекіиль 
(Іезек. 29, 13). Въ концѣ сего пророчества Іеремія 
обѣщаетъ и Евреямъ и Египтянамъ возвращеніе мира 
и тишины, но не въ прежнемъ видѣ, безъ полной 
свободы отъ всякаго чуждаго рабства, потому что, 
свергнувъ иго Халдеевъ, были они въ великой зави¬ 
симости отъ Персовъ, Грековъ и Римлянъ. 
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Глава 47. 

(1) На иноплеменники. Всѣ бѣдствія, какія Іеремія 
предрекалъ Филистимлянамъ, постигли ихъ отъ руки 
Халдеевъ. Навуходоносоръ, одолѣвъ Египтянъ въ 
Каркамисѣ, не успокоился, но въ слѣдующіе годы по¬ 
шелъ войною противъ народовъ, жившихъ за рѣкою 
Евфратомъ, противъ Іудеевъ, Моавитянъ, Аммонитянъ, 
Филистимлянъ и другихъ сопредѣльныхъ народовъ, 
противъ Финикіи, Тира и Сидонг, и покорилъ ихъ. 
Потомъ пошелъ на Египетъ, опустошилъ всю землю, 
умертвилъ Фараона Нехао, и поставилъ въ Египтѣ 
новаго царя. Симъ подтверждается замѣченное нами 
прежде, что Пророкъ не соблюдаетъ порядка времени 
въ своихъ пророчествахъ; ибо очевидно, что сказан¬ 
ное здѣсь о Филистимлянахъ предшествовало порабо¬ 
щенію Египтянъ. 

(2) Се юноши наведу отъ сѣвера, т.-е. Вавилонянъ, и 
будутъ, яко потокъ наводняющій. Пророкъ означаетъ 
симъ множество и быстроту нападенія Вавилонянъ. Какъ 
потоки, при разливѣ своемъ, естественно похищаютъ 
и увлекаютъ все, что встрѣчаютъ на пути своемъ; 
такъ и Халдеи, говоритъ Пророкъ, устремятся на Фи¬ 
листимлянъ, поразятъ и истребятъ ихъ, а вмѣстѣ съ 
ними подвергнутся опустошенію Тиръ и Сидонъ, какъ 
и Исаія прежде сего предрекалъ и говорилъ, что уни¬ 
женіе Тира и Сидона продолжится семьдесятъ лѣтъ 
(Пса. 23,15). И Іезекіиль пространно описываетъ брань 
Навуходоносора съ Тиромъ, продолжавшуюся тринад¬ 
цать лѣтъ. 

(4) Истребитъ Господь Филистины, останки острововъ 
Каппадокійскихъ. Пророкъ называетъ Филистимлянъ 
Каппадокіянами, потому что они переселились съ 
ближнихъ острововъ, и стали обитать по морскому 
берегу въ Палестинѣ. Сіе показываетъ намъ и Про¬ 
рокъ Амосъ, говоря: не Израиля ли изведохъ изъ земли 
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египетскія и иноплеменники изъ Каппадокіи , и Сиряны 
изъ Кира (Амос. 9. 7)? 

Глава 48. 

(1) О Моавгь тако рече Господь Вседержитель Богъ 
Израилевъ. Пророкъ отъ Филистимлянъ обращается къ 
Моавитянамъ и сосѣднимъ съ ними народамъ ара¬ 
війскимъ, возвѣщаетъ имъ пораженіе въ нашествіе 
Вавилонянъ, и объясняетъ имъ словомъ, что прежде 
представлялъ въ образѣ моавитскимъ посламъ, кото¬ 
рые шли къ царю Седекіи, показавъ узы (Іерем. 
27, 23). Причиною же паденія Моавитянъ Пророки 
Іезекіиль и Софонія представляютъ ихъ гордость (Іезек. 
25, 8. Соф. 2, 8); ибо Моавитяне, по высокомѣрію 
сердца своего, превозносились предъ народомъ Бо¬ 
жіимъ, подпадшимъ тяжкому игу рабства, и ругались 
надъ бѣдствіями, какія терпѣли Іудеи. Изъ сего должно 
заключать, что бѣдствія, которымъ подверглись Моа¬ 
витяне, постигли ихъ уже послѣ того, какъ оба царя, 
и самарійскій и іерусалимскій, покорены были Асси- 
ріанами и Вавилонянами и лишены царствъ и сво¬ 
боды: о лютѣ Дававу, яко погибе , взяся Каріаѳаимъ! Это 
были два города моавитскіе, которые еще въ началѣ 
войны взяты и разорены Халдеями. 

(2) Нѣсть ктому славы въ Моавѣ о Есевонѣ , т.-е. о 
томъ пресловутомъ городѣ, славою и богатствомъ ко¬ 
тораго столько гордились Моавитяне. Помыслиша нань 
злая, и рекоша: пріидите , потребимъ я отъ языкъ , т.-е. 
пусть не будетъ въ немъ жителей, и по недостатку 
обитающихъ сдѣлается онъ совершенною пустынею. 
Такъ скажутъ Халдеи, и слово исполнятъ на дѣлѣ. 
Я Господь спасъ Есевонъ во дни Моѵсея, и не раз¬ 
рушилъ его; но городъ сей, пощаженный Моѵсеемъ, 
раззорятъ и съ землею сравняютъ Халдеи. Хотя молча 
умолкнегии, и не будешь вызывать враговъ на брань 
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словами хульными; пойдетъ за тобою мечь , и поразитъ 
тебя. 

(3) Гласъ вопля отъ Оронаима, потому что и онъ въ 
то же время будетъ покоренъ и разграбленъ. 

(4) Возвѣстите вопль малыхъ его въ нашествіи Луиѳа 
(Алаоѳа). Здѣсь Пророкъ пространно и раздѣльно опи¬ 
сываетъ общій плѣнъ народа моавитскаго, и призы¬ 
ваетъ къ плачу, особенно же бѣдныхъ Моавитянъ, 
которыхъ было много между плѣнными. Упоминаетъ 
о двухъ горныхъ путяхъ, оронаимскомъ и луиѳскомъ, 
потому что ими сыны преселенія отведены будутъ въ 
Вавилонъ. О сихъ двухъ путяхъ говоритъ Исаія, опи¬ 
сывая плѣнъ Моавитянъ (Иса. 15, 5). 

(6) Слышите, бѣжите и спасите души ваша. Къ Моа- 
витянамъ обращаетъ Пророкъ слово, такъ какъ бы 
предъ нимъ они были, и совѣтуетъ бѣгствомъ спа¬ 
саться отъ бѣдствія, спѣшно приближающагося къ 
нимъ. И будете яко стебль въ пустыни, уподобитесь де¬ 
реву, оставленному въ пустомъ мѣстѣ, до котораго 
не долетаетъ стрѣла, и къ которому не приближается 
врагъ. Сіе говоритъ потому, что Моавитянамъ легко 
было укрыться въ окружавшей ихъ обширной и не¬ 
обитаемой пустынѣ. 

( 11 ) Почиваше Моавъ, и бѣ уповая на дрожди своя, не 
прелгяся отъ сосуда въ сосудъ, т.-е. Моавитяне не были 
переселяемы изъ своей земли въ чуждую; сего ради 
пребысть вкусъ его въ немъ, и воня его нѣсть премѣнена; 
донынѣ сохранили они богатство, собранное съ вели¬ 
кимъ трудомъ впродолженіе многихъ родовъ, но при¬ 
нуждены будутъ отдать сіе богатство Вавилонянамъ, 
оставить землю свою и переселиться въ Вавилонъ. 

(13) И посрамится Моавъ отъ Хамоса, идола сво¬ 
его. Исаія называетъ бога Моавитянъ Веельфегоромъ. 
Ему Соломонъ построилъ капище, а Іосія разрушилъ 
оное. Но этотъ нѣмой и бездушный истуканъ не могъ 
помочь ни себѣ, ни своимъ чтителямъ. 
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(18) Сниди отъ славы , какую имѣлъ ты во время 
мира, и сяди въ безславіи, которое прійдетъ на тебя, 
и низринетъ тебя съ высоты славы и свободы въ по¬ 
зоръ рабства. Пророкъ обращаетъ слово свое къ 
дщери Дивона, города великаго и славнаго по мно¬ 
жеству жителей и по обилію текущихъ въ немъ 
водъ. Яко губитель моавскій, т.-е. Навуходоносоръ, взы- 
детъ на тя, разрушали ограды твоя. 

(25) Отсѣченъ есть рогъ Моавль и мышца его сокру- 
шися. Земля его опустошена, войска низложены, гла¬ 
голетъ Господь , т.-е. Господь повелѣлъ это, и въ опре¬ 
дѣленное время слово Свое привелъ въ испол¬ 
неніе. 

(26) Упоите его , т.-е. вы, Халдеи, утѣсняйте на¬ 
родъ моавитскій, чтобы отъ тяжкой скорби уподо¬ 
бился онъ обезумѣвшему; ибо и вино затмѣваетъ 
умъ упившихся. Яко на Господа возвеличися, т.-е. по¬ 
несетъ онъ наказаніе, какого достоинъ презритель 
Бога. И приразится о блевотину, т. е. съ мученіемъ 
всей внутренности своей извергнетъ сокровища, ко¬ 
торыя въ нечестіи собиралъ и поглощалъ. Итакъ 
Пророкъ говоритъ, что Вавилоняне лишатъ Моави- 
тянъ тѣхъ сокровищъ, которыя собирали они у на¬ 
родовъ, ими ограбленныхъ и дотолѣ хранили у 
себя. Они будутъ мучиться, когда увидятъ, что от¬ 
нято у нихъ все награбленное и по жадности погло¬ 
щенное ими. 

(27) Аще не въ посмѣхъ бысть тебѣ Израиль, аще въ 
татехъ обрѣтеся, яко воевалъ еси его? Іеремія объяс¬ 
няетъ Моавитянамъ причину ихъ рабства, которую 
пророчески указывали также Пророки Іезекіиль и Со- 
фонія, и именно, что Моавитяне исполнены гордо¬ 
сти, и по высокомѣрію презирали народъ Божій, ра¬ 
довались его бѣдствіямъ. Поэтому, смыслъ словъ 
сихъ есть слѣдующій: на что было тебѣ, народъ моа¬ 
витскій, ругаться надъ преселеніемъ Израиля, или. 
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радоваться его паденію? Развѣ вторгался онъ въ 
предѣлы твои, и грабилъ тебя? Напротивъ того, ты 
ходилъ на него войною безъ всякой причины, и те¬ 
перь радуешься его погибели. 

(28) Оставите грады, и пребывайте на камени живу¬ 
щій въ Моавѣ. Пророкъ показываетъ Моавитянамъ, 
что постигнетъ ихъ великая скорбь, и будутъ они 
принуждены искать убѣжища въ скалахъ и стремни¬ 
нахъ, гдѣ нѣтъ удобныхъ и гладкихъ путей. 

(29) Слышахомъ о князьяхъ моавскихъ, они горды зѣло, 
возношеніе и воздвиженіе сердца ихъ (30) Азъ вѣмъ, гла¬ 
голетъ Господь. Тоже говоритъ и Исаія (Иса 16, 6). 
У обоихъ Пророковъ одна цѣль, показать правду Бо¬ 
жію въ наказаніи опредѣленномъ Моавитянамъ; спра¬ 
ведливо было, чтобъ уничижены были гордые и под¬ 
верглись бѣдствіямъ радовавшіеся бѣдствію ближ¬ 
нихъ. 

(31) Надъ всѣмъ Моавомъ возрыдайте. Надъ всѣмъ, го¬ 
воритъ Пророкъ, потому что не будетъ и останка;по 
преселеніи Моавитянъ едва останется даже одинъ че¬ 
ловѣкъ. Сіе согласно съ предсказаннымъ у Исаіи: 
обезчестится слава Моавля во всемъ богатствѣ мнозѣ, и 
останется умаленъ и не честенъ (Иса. 16, 14). 

(32) Плачемъ Іазировымъ восплачуся и тебѣ, винограде 
Севамань (Асермиль), т.-е. буду плакать о тебѣ больше, 
нежели какъ плакалъ о разрушеніи города Іазира. 
Лѣторасли твоя проидоша море, и моря Іазирова ко- 
снушася. Сіе представилъ и Исаія подъ тѣмъ же об¬ 
разомъ виноградника (Иса. 16, 9). Оба пророка опла¬ 
киваютъ паденіе города Севама, и показываютъ, что 
городъ сей достоинъ плача; ибо какъ прежде всѣмъ 
изобиловалъ, такъ теперь будетъ разоренъ, и жи¬ 
тели его подвергнутся тяжкимъ скорбямъ. Лѣторасли 
твоя проидоша море, говоритъ Іеремія, т.-е. жители 
Севама производили торговлю; и для сего плавали 
по морю, или, занимаясь земледѣліемъ, распростра- 
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нили нивы и виноградники свои до предѣловъ го¬ 
рода Іазира. Таковъ былъ городъ Севама во время 
своего изобилія; теперь же, по недостатку жителей, 
онъ пустъ и окруженъ пустынею. 

( 33 ) И отъята есть радость отъ Кармила и никако 
же по одичаю пѣсни воспоютъ. Пророкъ разумѣетъ вос¬ 
клицанія виноградарей при точилахъ, когда истап¬ 
тываютъ грозды. Ибо въ окружности города Севама 
было весьма много виноградниковъ, какъ можно за¬ 
ключать изъ сказаннаго выше. Городъ же сей пред¬ 
ставленъ у Пророка подъ образомъ горы Кармила, и 
наименованъ Кармиломъ, какъ уподоблявшійся Кар- 
милу по плодородію и обилію полей. 

( 34 ) Отъ вопля Есевонска даже до Елеала и Іаса 
дата гласъ свой, т.-е. жители Есевона, по разрушеніи 
своего города, будутъ рыдать, и рыданіемъ своимъ 
наполнятъ окрестные города Елеалу и Іасу, когда 
побѣгутъ, и въ бѣгствѣ своемъ достигнутъ сихъ го¬ 
родовъ. Въ то же время и жители Сигора будутъ ры¬ 
дать о разрушеніи своего города, и плачъ ихъ бу¬ 
детъ раздаваться до города Оронаима и окрестностей 
Элеса. Здѣсь Іеремія, подобно Исаіи, изображаетъ 
истребленіе городовъ моавитскихъ и общій плачъ 
ихъ жителей, когда рыданіе ихъ будетъ раздаваться 
отъ города до города, и городъ городу будутъ пере¬ 
давать тяжесть скорбей своихъ. Оскудѣютъ воды Нем- 
римъ. Сіе говоритъ Пророкъ не объ оскудѣніи самыхъ 
водъ, но о прекращеніи ихъ употребленія; ибо кому 
нужны будутъ воды, когда вся земля сдѣлается 
пуста, и жители будутъ разсѣяны? Симъ же пророкъ 
даетъ разумѣть и то, что у Моавитянъ отнята вся¬ 
кая надежда ко спасенію, и какъ бы изсякли у нихъ 
источники; потому что разорены идольскіе храмы, 
тогда какъ они думали, что отъ идоловъ проистека¬ 
етъ все ихъ благополучіе. Пророкъ часто повторяетъ 
сіе народу языческому, желая тѣмъ показать сует- 
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ность боговъ и безразсудность князей народныхъ, ко¬ 
торые нѣмымъ идоламъ ввѣряли благополучіе сво¬ 
его народа и надѣялись, что идолы сіи всегда бу¬ 
дутъ ограждай, ихъ. 

Посему Іеремія присовокупляетъ: (35) и отъиму 
Моава , глаголетъ Господь, жрущаго на горахъ и кадя- 
гцаго богомъ своимъ ( 36 ). Того ради сердце Мое о Моавѣ 
яко цѣвница звяцати будетъ; потому что сотворили зло 
и погибоша. (37) Всяка бо глава острижена будетъ и 
всяка брада оброснется, и всяка рука посѣчена будетъ, 
т.-е. тѣ бѣдствія, какихъ желали они народу Божію, 
и какія причиняли ему, понесутъ сами, и братія 
ихъ будутъ побиваемы и отводимы въ плѣнъ. По¬ 
чему, какъ обыкновенно дѣлаютъ плачущіе въ глу¬ 
бокой скорби, будутъ рвать у себя волосы, остригутся, 
станутъ всплескивать руками, на чресла свои возло¬ 
жатъ вретища. (38) И на всѣхъ храминахъ моавскихь и 
на всѣхъ стогнахъ его плачь , понеже сокрушихъ Моава, 
якоже сосудъ непотребенъ, глаголетъ Господь. 

(40) Се якоже орелъ полетитъ, т.-е. царь вавилонскій 
Навуходоносоръ, котораго Іезекіиль называетъ орломъ 
(Іезек. 17, 7). И распростретъ крылѣ свои на Моава. 

(41) Взятъ есть Каріоѳъ, и Месроѳъ покоренъ. Это 
города пока еще остававшіеся въ цѣлости; по разру¬ 
шеніи же ихъ и по отведеніи въ плѣнъ жителей ихъ, 
(42) погибнетъ Моавъ отъ людей, т.-е. погибнетъ и на¬ 
родъ моавитскій, и самое имя Моавитянъ. 

Яко на Господа возвеличися. (43) Сего ради страхъ 
и пропасть и сѣть на тя Моавъ. Пророкъ предвѣща¬ 
етъ множество бѣдствій, представляя ихъ подъ обра¬ 
зами страха, пропасти и сѣтей. 

(45) Огнь изыде отъ Есевона и пламень отъ среды 
Сеона, и пожже лице Моава, т.-е. моавитскихъ вель¬ 
можъ и великолѣпіе городовъ и князей сыновъ Сіана, 
о которомъ говоритъ Іисусъ, что онъ былъ главою ко¬ 
лѣна (Іис. Нав. 19, 19). 
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(46) Горе тебѣ, Моаве, и землѣ твоей, т.-е. что Ам- 
мореи терпѣли отъ Евреевъ, то земля твоя потер¬ 
питъ теперь отъ Вавилонянъ. 

(47) 11 возвращу плѣнъ Моавль, въ послѣдняя дни. Про¬ 
рокъ, сказавъ о плѣненіи Моавитянъ, говоритъ и о 
возвращеніи ихъ, что предсказалъ и Исаія. Подъ воз¬ 
вращеніемъ же оба Пророка разумѣютъ или избав¬ 
леніе отъ плѣна вавилонскаго, или обращеніе къ еван¬ 
гелію Господа нашего; ибо, по паденіи халдейскаго 
царства, Моавитяне и Іудеи возвратились въ землю 
свою, а также, и по основаніи Церкви, оба народа 
сіи прилѣпились къ Господу Церкви. 

Глава 49. 

( 1 ) Къ сыномъ Лммонимътако глаголетъ Господь. Про¬ 
рокъ предрекаетъ пораженіе пяти народовъ: Аммони- 
тянъ, Идумеевъ, жителей Дамаска, Еламитянъ и сы¬ 
новъ Кидара и говоритъ, что смиритъ и раззоритъ 
ихъ царь Навуходоносоръ. Еда не суть сынове изра- 
илевы? почто убо прія наслѣдіе Мелхомъ Гада? Аммо- 
нитяне называютъ бога своего Мелхомъ *), а Сидо¬ 
няне Ваалъ; значеніе того и другаго наимено¬ 
ванія одинаково: царь и господь. Пророкъ имя бога 
Мелхомъ употребляетъ вмѣсто имени Аммонитянъ, 
какъ имя Гада вмѣсто наслѣдія колѣна Гадова, ко¬ 
торое вмѣстѣ съ наслѣдіемъ колѣнъ Рувимова и Ма- 
нассіина заняли Аммонитяне при подошвѣ горъ га¬ 
лаадскихъ. Ибо, когда колѣна сіи переселены были 
Ассиріанами въ Мидію,—Аммонитяне, какъ близкіе со¬ 
сѣди, захватили себѣ земли, оставленныя жителями. 
Но, вѣроятно, Аммонитяне помогали и Ассиріанамъ 
при истребленіи остальныхъ колѣнъ израильскихъ; 
именно же, Пророки свидѣтельствуютъ, что они ра- 


) Молохт. 
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довались погибели Израиля. Вотъ причины, по ко¬ 
торымъ Іеремія, Іезекіиль, Амосъ и Софонія предре¬ 
кали Аммонитянамъ описываемыя бѣдствія, и гово¬ 
рили: поелику Аммонитяне вторгались въ наслѣдіе 
братій и захватывали, что имъ не принадлежало, то 
потеряютъ собственную свою землю; и поелику ру¬ 
гались и смѣялись надъ бѣдствіями угнетенныхъ, то 
будутъ плакать и рыдать о себѣ самихъ. 

( 2 ) И оглашу на Равваѳъ сыновъ Аммонихъ ратный 
звукъ. Пророкъ говоритъ о нападеніи Халдеевъ, пока¬ 
зываетъ паденіе аммонитскаго царства, разрушеннаго 
Халдеями. Вначалѣ же пророчествуетъ о Равваѳѣ, 
царственномъ городѣ, и говоритъ, что Халдеями бу¬ 
детъ онъ превращенъ въ груду развалинъ, малые же 
города аммонитскіе будутъ сожжены. II воспріиметъ 
Израиль наслѣдіе свое , глаголетъ Господь , т.-е. по воз¬ 
вращеніи изъ плѣна вавилонскаго Израильтяне, воз¬ 
вративъ себѣ всю Іудею, начнутъ владѣть и частію 
страны аммонитской. Самое исполненіе объясняетъ 
смыслъ сего пророчества: ибо Іудеи, по окончаніи 
преселенія и по возвращеніи въ землю свою, не только 
покорили себѣ землю Аммонитянъ, но даже завла¬ 
дѣли нѣкоторыми городами. Моавитянъ и Филистим¬ 
лянъ. Впрочемъ, гораздо приличнѣе прилагать сіе 
къ Церкви, составленной изъ Іудеевъ и язычниковъ, 
когда, по пророчеству Исаіи, ученики Господа на¬ 
шего не только Аммонитянъ и Моавитянъ привлекли 
къ евангелію, но и всѣ народы и всю вселенную по¬ 
корили владычеству Господа нашего. Посему, можно 
намъ сказать, что въ сіе время исполнилось предска¬ 
зываемое здѣсь Іереміею о возстановленіи Моявитянъ, 
Египтянъ и другихъ народовъ, угнетенныхъ и разо¬ 
ренныхъ Халдеями. 

(3) Возопій Есевоне, городъ моавитскій, яко погибе 
Гай , о которомъ думалъ ты, что никогда не подпа¬ 
детъ онъ власти Халдеевъ. Гай былъ городъ ам- 
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монитскій; онъ находился по близости Іерихона, взятъ 
Іисусомъ и отданъ Израильтянамъ, какъ сопричислен¬ 
ный къ землѣ обѣтованія ихъ. Посему, Пророкъ, сказавъ 
о разрушеніи Гая, укрѣпленнаго аммонитскаго го¬ 
рода, предвѣщаетъ и Моавитянамъ, что также будетъ 
разоренъ и ихъ укрѣпленный городъ Есевонъ. Возо- 
пійте селенія Равѳавски , т.-е. селенія аммонитскаго 
города Раввавы, препояшитеся вретищами, рыдайте, 
препирайтесь другъ съ другомъ, потому что отвсюду утѣс¬ 
няютъ васъ Вавилоняне, и Мельхомъ, богъ ваш ъ, 
оставилъ васъ и капища свои, въ плѣнъ отведеся, и 
священницы и князи его вкупѣ. 

(4) Что хвалишися о удоліяхъ? уповаешь на долины 
свои, дщи возлюбленная, уповающая на богатства своя, 
глаголющи: кто пріидетъ на мя? Еще и еще со всѣхъ 
сторонъ пріидутъ на тебя сильные и неодолимые 
враги, при видѣ ихъ сыны твои обратятся въ бѣг¬ 
ство, будутъ искать, и не найдутъ себѣ убѣжища. 

(6) И возвращу плѣнники сыновъ Аммонитъ, глаголетъ 
Господь, т.-е. по истеченіи седмидесяти лѣтъ. Ибо 
такое число лѣтъ назначаетъ Іеремія выше, когда 
говоритъ: поработаютъ сіи во языцѣхъ, т.-е. Аммони- 
тяне, Моавитяне, Филистимляне, Финикіяне и сами 
Іудеи царю вавилонску семьдесятъ лѣтъ (Іерем. 25. 11). 
Пророкъ не отдѣляетъ Іудеевъ отъ народовъ чуж¬ 
дыхъ; потому что и Іудеи отчуждились отъ Бога, 
уподобились народамъ языческимъ, покланялись идо¬ 
ламъ и подражали нравамъ язычниковъ. 

(7) Ео Идумеи сія глаголетъ Господь. Исавъ, прозы¬ 
вавшійся Сеиромъ и Эдомомъ, былъ родоначальникъ 
Идумеевъ: онъ оставилъ землю свою и переселился 
въ горы, лежащія между ханаанскою землею и Егип¬ 
томъ. Сыны его, когда умножились въ Сеирѣ, изгнали 
оттуда древнихъ обитателей страны Хорреевъ, овла¬ 
дѣли ихъ землями, и народъ и гору назвали Эдо¬ 
момъ. Къ жителямъ сей земли взываетъ теперь Іе- 
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ремія, и предрекаетъ имъ будущій плѣнъ, какъ пред¬ 
сказалъ подобный плѣнъ ихъ сосѣдямъ Аммонитя- 
намъ и Моавитянамъ, и о семъ плѣнѣ говоритъ, что 
не спасется отъ него ни одинъ человѣкъ. Посему, 
въ подтвержденіе слова своего присовокупляетъ и 
говоритъ: еда есть тпому мудрость въ Ѳеманѣ? Ко¬ 
нечно, есть у него мудрость, но и мудрость мудрыхъ 
не устоитъ противъ Господа. И когда отринетъ Гос¬ 
подь, погибе совѣтъ отъ разумныхъ, и не найдутъ они 
стези ко спасенію. 

Посему, (8) бѣгите , обратите тылъ къ Халдеямъ, 
которые идутъ въ землю вашу. Снидите въ пропасть 
къ сѣдѣнію, живущій въ Деданѣ. Жители Дедана на¬ 
дѣялись на миръ, и не знали, что и они подверг¬ 
нутся гибели, постигшей сыновъ Исава. 

( 9 ) Аще бы обиматели вина пріидоша на тя, не оста¬ 
вятъ ли останковъ? И татіе въ нощи еда не укрыли бы 
довольны себѣ? ( 10 ) Но Азъ обнажихъ Исава, открыхъ 
тайная его. То же самое предрекаетъ Идумеямъ и 
Авдій (Авд. 5). И оба Пророка имѣютъ въ виду одно 
и тоже, а именно, что Халдеи, которымъ Богъ по¬ 
велѣлъ истребить всѣхъ сыновъ Эдома, не то, что 
ночные тати или собиратели винограда, потому что 
собиратели винограда оставляютъ незамѣченные ими 
грозды, и тати не входятъ во внутреннія горницы, а 
довольствуются тѣмъ, что встрѣтится имъ, и уносятъ, 
что подъ руками. Напротивъ того, Халдеи будутъ по¬ 
ступать не такъ, осмотрятъ самыя недоступныя части 
вашихъ домовъ, отворятъ заключенныя двери, от¬ 
кроютъ сокрытое, отъищутъ утаенное. 

(11) Оставь сиротъ твоихъ. Азъ сотворю жити: и вдо¬ 
вицы твои на Мя упованіи будутъ ; И питаю ихъ. Такъ 
говоритъ Богъ для вразумленія грѣшниковъ, что на¬ 
казываетъ ихъ опредѣленнымъ для нихъ судомъ, 
который не коснется несогрѣшившихъ и невинныхъ. 
Ибо очевидно, что у Пророка говорится о дѣтяхъ и 
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и женахъ воиновъ, падшихъ отъ меча Халдеевъ. Та¬ 
кимъ образомъ, непререкаемо слово Іезекіиля: душа 
согрѣшающая, та умретъ: сынъ не ѳозметъ неправды отца 
своего (Іезек. 18, 20). 

(12) Се имже не дѣ закона пиши чашу, піюще ист- 
ютъ, и ты ли, аки неповинный, останешися? Не будеши 
неповиненъ. Если Даніилъ, бывшіе съ Ананіею, Іезе¬ 
кіиль и другіе праведники, хотя и не слѣдовало имъ 
пить чашу плѣна, испіютъ ее; то какъ вы, сыны Эдома, 
будучи виновными, думаете избѣгнуть наказанія, опре¬ 
дѣленнаго вашимъ собратіямъ? Нѣтъ, вы пріимете 
достойный судъ, и испіете чашу, которую испили Ам- 
монитяне и Моавитяне вмѣстѣ съ Іудеями. 

(14) Слухъ слышахъ отъ Господа, и пословъ во языки 
посла, т.-е. послы посланы къ Вавилонянамъ, чтобы 
шли они на сыновъ Эдома. 

(16) Егда среди звѣздъ положишь гнѣздо свое, т.-е. на 
самомъ высокомъ мѣстѣ, и вознесеши яко орелъ гнѣздо 
свое: оттолѣ свергу тя. Сіе сказано потому, что Иду¬ 
мея окружена высокими горами и неприступными 
скалами, и Идумеи, надѣясь на неприступность горъ, 
не боялись враждебныхъ силъ. 

(19) Се якоже левъ изыдетъ отъ крѣпости Іордановой. 
Это могущественный царь Навуходоносоръ, который, 
покоривъ укрѣпленные города по обѣ стороны Іор¬ 
дана, пойдетъ на Эѳань въ землѣ Идумеевъ. Кто бо 
подобенъ Мнѣ? и кто противостанетъ Ми? Нѣтъ по¬ 
добнаго Мнѣ, и никто не можетъ возразить, будто бы 
несправедливо умыслилъ и поступилъ Я съ Эдомомъ 
и съ жителями Ѳемана, предавъ ихъ въ руки (20) ма¬ 
лымъ отъ стадъ, т.-е. самымъ слабымъ воинамъ вави¬ 
лонскимъ, чтобы увлечь ихъ въ Вавилонъ. И разме¬ 
тано будетъ на нихъ жилище ихъ, т.-е. жители Сеира, 
одни преданы смерти, другіе отведены въ плѣнъ, и 
самыя горы обращены въ необитаемую пустыню. 

(21) Отъ гласа паденія ихъ поупрясеся земля , и вопль 
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на мори Чермнѣмъ слышася гласа ихъ, т.-е. вопль гиб¬ 
нущихъ достигъ до береговъ Чермнаго моря, потому 
что море сіе недалеко отъ горъ Сеира, которыми овла¬ 
дѣли Идумеи по изгнаніи оттуда Хорреевъ. 

Се яко орелъ, т.-е. царь вавилонскій, простретъ крылѣ 
свои, т.-е. войска свои на Восоръ. И сей городъ будетъ 
взятъ Навуходоносоромъ • и, подобно другимъ мень¬ 
шимъ городамъ, сравненъ съ землею. И будетъ сердце 
сильныхъ идумейскихъ въ той день, яко сердце жены ро¬ 
дящія. У сихъ несчастныхъ не будетъ силъ, ни хит¬ 
рости, ни способовъ избавиться отъ плѣна. Ихъ обы- 
метъ болѣзнь, подобная болѣзнямъ раждающей и за¬ 
мучившейся родами, когда и раждающая, и младе¬ 
нецъ погибаютъ оба вмѣстѣ. Ибо на Идумеевъ опре¬ 
дѣленъ судъ, отъ котораго не могутъ они избавиться: 
и должны Идумеи или оставить жилища свои и идти 
въ преселеніе, или погибнуть вмѣстѣ съ разрушен¬ 
ными жилищами. 

(23) Къ Дамаску. Посрамися Еліаѳъ и Арфаѳъ. Про¬ 
рокъ обращаетъ слово къ Дамаску и къ подвласт¬ 
нымъ ему народамъ, и предрекаетъ имъ такое же со¬ 
крушеніе, какое опредѣлено упоминаемымъ у него 
выше народамъ. Емаѳъ и Арфаѳъ—два города во вла¬ 
дѣніяхъ Дамаска. О томъ и другомъ упоминаетъ Исаія 
(Иса. 36, 19), а Захарія говоритъ, что Емаѳъ былъ 
въ предѣлахъ дамасскаго царства (Зах. 9, 2). Сокру¬ 
шались, яко слухъ золъ слышаша обитатели ихъ о при¬ 
ближеніи Вавилонянъ. Возмутишася на мори. Страхъ 
отъ молвы о приближеніи Халдеевъ ввергаетъ Да¬ 
маскъ въ море. Подобно мореплавателю, который тер¬ 
питъ кораблекрушеніе и не видитъ стези къ избавле¬ 
нію, Дамаскъ мучится и упокоитися не можетъ. 

(24) Расторжеся Дамаскъ, обратися на бѣжаніе: 

(25) како неоетавися градъ славный, крѣпость любезная? 
Удивительно, что гнѣвъ Господень не пощадилъ го¬ 
рода славнаго множествомъ жителей, великолѣпіемъ 
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зданій и пріятными долинами; но предалъ его вра¬ 
гамъ немилосердымъ, ненавистникамъ, и Дамаскъ 
истребленъ огнемъ. 

(26) Падутъ юноши на стогнахъ его , глаголетъ Гос¬ 
подь Вседержитель. (27) II возжгу огнь на стѣнѣ Да¬ 
маска, и пожжетъ столпы сына Ададова. Столпами Про¬ 
рокъ называетъ твердыни и зданія, которыя соору¬ 
дилъ древній царь дамасскій Ададъ, для украшенія 
своего города и дома. То же бѣдствіе предвозвѣстилъ 
Богъ чрезъ Пророка Амоса, говоря; послю огнь въ домъ 
Азаиль, и полетъ основаніе сына Ададова (Амос. 1, 4). 
Упоминаетъ же Пророкъ о царѣ сынѣ Адада или для 
того, чтобы паденіемъ столповъ его таинственно пред¬ 
ставить сокрушеніе его царства, или для того, чтобы 
показать въ этомъ наказаніе за бѣдствія, какія Из¬ 
раильтянамъ причинены были Азаиломъ и сынами 
Адада, какъ пишется о семъ въ книгахъ Царствъ 
(3 Дар. 15, 18). 

(28) Къ Кидару, и къ царству Азорову; егоже порази 
Навуходоносоръ царь вавилонскій, тако глаголетъ Господь: 
возстаните, и взыдите на Кидаръ, и погубите сыны вос¬ 
точныя. Сыны Кидара суть сыны Авраама и Агари. 
Кидаръ былъ сынъ Измаиловъ, сыны его называются 
сынами восточными; потому что обладали пустынями, 
лежавшими на востокъ отъ земли обѣтованной. Они 
не воздѣлывали полей, не имѣли домовъ, но блуж¬ 
дали по пустынѣ, куда влекла ихъ нужда — пасти 
стада. Здѣсь Пророкъ вмѣстѣ съ сынами Кидара упо¬ 
минаетъ и о сынахъ Азора; потому что на тѣхъ и 
другихъ въ одно время напалъ Навуходоносоръ, и 
погубилъ ихъ. 

(29) И призовутъ на ня окрестъ. Пророкъ говоритъ 
о Азорянахъ, которые соберутся подать помощь сосѣ¬ 
дямъ своимъ Аравитянамъ. 

(32) И развѣю я всяцѣмъ вѣтромъ, всѣхъ острижен¬ 
ныхъ окрестъ. ( 33 ) И будетъ Азоръ въ жилигце зміемъ до 
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вѣка. Пророчество сіе объясняется самымъ исполне¬ 
ніемъ. Ибо Халдеи, на пути въ Египетъ, опустошили 
среднія пустыни аравійскія, богатыя стадами и ко¬ 
нями, и разсѣяли жителей. Послѣ же сего разоренія 
тѣми пустынями овладѣли Аравитяне, которые во 
всемъ подобны древнимъ сынамъ Кидара и сынамъ 
Азора, невоздѣлывавшимъ и незасѣвавшимъ земли, 
на которой живутъ. 

(34) На Еламъ. Еламъ былъ сынъ Симовъ; онъ далъ 
имя свое городу; отъ города же получила наимено¬ 
ваніе вся подвластная ему страна. О сей странѣ упо¬ 
минаетъ Даніилъ, и говоритъ, что она лежала меж¬ 
ду Вавилономъ и Персіею (Дан. 8, 2), и Іеремія объ 
Еламитянахъ упоминаетъ выше, предсказывая, что 
Еламитяне будутъ покорены Халдеями, какъ и про¬ 
чіе народы, и что за ихъ покореніемъ послѣдуетъ по¬ 
кореніе Египта (Іерем. 25, 25). Навуходоносоръ завое¬ 
валъ сперва царства, окружающія Вавилонъ, потомъ 
пошелъ войною на сыновъ юга, покорилъ Іудеевъ. 
Идумеевъ, Аммонитянъ и Филистимлянъ, наконецъ 
двинулся на Египетъ. 

( 35 ) Се Азъ сокрушу лукъ Еламль , начало силы ихъ. 
Пророкъ даетъ симъ разумѣть, что Еламитяне вла¬ 
дѣли лукомъ, и славились искусствомъ метать стрѣлы, 
почему полагали надежду свою на луки свои и гор¬ 
дились ими. 

(36) И наведу на Еламъ четыри вѣтры небесные. Вѣт¬ 
рами называетъ Пророкъ войска Халдеевъ и союз¬ 
ныхъ съ ними народовъ, и показываетъ, что войска 
сіи со всѣхъ сторонъ нападутъ на Еламитянъ, и раз¬ 
сѣютъ ихъ по всѣмъ странамъ. 

( 39 ) И будетъ въ послѣдняя дни, возвращу плѣнъ Оламль, 
т.-е. по исполненіи седмидесяти лѣтъ преселенія Іу¬ 
деевъ, когда Киръ, разрушивъ царство Халдеевъ, всѣ 
народы, ими плѣненные и порабощенные, возвратитъ 
въ собственныя ихъ жилища. 
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Божественный Павелъ говоритъ: елика бо преднапи¬ 
сана дыша, въ наше наказаніе преднйписашася (Рим. 
15, 4). Посему, Духъ и Іереміи и другимъ Пророкамъ 
повелѣвалъ предавать письмени событія плѣненія и 
возвращенія весьма славныхъ и великихъ въ свое 
время народовъ, чтобы представить намъ ясное и 
очевидное изображеніе рабства нашего подъ игомъ 
сатаны, и также образъ божественнаго домострои¬ 
тельства Господа нашего, Который смертію Своею да¬ 
ровалъ намъ жизнь и избавленіе. 

Сверхъ того, Духъ научаетъ насъ, что человѣкъ 
не долженъ жаловаться на правду Божію, когда не¬ 
честивые терпятъ тяжкія бѣдствія, но всегда должны 
мы помышлять о томъ строгомъ судѣ, какой пости¬ 
галъ народы сильные, и внимать Пророку, который 
увѣщаваетъ насъ, говоря: работайте Господеви со стра¬ 
хомъ, и радуйтеся Ему съ трепетомъ. Да не когда про¬ 
гнѣвается, и погибнете отъ пути Его, егда возгорится 
вскорѣ ярость Его (Псал. 2, 11. 12). 

Глава 50. 

(1) Слово, еже рече Господь на Вавилонъ, и на землю 
халдейскую: (2) плѣненъ бысть Вавилонъ, посрамися Вилъ, 
постыдѣся Меродахъ, посрамишася изваянія его. Не нѣ¬ 
мые и безчувственные истуканы, но жрецы и чтители 
ихъ посрамились, когда Мидянами и Персами сокру¬ 
шены кумиры ихъ, и увидѣли они, что суетно бого¬ 
почтеніе ихъ. 

(4) И въ то время, глаголетъ Господь, сынове Израи¬ 
левы и сынове Іудины вкупѣ ходяще и плачуще т.-е. они 
плачутъ не о рабствѣ, потому что радуются своему 
избавленію, но о нечестіи отцевъ своихъ, которые 
чтили идоловъ, сдѣланныхъ ихъ руками. И Господа 
Бога своего взыщутъ, а не идоловъ, которыхъ поста¬ 
вили цари ихъ. 
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(5) Въ Сіонъ испытаютъ стези, тамо обративше лица 
своя , т.-е. обратятъ лица свои къ мѣсту Іерусалима, 
будутъ у проходящихъ спрашивать о путяхъ къ нему 
И возвращаясь въ Сіонъ, станутъ побуждать другъ 
друга, говоря: пріидите, приложимся ко Господу завѣ¬ 
томъ вѣчнымъ, иже забвенію не предастся. Обѣтованіе, 
какое Господь далъ отцамъ нашимъ, пребудетъ во 
вѣкъ, и вѣщанія Пророковъ, говорившихъ по внушенію 
Духа, исполнятся. 

(6) Овцы погибшія быша людіе Мои, блуждали въ 
плѣну и служили плѣнившимъ седмьдесятъ лѣтъ; 
пастыри ихъ совратиіиа ихъ, т.-е. или чуждые цари, 
которые ихъ плѣнили и отвели въ дальнюю землю, 
или собственные ихъ цари нечестивые, цари сама¬ 
рійскіе и іерусалимскіе, которые водили народъ въ 
горы, въ пустыню, служить идоламъ въ капищахъ 
ихъ. и съ горъ на многіе холмы, въ рощи и дубравы, 
посвященныя идоламъ. 

(7) II врази ихъ рекоша: не пощадимъ ихъ, зане со- 
грѣшиша Господу и святому селенію Его. Такова при¬ 
чина, по которой плѣненъ былъ народъ грѣшный и 
упорный, отступившій отъ Бога своего и осквернив¬ 
шій святый храмъ Божій. Его совратили цари, и въ 
угожденіе симъ царямъ Израильтяне осквернили не 
только домъ Господень, но собственные свои домы, 
служа тѣмъ, которые не суть боги. А когда порабо¬ 
щены стали народомъ чуждымъ,—научились и дѣ¬ 
ламъ сихъ народовъ, забыли почитаніе Господа, пре¬ 
данное имъ издревле отцами, и стали чтить боговъ 
новыхъ, которыхъ не знали отцы ихъ. О семъ выше 
пророчествовалъ Іеремія, говоря; яко остависте Мя, 
и послужисте богомъ чуждимъ въ землѣ вашей, тако 
послужисте богомъ чуждимъ въ землѣ не вашей (гл. 
5, 19). 

(8) Отъидите отъ среды Вавилона, и отъ земли хал¬ 
дейски изыдите. Пророкъ говоритъ сіе сынамъ Іуди- 
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нымъ, чтобы они убѣждали ближнихъ своихъ уда¬ 
литься изъ Халдеи. 

(9) Се Азъ приведу на Вавилонъ собранія языковъ вели¬ 
кихъ отъ земли полунощныя , т.-е. Мидянъ, Еламитянъ, 
Персовъ, и покоренныя ими царства. 

(10) И будетъ земля халдейска въ разграбленіе: (11) 
веселитеся и радуйтеся начатки наслѣдія Моего , и ска¬ 
чите, яко тельцы тучніи на травѣ , и какъ овцы, въ 
стадѣ, по причинѣ паденія Вавилонянъ. 

(14) Ополчитеся на Вавилонъ вси наляцающіи лукъ , 
стрѣляйте на-нь, не щадите стрѣлъ. Сіе Пророкъ гово¬ 
ритъ Мидянамъ и Персамъ; потому что придетъ на 
него и мечь Грековъ. Идите, Мидяне и Персы, низ¬ 
ложите царство халдейское и престольный городъ 
Вавилонъ, остальное же истребятъ Греки. Пророкъ 
предсказываетъ и нашествіе Грековъ, которые съ ца¬ 
ремъ своимъ Александромъ вторглись въ Азію, и низ¬ 
ложили царство Персовъ, а Халдеевъ подвергли угне¬ 
тенію, положили конецъ всей прежней ихъ славѣ, 
и истребили городъ ихъ Вавилонъ. 

(17) Овча заблуждающее Израиль , Львове изнуриша е, 
т.-е. чуждые цари, и первый Ѳеглафелассаръ царь 
ассирійскій, который разорилъ и отвелъ въ преселе¬ 
ніе колѣна Рувимово, Гадово и Манассіино, а потомъ 
Салманассаръ, который остальныя колѣна отвелъ въ 
плѣнъ и изгналъ изъ земли наслѣдія ихъ; наконецъ, 
Навуходоносоръ, который разрушилъ храмъ и пресе- 
лилъ въ Вавилонъ сыновъ Іудиныхъ и Веніамино¬ 
выхъ. Посему, заблуждающими сыны Израилевы и 
Іудины были во время преселенія своего, когда стали 
они отчуждены отъ земли наслѣдія своего, и блуж¬ 
дали въ земляхъ чуждыхъ. 

(28) Гласъ бѣжащихъ, и избѣгшихъ отъ земли вавилон¬ 
скія, да возвѣстятъ въ Сіонѣ отмщеніе Господа Бога на- 
гиего, отмщеніе храма Его. Это —гласъ Іудеевъ, кото¬ 
рые, по слову Пророковъ, знали тайну сокровенную 
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отъ язычниковъ: ибо никто кромѣ ихъ не зналъ, что 
разрушеніе Вавилона и паденіе царства халдейскаго 
есть отмщеніе Господа Бога Іудеевъ, отмщеніе за 
храмъ Его. Пророкъ даетъ видѣть, что многіе изъ 
народа іудейскаго побѣгутъ въ то время изъ Ва¬ 
вилона, и нѣкоторые изъ нихъ достигнутъ земли 
іудейской. 

(44) Се яко левъ изыдетъ отъ рыканія Іорданова на 
мѣсто Эоана. Пророкъ говоритъ сіе о Даріѣ Мидя¬ 
нинѣ, представляя свирѣпость и стремительность его 
въ образѣ львовъ, которые, выходя изъ лѣсовъ іор¬ 
данскихъ, нападали на стада пастырей долины Эѳанъ. 
И Пророкъ говоритъ это Іудеямъ, которые знали лю¬ 
тость сихъ львовъ. То же сравненіе употребляетъ онъ 
и выше (Іерем. 49,19), изображая вторженіе Халдеевъ 
въ Идумею. 

Глава 51. 

(12) Яко умысли Господь, и сотвори на Вавилонъ. (13) 
Живый надъ водами многими, и богатъ въ сокровищахъ 
своихъ: пріиде конецъ твой. Водами многими Пророкъ 
называетъ или большую рѣку Евфратъ, протекавшую 
среди Вавилона, или многочисленныя войска его. 

(14) Клятся Господь силъ Собою, яко наполню тебе 
людьми, якоже акридами, и возгласятъ надъ тобою, какъ 
истаптывающіе грозды: т.-е. наполню тебя Мидянами 
и Персами, которые, подобно саранчѣ, подавятъ тебя 
собою, и какъ собиратели винограда будутъ побуж¬ 
дать другъ друга попирать въ стѣнахъ твоихъ жите¬ 
лей твоихъ, какъ грозды, въ точилѣ, и восклицать 
подобно истаптывающимъ виноградъ. 

(25) Се Азъ на тя , горо смертоносная, глаголетъ Гос¬ 
подь, растлѣвающая всю землю, и простру руку Мою на тя, 
и извергу тя изъ каменей, на которыхъ стоишь ты вы¬ 
соко. Я повергну тебя на землю, и дамъ тя въ гору 
сожженую. (26) II не возмутъ отъ тебе камене во уголъ и 
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камене въ основаніе т.-е. истреблю тебя совершенно, и 
развалины твои сдѣлаю ни къ чему негодными; изъ 
жителей твоихъ, Вавилонъ, не останется человѣка, 
который бы, подобно угольному камню, послужилъ 
къ собранію разсѣянныхъ сыновъ твоихъ, и на кото¬ 
ромъ бы, какъ на основаніи, утвердилась надежда 
твоя и благоденствіе твое. 

(27) Возвѣстите на-нь царствамъ араратскимъ , Арме¬ 
номъ, и Асханазеомъ , т.-е. народамъ, живущимъ въ го¬ 
рахъ Карду, и сосѣдямъ ихъ Армянамъ и дикимъ 
народамъ, живущимъ въ землѣ полунощной, сынамъ 
исполиновъ, которые съ Мидянами пришли на разо¬ 
реніе Вавилона. 

(31) Гоняй въ срѣтеніе текуща постигнетъ , да возвѣ¬ 
ститъ царю вавилонску, яко взятъ бысть. Пророкъ опи¬ 
сываетъ смятеніе Вавилонянъ, которые пришли въ 
трепетъ и оцѣпенѣніе, увидѣвъ Мидянъ въ стѣнахъ 
своего города, когда думали, что Мидяне сняли осаду 
и отступили. Онъ показываетъ также величину и об¬ 
ширность Вавилона, въ которомъ нужны были гонцы, 
чтобы царю, находившемуся въ Вавилонѣ, возвѣстить 
о взятіи города. Посему, смыслъ пророческихъ словъ 
таковъ: когда Вавилонъ будетъ взятъ Мидянами, — 
множество вѣстниковъ стремительно побѣгутъ, пере¬ 
гоняя другъ друга, чтобы скорѣе извѣстить царя и 
князей, что городъ ихъ Вавилонъ взятъ. 

(33) Вавилонъ яко гумно , для котораго пріиде время 
млаченгя. Млаченіемъ Пророкъ называетъ смерть Вал¬ 
тасара и пораженіе его войскъ. Еще мало, и пріидетъ 
обиманіе его , т.-е. время разрушенія самого Вавилона. 

(41) Какъ взяся млатъ, слава всея земли? Млатомъ на¬ 
зываетъ здѣсь Пророкъ царство Халдеевъ; потому 
что ими, какъ млатомъ, Господь наказалъ и сокру¬ 
шилъ многіе народы и ихъ царей. Теперь же, по¬ 
елику не познали они благости Божіей, не познали, 
что Богъ возвеличилъ ихъ, не пощадили и не поми- 
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ловали порабощенныхъ имъ народовъ, тогда какъ 
побѣдителямъ надлежитъ щадить побѣжденныхъ и 
оказывать милость покореннымъ, то справедливо на¬ 
казаніе обращается на самихъ Халдеевъ, и Господь 
хощетъ воздать имъ тѣмъ же, что они дѣлали съ 
народами ими раззоренными, воздать за оскверненіе 
святилища Его и за плѣненіе народа Его Израиля. И 
сіе наказаніе преимущественно на Вавилонянъ, при¬ 
чину всѣхъ бѣдствій. 

(44) И посѣщу на Вила въ Вавилонѣ, и извергу оп¬ 
рѣсноки, яже поглоти Вилъ, отъ устъ его. Вилъ есть 
древній богъ халдейскій, котораго Вавилоняне чтили, 
и которому служили съ великимъ благоговѣніемъ. 
Это былъ царь, который основалъ и построилъ ихъ 
городъ. Когда же Навуходоносоръ разрушилъ храмъ 
Господень, тогда внесъ въ домъ Вила съ добычами, 
собранными у другихъ народовъ, и священные со¬ 
суды храма іерусалимскаго. О сихъ-то сосудахъ гово¬ 
ритъ Богъ, что исторгнетъ ихъ изъ устъ Видовыхъ, 
т.-е. изъ храма Вилова. Пророчество сіе привели въ 
исполненіе Мидяне и Персы, которыя, по взятіи Ва¬ 
вилона, разграбили всѣ чертоги въ городѣ, а также 
вторглись и въ храмѣ Виловъ, который былъ вели¬ 
колѣпнѣе и славнѣе всѣхъ идольскихъ капищъ въ 
Вавилонѣ, и похитили всѣ украшенія сего храма. 

(45) Изыдите отъ среды его людіе Мои. (46) Да не 
когда умягчится сердце ваше, и убоитеся ради слуха, 
иже услышится на земли, и пріидетъ въ лѣто слышанія, 
и по лѣтѣ слышаніе другое, и неправда на землю, и во- 
станетъ властелинъ на властелина. Пророкъ повторя¬ 
етъ здѣсь, что говорилъ выше, и убѣждаетъ Іудеевъ 
спасаться изъ Вавилона предъ его разореніемъ, искать 
себѣ безопаснаго убѣжища, не приходить въ страхъ 
и не отчаяваться въ своемъ избавленіи, когда распро¬ 
странится слухъ о приближеніи Мидянъ, но имѣть 
въ мысляхъ, что все сіе устрояется Господомъ нхъ 
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къ ихъ же спасенію. Въ этомъ году, говоритъ онъ, 
придетъ вѣсть, что палъ Вавилонъ, умеръ Валтасаръ 
и воцарился Дарій Мидянинъ, а на другой годъ при¬ 
детъ другая вѣсть, что воцарился Киръ, и издалъ 
повелѣніе объ окончаніи плѣна и о возвращеніи плѣн¬ 
ныхъ. Во время же такого смятенія и переворота бу¬ 
дутъ притѣсненія бѣднымъ и безсильнымъ отъ бога¬ 
тыхъ и сильныхъ, и властелинъ возстанетъ на вла¬ 
стелина", потому что князи народные будутъ одни 
привержены къ Персамъ, а другіе къ Халдеямъ. По¬ 
сему, у Пророка та же цѣль, что и у Господа на¬ 
шего, когда Онъ ободряетъ учениковъ, чтобы не 
устрашалось сердце ихъ слухомъ о пришествіи Его 
и знаменіями предваряющими оное, и говоритъ: на¬ 
чинающимъ симъ бывати , восклонитеся и воздвигните 
главы ваши , зане приближается избавленіе ваше (Лук. 
21, 28). Никогда не было такъ близко къ Іудеямъ 
спасеніе, какъ въ то время, когда думали они, что, 
съ паденіемъ и разрушеніемъ Вавилона, и сами па¬ 
дутъ и погибнутъ. 



ТОЛКОВАНІЕ 


НА НѢКОТОРЫЯ МѢСТА ПЛАЧА ІЕРЕМІИ. 


Глава I. 

(5) Быиіа тужащій ему во главу, т.-е. вошли въ 
силу всѣ, которые хотѣли сдѣлать зло въ Іеруса¬ 
лимѣ. 

(6) Быша князи ея елени, т.-е. стали такъ робки, какъ 
олени. И хождаху не съ крѣпостію предъ лицемъ гоня¬ 
щаго. 

(10) Видѣхъ языки, вшедшіе во святыню Твою , чтобы 
расхитить, сожечь и разорить. 

(11) Даша вожделѣнная своя за пищу, еже бы обра- 
тити душу; или потому что снѣдали плоти сыновъ 
своихъ, или потому что все, что имѣли, отдавали за 
пищу, только бы удержать въ себѣ душу. 

(16) Сыны мои, какъ лѣсныя смоквы, т.-е. преселен- 
ные и изнуренные въ плѣну стали подобны дикимъ 
смоквамъ, хотя до плѣна уподоблялись кедрамъ. 

(19) Позвахъ любители моя въ помощь себѣ, и тіи 
прельстиша мя. Пророкъ разумѣетъ или идоловъ и 
лжепророковъ, или Идумеевъ и другіе окрестные 
народы. 

(21) Привелъ еси день, который Ты призвалъ, и бу¬ 
дутъ подобии мнѣ, т.-е. пришелъ день, который соблю¬ 
далъ Ты для нихъ, и всѣ народы, издѣвающіеся 
надо мною, сдѣлаются подобными мнѣ плѣнниками. 
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Г л а в а 2. 

(1) Како омрачи во гнѣвѣ Своемъ Господь дщерь Сгоню? 
т.-е. Господь постигъ гнѣвомъ Своимъ дщерь Сіоню, 
и омрачилъ блистательную славу ея. И не поляне 
подножія ногу Своею. Это — святый храмъ Его, мѣсто, 
на которомъ стояли ноги Ангела. 

(7) Гласъ даіиа сыны Іерусалима въ дому Господни , 
яко въ день праздника. Пророкъ говоритъ сіе о воплѣ 
Іерусалимлянъ въ то время, когда гонители вошли 
умертвить ихъ. 

(20) Еда снѣдятъ жены плодъ утробы своея , т.-е. 
дѣтей, убиваемыхъ матерями во время голода? И на 
сіе Пророкъ отвѣчаетъ такимъ вопросомъ: убіютъ ли 
во святыни Господни жерца и пророка? Вѣроятно, Ва¬ 
вилоняне во святилищѣ Господнемъ убивали священ¬ 
никовъ и Пророковъ. 

Глава 3. 

(23) Съ обновленіемъ утра многа есть вѣра, т.-е. во 
время спасенія, которое Пророкъ называетъ утромъ. 

(27) Благо есть мужу , егда возметъ яремъ въ юности 
своей. Здѣсь Пророкъ таинственно представляетъ, что 
язычники будутъ научены ученію Господню, и ярмомъ 
называетъ иносказательно святое житіе. 

(28) Сядетъ на единѣ , и умолкнетъ т.-е. въ дѣвствѣ 
и въ отшельничествѣ. 

(29) Положитъ во прахѣ уста своя. Пророкъ таин¬ 
ственно означаетъ воздержаніе отъ пищи. Негли како 
будетъ надежда, т.-е. воздаяніе воздержнымъ, и на¬ 
дежда, что обѣтованное имъ наслѣдіе—на небеси, а 
не на земли. 

(30) Подастъ ланиту свою біющему. Сіе сходно съ 
сказанымъ: аще тя кто ударитъ въ детую твою ла¬ 
ниту, обрати ему и другую (Матѳ. 5, 39). 
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